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GIRIS

Iki komsu iilke, Tiirkiye ile Ermenistan arasinda 1993’ten beri diplomatik
iliski yok ve kara siniri kapali. 2009 yilinda, diplomatik iliskilerin kurulmasi
ve sinir kapilarinin agilmasi igin imzalanan protokoller, iki lilkede de, par-
lamentoda oylamaya sunulmadan askiya alindi ve normallesme siireci ti-
kandi. Son olarak, Mart 2018°de, protokollerin onaylanma ve uygulanma
siirecinde herhangi bir ilerleme kaydedilmedigi gerekgesiyle, Ermenistan
yonetimi protokolleri hiikiimsiiz ilan etti. Arada halen diplomatik iliski ol-
mamasi, sivil toplumun cabalari da dahil olmak lizere her alanda etkisini
hissettiriyor. Iki iilkenin kamu ve 6zel kuruluslari arasinda resmi isbirligi
mekanizmalar, tniversiteler arasinda kurumsal akademik degisim prog-
ramlarn bulunmuyor.

Hrant Dink Vakfi, kuruldugu 2007 yilindan beri, 6ncelikli amaglarindan biri
olan, Tiirkiye ile Ermenistan arasinda her alanda iliskilerin gelistirilmesi ve
tesvik edilmesi icin ¢aba gosteriyor. Fiziksel ve zihinsel sinirlarin besledigi,
yillardir siiregelen diyalogsuzluk ortaminda, iki iilkenin her kesiminden,
her yas ve meslek grubundan insanlarin sinin asarak komsu iilkeyi ziyaret
edebilmesi, birbiriyle tanisip gesitli calisma alanlarinda kurumsal isbirlikleri
gelistirebilmesi icin destek mekanizmalarina ihtiyag oldugunu goriiyoruz.
Bu ihtiyag karsisinda, dogrudan temas ve isbirliklerini tesvik etmek ve ko-
laylastirmak amaciyla, 2014 yilinda, Tirkiye-Ermenistan Seyahat Fonu ve
Burs Programi’ni olusturduk.

Ilk kez Mart 2014 - Haziran 2015 doneminde, Avrupa Birligi’nin finansal
destegiyle Ermenistan-Tiirkiye Normallesme Siireci Destek Programi kap-
saminda hayata gecirdigimiz bu iki program, iki iilke arasindaki iliskisizlige
¢oziim arayisimizda bizim icin birer 5grenme araci oldu. Iki programin da ilk
evresi olarak kabul ettigimiz bu donemde, iki iilke halklar arasinda dogru-
dan temaslari siklastirmayi hedefleyen Seyahat Fonu kapsaminda binden
fazla kisiye ulasildi ve 210 kisi komsu ilkeye seyahat etti. Ayni donemde,
Burs Programi kapsaminda, 25’i Ermenistan’dan, 65’i Tiirkiye’den olmak
lizere, toplam 9o kurulus komsu iilkeden bir bursiyere ev sahipligi yapmayi
kabul etti ve Haziran 2014’te yapilan agik ¢agri sonucunda 18 profesyonel
bursiyer olarak segildi.

Ilk evrede olusturulan isbirlikleri yeni diyaloglarin kurulmasina vesile olur-
ken, bu diyaloglar yeni isbirlikleri dogurdu. Her iki programin da gordiigii
ilgi ve olasi isbirligi imkanlari, bizi bu programlar genisleterek devam ettir-



me yoniinde tesvik etti. Avrupa Birligi de, iki iilke halklar arasindaki dog-
rudan temaslarin yarattigi olumlu etkileri g6z 6niinde bulundurarak Erme-
nistan-Tirkiye Normallesme Siireci Destek Programi’ni ikinci evresinde de
destekledi. Bunun iizerine, Hrant Dink Vakfi olarak, ilk evrede edindigimiz
tecriibelerden hareketle yeni isbirligi alanlarina odaklanmak ve farkli sehir-
lere ve kitlelere ulasmak amaciyla, iki programin ikinci evresini tasarladik.

Bu yayinla, Tirkiye ile Ermenistan arasinda katalizor gorevi lstlenen kisi-
leri ve kuruluslan tanitmayi, onlarin yasadiklar doniisiimleri kendi agizla-
rindan aktarmayi, cesitli alanlarda yapilan isbirliklerini ve vakif olarak, bu
siireg boyunca, iki komsu iilke arasinda diplomatik iliskinin bulunmadigi
kosullar altinda biirokratik islemler yliriitmeye dair deneyimlerimizi paylas-
may! hedefledik.

Kitapgigin ilk boliimiinde, Seyahat Fonu’ndan yararlanarak belirli bir amag
dogrultusunda komsu iilkeyi ziyaret eden, Tiirkiye ve Ermenistan’in farkli
sehirlerinden ve bolgelerinden toplam 243 kisinin seyahat amaglari ve ba-
zilaninin oradaki deneyimlerine dair anlatilari yer aliyor. Vakif, Tiirkiye’den
158, Ermenistan’dan 85 geng, lise-liniversite 6grencisi, sivil toplum kurulusu
ve meslek orgiiti calisani, akademisyen, 6gretim lyesi, arastirmaci, gaze-
teci, yazar, yayinci, sanatgi ve film yapimcisinin komsu iilkeye gidis-gelis
masraflarini tstlendi ve bu kisilere, komsu iilkede proje ortagi bulma ya
da ¢alisma alanlarinda temas kurabilecekleri insanlara ulasma konusunda
destek oldu.

Ikinci boliimde ise, iki iilkeden uzmanlarin komsu iilkede kendi uzmanlik
alanlarinda bir ev sahibi kurulusla ortak ¢alismalar yapmalarina olanak
saglayan Burs Programi’na katilan kisiler ve kuruluslarin deneyimlerine
dair anlatimlari ve yer aliyor. Kalici isbirliklerine ve deneyim paylasimina
en ¢ok ihtiya¢ duyulan alanlardaki faaliyetleri destekleme hedefiyle yola
¢tkan Burs Programi kapsaminda, aralarinda iki titlkenin farkli kentlerinden
devlet Universiteleri ve 6zel tiniversiteler, arastirma merkezleri, sivil top-
lum kuruluslar, medya kuruluslari, kiiltiir-sanat merkezleri ve miizelerin
de bulundugu, Tiirkiye’den 5o, Ermenistan’dan 33 kurulus, komsu iilkeden
uzmanlara kapilarini agarak isbirligi yapmak icin 6zel program onerileri
sundu. Kasim 2016 ile Haziran 2017 arasinda, Ermenistan’dan 10 uzman Is-
tanbul’da, Tiirkiye’den ise dort uzman Yerevan’da, ev sahibi kuruluslariyla
ortak calismalar yaptilar. Bu kisiler, komsu iilkede yasadiklari donemde, Er-
menice/Tiirkce dil dersleri aldilar; program esnasinda ve sonunda, her biri,
ev sahibi kuruluslarinin da destegiyle, kendi uzmanlik alanlarinda raporlar,
yayinlar, atolyeler ve performanslar hazirladilar.




Ilk evrede edindigimiz tecriibelerden yola cikarak, 2016-2017 dénemin-
de, Tiirkiye-Ermenistan Burs Programi’nin yani sira bir ‘Kisa Dénem Burs
Programr’ tasarladik. Burs Programi’nin, baslangicindan bugiine gordiigii
ilgiye ragmen, bircok uzman ve akademisyenin is yogunluklari ve yiikiim-
liltiklerinden otiirii dort ila sekiz aylik bir siire icin programa katilama-
diklarini gozlemliyorduk. Bu nedenle, Ermenistan-Tiirkiye Normallesme
Siireci Destek Programi’ni yiiriiten konsorsiyumun diger iiyeleri ve ev
sahibi kuruluslarin da goriistinii alarak uyguladigimiz Kisa Donem Burs
Programi kapsaminda, Ermenistan’dan dort ve Tiirkiye’den ig kisi olmak
lizere, toplam yedi uzman iki hafta ila bir ay boyunca komsu iilkede aras-
tirmalarini yiiritme imkani buldu.

Ermenistan-Tirkiye Normallesme Siireci Destek Programr’nin en 6nemli
onceliklerinden biri kapsayicilik. Hem Seyahat Fonu, hem de Burs Progra-
mi, iki llke arasindaki diyalog siirecine yeni aktorlerin katilimini saglayan
mekanizmalar oldular. Ilk evrede Seyahat Fonu destegiyle komsu iilkeye
gidenlerden bazilari, bu evrede Burs Programi’na katilmak i¢in basvuruda
bulundular. Kimi bursiyerler, kendi proje fikirleriyle, Ermenistan-Turkiye
Normallesme Siireci Destek Programi kapsaminda yiiriitiilen Hibe Progra-
mi’na basvurdular. Bazi yararlanicilar, calistiklar kuruluslarin kapilarini ev
sahibi olarak Burs Programi’na agtilar.

Genisleyen isbirligi agi ve her iki programin yarattigi etkiler, resmi kurum-
larin yaklagimini da olumlu yonde etkiledi. Daha 6nce programa dahil olma
konusunda cesitli endiselerini dile getiren ve cekimser davranan kimi dev-
let liniversiteleri ve enstitiiler, programin sonuglarini gozlemledikten sonra
olusturulan karsilikli gliven sayesinde bu donemde iki programa da dabhil
olmaya basladilar. Bu kurumlardan uzmanlar programlara katildilar; devlet
uUniversiteleri Burs Programi kapsaminda ev sahibi kurulus olabilmek igin,
egitim ve disisleri bakanliklarindan gerekli izinleri aldilar; Ermenistan’dan
Tiirkiye’ye gelen bursiyerlerin ikamet izinleri ve Tiirkiye’den Ermenistan’a
giden hususi pasaport sahiplerinin vize i¢in Ermenistan Disisleri Bakan-
ligrndan alinmasi gereken onaylar hicbir sorunla karsilagilmadan alindi.
Diger yandan, biitiin bu calismalar siirerken, Daglik Karabag’da Nisan
2016’da, Ermenistan ile Tiirkiye arasindaki iliskileri dogrudan etkileyen
‘Dort Giin Savasr’ yasandi; Tiirkiye’de ise, Temmuz 2016’da yasanan darbe
girisimini Olaganiistii Hal uygulamalar takip etti.

Kitapgigin, bir ‘deneyim raporu’ niteligindeki tigiincii boliimiini, Hrant Dink
Vakfi olarak, bu iki programi yiiriitiirken, Tiirkiye ile Ermenistan arasinda
diplomatik iliski bulunmamasi nedeniyle karsilastigimiz zorluklarin yani



sira, bir kismini iki tilkenin disisleri bakanliklari ve Avrupa Birligi delegas-
yonlarinin destekleriyle asabildigimiz engellere de yer ayirdik. Deneyim-
lerimizin, bu alandaki sivil toplum faaliyetlerini kolaylastirmasini ve iki
komsu lilke arasindaki engellerin kaldirilmasi konusunda karar vericileri
tesvik etmesini diliyoruz. Bu yayinda, Tiirkiye-Ermenistan Seyahat Fonu ve
Burs Programi’na dair izlenimlerini okuyacaginiz biitiin kisiler ve kurumlar,
2016 ve 2017 yillarinda iki komsu tilkeyi birbirine yak(in)lastirmak igin ade-
ta mekik dokuyarak iki lilke arasinda sayisiz kopriiler insa ettiler; yalnizca
zihinsel degil fiziksel engelleri de asarak hi¢ kopmayacak baglar kurdular.

Iki iilkede de, sivil toplumun, Tiirkiye-Ermenistan iliskilerinin her alanda
normallesmesi yoniinde giderek artan talebi, umut verici yeni gelismeleri
de beraberinde getirdi. 2008 yilinda Fransa’nin eski cumhurbaskani Jacques
Chirac tarafindan kurulan ve ‘catismalarin 6nlenmesi, kiiltiirlerarasi diyalo-
gu ve sagliga erisim kalitesinin yiikseltilmesini desteklemek’ amaciyla ¢ali-
san Chirac Vakfi, 2017 Chirac Catismalarin Onlenmesi Odiili’ne Hrant Dink
Vakfi’'ni layik gordii.

Tiirkiye-Ermenistan Seyahat Fonu ve Burs Programi yeni donemde devam
ederken, en biiyiik dayanagimiz, bu iki programa katilan kisiler ve kurulus-
lar olacak. Onlarin emekleri ve isbirligi sonucunda ortaya gikan biitiin tirlin-
ler bize ilham vermeye devam edecek ve bizi gemberi genisletmek icin daha
¢ok calismaya tesvik edecek.

Onlarca yildir biiyiiyen bu agigi kapamak ve sinirlari asmak icin, daha yapa-
cak ¢ok isimiz var.
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BURS PROGRAMI
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TURKIYE-ERMENISTAN SEYAHAT FONU

Hrant Dink Vakfi, Tirkiye-Ermenistan Seyahat Fonu’nu, iki komsu iilke
halki arasinda dogrudan temaslarin artirilmasini ve her alanda isbirlikleri
yapilmasini tesvik etmek amaciyla Mart 2014’te olusturdu. Seyahat Fonu,
Ermenistan ve Turkiye vatandaslarinin ve iki lilkede kar amaci giitmeyen
sivil girisimcilerin, komsu llkeye belirli amaglarla yapacaklar ziyaretlere
destek sunacak bir fon havuzu olarak kurgulandi. Ermenistan-Tirkiye Nor-
mallesme Siireci Destek Programi kapsaminda Avrupa Birligi’nin finansal
destegiyle yiiriitiilen Seyahat Fonu ile, Temmuz 2016 - Ekim 2017 arasinda,
en az 180 kisinin iki tilke arasinda seyahat etmesi hedeflendi. Proje, Erme-
nistan’dan Avrasya Ortaklik Vakfi (EPF) ve Giimrii Genglik Girisim Merke-
zi’nin (YIC) isbirligiyle yiirtitiildi.

Vakif, Ermenistan-Tiirkiye Normallesme Siireci Destek Programi kapsa-
minda Seyahat Fonu igin ilk cagriyi Haziran 2016°da yapti. Bu tarihten Ekim
2017°ye kadar alti ayri donem igin yapilan basvuru ¢agrilari sonucunda,
Tiirkiye’den 468, Ermenistan’dan 122 olmak tizere, toplam 590 kisi kendi-
lerinin belirledikleri amaglar ve program onerileriyle Seyahat Fonu’na bas-
vurdu. Basvurular, her iki tilkeden uzmanlardan olusan bagimsiz bir segici
kurul tarafindan, Seyahat Fonu Yonetmeligi dogrultusunda, cinsiyet, yas,
bolgesel dagilim, calisma alani ve faaliyet tiirii agisindan cesitlilik ve denge
saglanmasi gozetilerek ve ilk karsilasmalara, genglik faaliyetleri ve yerel-
deki faaliyetlere oncelik verilerek degerlendirildi.

Degerlendirme sonucunda, iki tilkeden toplam 299 kisi Seyahat Fonu des-
tegi almaya hak kazanirken, Tiirkiye’den 159, Ermenistan’dan 84 olmak
lizere, toplam 243 kisi komsu iilkeyi ziyaret etti. Seyahat Fonu destegi alan
kisilerin yaslari 13 ile 66 arasinda degisiyordu; cinsiyet dagilimi dengeliydi
(163 kadin, 135 erkek, 1diger). Iki tilkenin 17 farkli sehrinden lise 6grencileri,
ogretmenler, tiniversite 6grencileri, 6gretim lyeleri, akademisyenler, aras-
tirmacilar, gazeteciler, sivil toplum kurulusu ¢alisanlari, meslek orgiitlerin-
den temsilciler, insan haklar savunuculari, sanatgilar, yazarlar, yayincilar
ve film yapimcilarinin yani sira, kiiltiir ve sanat, hafiza ve kimlik, goniilliiliik
ve genglik, toplumsal cinsiyet ve insan haklar alanlarinda ¢alisan pek ¢ok
kisi belirledikleri amaglar dogrultusunda komsu iilkeye giderek meslektas-
lari ve akranlaryla tanistilar. Seyahat fonu alan 243 kisiden 187’si komsu
tlkeyi ilk kez ziyaret etmis oldu.



Fon, yararlanicilarin komsu iilkede isbirligi ve ortakliklar gelistirmek igin
yaptiklan ziyaretlere; akademik isbirligi girisimlerine; egitim programla-
rina katilimlarina; kiiltiir-sanat alanindaki ortak tiretimlerine; seminerler,
atolye calismalari, sergiler, performanslar ve konserler gibi etkinliklerine
destek verdi.

Seyahat Fonu, 2016 ve 2017°de Ankara, Astarak, Bursa, Dilican, Diyarbakir,
Goris, Giimrii, Istanbul, Izmir, Vanadzor ve Yerevan’da diizenlenen 42 bil-
gilendirme toplantisiyla, 600’li askin kisiye ulasti. Sivil toplum kuruluslari,
tiniversite 6grencileri, akademisyenler, meslek orgiitleri, gazeteciler ve sa-
natgilarin fona erisimini kolaylastirmak ve komsu iilkeyi daha 6nce ziyaret
etmis olan fon yararlanicilarinin deneyimlerini paylasmak amaciyla diizen-
lenen bu toplantilara katilan bircok kisi, daha sonra fondan yararlanmak
icin basvuruda bulundu.

Hrant Dink Vakfi’nin Istanbul, Yerevan ve Giimrii’deki proje ekibi iiyeleri,
100’1 agkin kisiye, calistiklar alanda komsu tilkeden proje ortagi ve irtibat
kisisi bulma konusunda yardimci oldu.

Seyahat Fonu’ndan yararlanan bireyler, gruplar ve kuruluslarin, komsu il-
keyle ilgili izlenimlerine, komsu iilkede yaptiklari calismalara ve bu ziyaret
sayesinde yasadiklari zihinsel doniisiime dair anlatimlari, gektikleri fotog-
raflar esliginde ‘Sinirlari Asiyoruz’ internet sitesindeki (www.armtr-be-
yondborders.org) ‘Sinirlar Asanlar’ sayfasinda paylasima agildi.

Seyahat Fonu, iki komsu lilkeden kisiler ve kuruluslara, birbirinin tlkesini
ziyaret edip tanisma; birbirinin dilini, kiiltiirin, tarihini, diisiincelerini ve
beklentilerini 6grenme; galistiklar alanlarda isbirlikleri ve ortakliklar ge-
listirme; proje fikirlerinin uygulanabilirligini degerlendirme imkani sunan,
etkili bir arac oldu.

Tiirkiye-Ermenistan Seyahat Fonu 2017-2019 doneminde de, yararlanici sa-
yisinin yani sira tematik ve cografi cesitliligini artirma hedefiyle, iki tilkeden
birey, grup ve kuruluslar desteklemeye devam edecek.
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TURKIYE-ERMENISTAN
SEYAHAT FONU
YARARLANICILARI

Tatevik Abrahamyan (Hrazdan), Marta
Asatryan (Yerevan), Lilit Azizhanyan
(Yerevan), Naira Nikogosyan (Yerevan),
Lusine Pasayan (Yerevan), Edgar
Sahakyan (Yerevan), Lusine Sargsyan
(Yerevan), Yelena Sargsyan (Yerevan)
ve Ira Voskanyan (Kapan), ‘Mihitar
Sebastatsi’ Egitim Kompleksi’ni
temsilen, Istanbul’da, Bezciyan
Ilkogretim Okulu da dahil olmak

uizere gesitli egitim, bilim ve kaltr
kuruluslarini ziyaret ederek 6grenciler
ve 6gretmenlerle bir araya geldiler.

Veli Acu (Antep) iiyesi oldugu Insan
Haklari Glindemi Dernegi adina,
Yerevan’da Ermeni Soykirimi lizerine
calisan sivil toplum kuruluslari ve
enstitiilerle gorlismeler yapti.

Maryam Adamyan, Lia Gazaryan,
Lilit Gukasyan, Karine Mihitaryan,
Gayane Movsisyan ve Armenuhi
Sardaryan (Hrazdan) Istanbul’da,
ozel ihtiyaglari olan gocuklara giinlik
yasamlarini kolaylastiracak beceriler
kazandirmaya doniik dort giinliik bir
atolye diizenlediler ve dezavantajli ve
engelli cocuklar igin galismalar yapan
meslektaslariyla bir araya gelerek
deneyimlerini paylastilar.

Narod Talar Agosyan, Ari Barsamyan,
Giragos Basak, Baret Borucuyan,
Sinork Mesrop Erzurumluoglu, Roy
Merkezoglu, Saro Ogsar, Lidya
Satilmig, Alen Tasgioglu ve Semanur
Taskoprii (Istanbul) Yerevan’da TUMO
Yaratici Teknolojiler Merkezi tarafindan
ortaokul ve lise 6grencileri igin
diizenlenen yaz kampina katildilar.

Yerevan, 2017 (&3 Ayla Jean Yackley)

Iki iilke arasindaki buzlar eritmek ve komsu iilkenin halkiyla dost olmak
istiyorsaniz, bu miithis fondan yararlanarak vizyonunuzu genisletin.
Aylin Cilasin

Bilim alaninda temaslarla akademik aglar olusturmak, gayriresmi dip-
lomasinin onemli araglarindan biri. Dolayisiyla bu akademik baglar, bi-
zim attigimiz, gelecekte iiriin verecek tohumlar olarak goriilebilir. Tiir-
kiye’nin atmosferini hissetmek de onemliydi, giinkii kitaplar araciligiyla
aktarilmasi miimkiin olmayan bir sey bu.

Andranik Israyelyan

Tiirkiye ile Ermenistan arasindaki her seyahatte kliseler yikiliyor. Sivil
toplumun gabalari ve kiiltiirel diplomasinin giiglendirilmesiyle pek gok
keskin koseler yumusatilabilir, iliskilerin normallesmesi igin uygun bir
zemin olusturulabilir.

Gohar Hakobyan

Normallesme kolay bir siireg degil, belli ki zaman alacak ama inaniyo-
rum ki, ziyaretimiz sirasinda, genglerle tanigtigimizda onlarin Tiirkiyeli-
lere dair algisini degistirebildik.

Duru Ors



Sarra Demirciyan Samandag’da ¢ocuklarla, 2017 (& Diana Amirbekyan)

Bambaska gegmislere sahip kadinlann bir araya gelip kadin olmanin
keyfine vardiklarini gormek ve her tiirlii onyargiyi bir kenara koyarak
aralarinda bansg ve dostluk baglari insa ettiklerine taniklik etmek benzer-
siz bir deneyimdi. Bizi birbirimizden ayirmak icin sarf edilen onca gayrete
ragmen, biz kadinlar, mesele kadin sagligi, kadina yonelik siddet ve bars
insasi oldugunda, ayni duyarliliklari tasiyoruz. Kimliklerimiz, aidiyetle-
rimiz farkli farkli olsa da, bu ortak meselelerde ittifak kurmak igin gok
biiyiik bir potansiyelimiz var.

Asli Polatdemir

Kiiltiirlerimiz arasindaki benzerlik sarkilanmizda, ninnilerimizde, agit-
lanimizda gizli; duygulanmizi ayn sekilde ifade ediyoruz. Yerevan’day-
ken, Tiirkiye-Ermenistan Burs Programi’nin katilimcilarindan Duygu
Bostanci’nin Ermenistan Cagdas Deneysel Sanat Merkezi’ndeki goste-
risini izledim. Performans sirasinda goziimii bile kirpmadim. Iki iilke-
nin geleneksel danslarna ozgii gesitli figiirleri ¢agdas dans figiirleriyle
harmanlayisina hayran oldum. Tiirkiyeli ve Ermenistanli dansgilar ara-
sindaki isbirligini gormek de beni gok mutlu etti. Bu performans bana
kiiltiirlerin bir araya getirilmesinde sanatin ne kadar onemli bir arag
oldugunu gosterdi.

Asya Orhan

Lamia Inci Akalp, Hayrettin Pigkin
ve Leyla Yavuz (Canakkale) insan
Haklari Dernegi Canakkale Subesi
Yonetim Kurulu lyeleri olarak, ortak
proje olasiliklarini degerlendirmek
lizere Vanadzor’daki insan haklari
kuruluslarini ziyaret ettiler.

Arzu Akar, Seyhan Alu, Umran Baturay,
Enver Birim, Roney Erding, Sipan Eren,
Mehdi Toka, Azize Tulan, Giilan Yaklav
ve Mehmet Savas Yanik (Diyarbakir),
Forum Tiyatrosu ekibi olarak gittikleri
Yerevan’da, Ermenistanli sanatgilarla
birlikte atolye calismalarina katildilar,
bir senaryo gelistirdiler ve bir forum
tiyatrosu ornegi sahnelediler.

Fatma Serra Akgan ve Cigdem Ugiincii
(Istanbul), NarPhotos Fotograf Ajansi
tiyeleri olarak, Yerevan’da 4Plus
Belgesel Fotografciligi Merkezi’nden
meslektaslariyla birlikte fotografcilik

atolyeleri diizenlediler. -

Elif Akgay ve Tayfun Dalkilig
(Eskisehir) iki tilkenin miiziklerini
konu alan belgesel film projeleriyle
ilgili diizenlemeler yapmak tizere
Yerevan’da sanatgilar ve sanat
alaninda calisan gesitli kuruluslarin
temsilcileriyle goriistiiler.

Vedat Akgayoz (Kars) baskani oldugu
Kars Kiiltiir ve Sanat Dernegi’ni
temsilen gittigi Vanadzor’da, Ani
kalintilari, Malakanlar ve Duhoborlari
konu alan arastirmasi kapsaminda
calismalar yapti.

Asli Akdag ve Firat Uran (Istanbul)
Yerevan ve Yegegnavan’i ziyaret
ederek, Tirkiye-Ermenistan sinirini
gecen bir inegin hikayesini anlatan
‘Sinir Bozuklugu’ adli filmlerinin
Ermenistan’daki yapimci ortagiyla
goristiiler ve yapim dncesi hazirlik
calismalarini tamamladilar.
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Umut Akdag, Ahmet Safak Cizmaz,
Pasa Giiven ve Melodi Var Ongel
(Istanbul) Tiirkiyeli ve Ermenistanli
miizisyenlerin olusturdugu ‘United
Harmonies’ grubunun Tiirkiyeli tiyeleri
olarak Yerevan’da miizisyenlerle
tanistilar ve Ermenistan’in geleneksel
miizik aletleri, yerelicracilar ve halk
sarkilar hakkinda arastirma yaptilar.

Ege Batuhan Akgiil, Bekir Emre Ogiit
ve Haydar Tastan (Istanbul) ‘Bridging
Stories’ fotograf gazeteciligi programi
kapsaminda Yerevan’da diizenlenen
fotograf sergisine katildilar.

Nebahat Akkog (Diyarbakir), Begiim
Baki (Istanbul), Sebahat Beskisiz
(Diyarbakir), Haskar Erdogan (Dersim)
ve Aysenur Gedik (Izmir) KAMER Vakfi
tyeleri olarak, Yerevan’da Ermenistan
Kadin Kaynaklari Merkezi’nin lyeleriyle
bir araya gelip deneyimlerini ve
bilgilerini paylastilar ve iki tilkedeki
kadinlarin sorunlarini tartistilar.

Osman Akyil ve Ihsan Ay (Diyarbakir)
Mezopotamya Vakfi tiyeleri olarak
Yerevan Radyosu’yla isbirligi olanaklari
lizerine goriistiiler.

Diran Robin Alatciyan, Sesilya
Arslanyan, Arlin Boyaci, Arman Catal,
Burag Cicekgiyan, Larissa Selin Dayan,
Rudi Kami Degirmenci, Aris Dikran,
Aksel Ebemigiryan, Lerna Geger,

Ayk Gezer, Melissa Kaldili, Masis
Kara, Ari Karakag, Roni Kolukisayan,
Arda Oz¢in, Masis Oznigolyan, Jan
Samurkas ve Nisan Aren Zurnaci,
Istanbul’daki sekiz ayri Ermeni
okulundan 6grenciler olarak, TET
Ajanda’nin editorii Melisa Arslanyan
ile birlikte, TUMO Yaratici Teknolojiler
Merkezi tarafindan Yerevan’da
diizenlenen yaz kampina katildilar.

Cicek Pasaji, Istanbul, 2016 (13 Anahit Davidyants)

Tiirkoloji alaninda ¢alisan geng bir akademisyen olarak, her zaman,
Tiirkiye’de arastirma yapmanin ve seyahat etmenin yollarini ariyorum;
bu sayede, arastirmalarimin odaginda yer alan iilkedeki gelismeleri ta-
kip edebiliyor, Ermenistan medyasi igin soylesiler yapan ve bir uzman
olarak, tarafsizligimi koruyup birinci elden bilgi verebiliyorum.

Gevorg Petrosyan

Artik ogrencilerimize daha ayrintili bir Tiirkiye resmi sunabilecegiz; bu
da onlann, komsularimizla ‘normal’ iliskiler kurmaya baslamalarini
saglayabilir. Ayrica, Istanbul’daki Ermeni okullanyla baglanmizi giig-
lendirip isbirligi yapmaya baslamak istiyoruz.

‘Mihitar Sebastatsi’ Ogretmenleri

Zihinlerimizdeki sinirlar bizi her tiir fiziksel sinirdan daha fazla etkile-
yen, ancak farkina vardigimizda digerlerinden gok daha kolay pargala-
yabilecegimiz sinirlar.

Cigdem Ugiincii

Sinirlan agmak, duvarlari ve mevcut mitleri yikmak igin birbirimizi gor-
memiz, birbirimizle konusmamiz gerekiyor.
Ecem Sarigayir
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Sevan Golii, 2017 (€8 Asya Orhan)

Komsu iilkeye seyahat etme imkdni sayesinde, Tiirkiye’de ortak kiiltiirel
etkinlikler diizenledik ve arkadasliklar kurduk. Sanat, sinirlari giin is1gi-
na geviriyor; tek bir diyarda yasiyormusgasina, diinyayi bastan basa kat
edip karanligi aydinlatmamiza yardim ediyor.

United Harmonies

Yorgun ve ulu Ararat’ gordiigiimiizde hiiziin yerine umut hissedelim
artik.
Caglar Solak

Giimrii, Dilican, Yerevan ve bu sehirlere yakin bazi koylerde bulunan
gesitli lokantalar, ‘pop up’ restoranlar, asgilik kurslari, pazarlar, sarap
imalathaneleri ve bazi sivil girisimlere yaptigimiz ziyaretler ve tanis-
tigimiz sefler sayesinde, Ermenistan’in mutfak kiiltiirii ve Ermenistan
halkinin yeme aliskanliklarini daha yakindan tanidik. Ermeni seflerle,
Tiirkiye’deki meslektagslariyla isbirligi olasiliklari iizerine de konustuk.
Bu seyahat bize, Tiirkiye ve Ermenistan’daki yeme igme sektorlerinin
aktorleri arasinda, ozellikle, boliinmiis iki halk igin hakiki birer isbirligi
ve uzlasma alani olarak yemek kiiltiirii ve mirasi konularinda isbirligi
baslatmaya doniik temaslar kurma imkani verdi.

Zeynep Gamze Ineceli Ipek & Thsan Karayazi

Arpine Aleksanyan ve Sona

Baloyan (Yerevan) Madenataran
Mesrop Masdots Eski El Yazmalari
Enstitiisii adina, Tuirkiye Ermenileri
Patrikligi’ni, Istanbul’daki Ermeni
liselerini, vakiflarini ve Aras Yayincilik’i
ziyaret ederek, Ermeni kiiltiiriiniin
korunmasina yonelik isbirligi aglarini
genisletmek lizere goriismeler yaptilar.

Ekrem Altun, Roj Esir Girasun ve Cihan
Ulsen (Diyarbakir) Dut Agaci Sosyal
Bilimler Arastirma ve Dayanisma
Dernegi iiyeleri olarak, Yerevan’da
yasayan Miisliman azinliga mensup
kisilerle miilakatlar yaptilar.

Diana Amirbekyan ve Sarra Demirciyan
(Yerevan) Geng Yasam Dernegi adina
Istanbul ve Antakya’y ziyaret ederek,
Uluslararasi Defne Genglik Egitim
Dernegi tarafindan diizenlenen,
‘Dostluk igin Kiiltiirel

Beyin Firtinasi’ baslikli degisim
programina katildilar.

Hripsime Arakelyan (Astarak);

Hasmik Dilanyan (Ararat); Alisa
Gevorgyan, Hasmik Martirosyan,
Naira Mayilyan, Lusine Petrosyan,
Syuzanna Sargsyan (Yerevan);

Armine Gevorgyan (Abovyan),

Siranus Gazangyan (Gavar) ve Narine
Pogosyan (Martuni), aralarinda Mihitar
Sepastatsi Egitim Kompleksi Medya
Merkezi ve ‘Radiolur’ haber ajansinin
da bulundugu, Ermenistan’daki gesitli
basin kuruluslarindan muhabirler

ve blog yazarlari olarak, CNN Tiirk
haber kanalindan gazetecilerle bilgi
paylasiminda bulunmak ve olasi isbirligi
yontemlerini gériismek iizere Istanbul’u
ziyaret ettiler.

Nazik Armenakyan (Abovyan) 4Plus
Belgesel Fotografciligi Merkezi liyesi
olarak, Diyarbakir Uluslararasi Fotograf
Giinleri’ne katildr.
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Birsen Atakan (Istanbul) Siddetsizlik
Egitim ve Arastirma Merkezi’nin baskan
yardimcisi, Eleni Diker (Istanbul) ve Asli
Polatdemir (Denizli) ise BoMoVu’nun
(Sosyal Giiglendirme igin Spor ve

Beden Hareketi Agi) kuruculari olarak,
Ermenistan Kadin Kaynaklari Merkezi
temsilcileriyle bir araya gelerek,
Istanbul’da birlikte diizenlemeyi
planladiklari, gatisma bolgelerinde
yasayan kadinlarin viicut biitiinligi
konulu konferans ve ‘Barisa Oyna’
projesinin sinirin Ermenistan tarafinda
da uygulanmasi hakkinda goriistiiler.

Tehmina Avagyan, Susan Hagatryan,
Vardan Hagatryan, Valeri Muradyan
ve Asot Sogomonyan (Yerevan) Kilikia
Tur’un temsilcileri olarak, Van’daki
ortaklari Gagik Tur’dan temsilcilerle
birlikte, Istanbul’da yapilan 21. Dogu
Akdeniz Uluslararasi Turizm ve Seyahat
Fuari’na katildilar.

Ziya Azazi (Istanbul) ‘ARé’ Performans
Sanatlan Festivali kapsaminda
Yerevan’daki Kukla Tiyatrosu’nda

bir dans goterisi yapti ve diizenledigi
atolyelerle sanatsal calismalarina dair
tecriibelerini paylasti.

Ozan Mert Balci ve Hamza Cinar
(Izmir), Eski Avrupa Goniillii Hizmeti
Gondilluleri Genglik Dernegi’ni temsilen,
yerel bir genglik etkinligi diizenlemek
ve yeni isbirlikleri kurmak amaciyla,
Yerevan’daki proje ortaklari Ermenistan
Yenilik¢i Genglik Dernegi ve diger
genclik orgiitleriyle goristiiler.

Halil Basoglu, Hasan Cakmak,
Erkan Kalenderli ve Emine Ulkerim
(Istanbul), Grup Sentez ekibi iiyeleri
olarak, Ermenistanli tas ustalari ve
ahsap oymacilarini, bu iki zanaatin
koklerindeki Anadolu mirasinin

izini siirme ¢abasiyla, Yerevan’daki
atolyelerinde goriintiilediler.

Yusuf Nar, Yerevan, 2017 (£ Veysel Kavak)



Migayel Voskanyan, istanbul, 2016

Biz, kiiltiir, egitim ve bilim alanlarinda bu tiir isbirlikleri kurulmasinin,
iki taraftan uzmanlann basaryla birlikte ¢alisip ortak projeleri uygula-
maya koyabilecegini gozler oniine sererek normallesme siirecine biiyiik
katkisi olacag diisiincesindeyiz.

Arpine Aleksanyan & Sona Baloyan

Diyarbakir Uluslararasi Fotograf Giinlerine iig yildir Ermenistan’dan
fotografeilar da katiliyor. Diyarbakir’da birgok Kiirt kadin fotografeiy-
la tamisma sansi bulduk ve birlikte hayata gegirebilecegimiz bir projeye
dair fikirlerimizi paylastik. Serginin yani sira sunumlar, konusmalar ve
fotografeilarla toplantilar yapildi. Bu toplantilar, farkli iilkelerden ge-
lenler igin yeni tartisma kanallari agti.

Nazik Armenakyan

Tiirkiye’den Ermenistan’a gitmenin en garpici yonlerinden biri, yemek-
lerde, mimaride ya da giinliik hayatta kullanilan nesnelerde, ortak bir
kiiltiire isaret eden gok belirgin izlere rastlamak. Tuhaf olan, sininn ka-
pali olmasiyla keskinlesen boliinmiisliik; bu kadar gok ortak yonii olan
bu iki halk arasindaki aynsmanin hala siirmesi. Diplomatik ve tarihsel
meseleler, bence asilamayacak meseleler degil.

Ayla Jean Yackley

Serdar Bayram ve Aylin Kizil
(Diyarbakir) NarPhotos Fotograf
Ajansi liyesi olarak gittikleri
Ermenistan’da, Elegez bolgesinde
yasayan Ezidilerin giinliik hayatlarini
ve dini rittiellerini fotografladilar.

Sevda Baysal (Antalya) Giimrii ve
Yerevan’da geng kizlarin giiglendirilmesi
ve genglik alanlarinda ¢alismalar yapan
sivil toplum kuruluslarini ziyaret ederek
tecriibe paylasiminda bulundu ve ortak
gliglendirme projeleri gelistirmek lizere
gorlismeler yapti.

Melike Bilgin, Furkan Demirbas, Selen
Duruskan, Hale Kagka, Batuhan Kava,
Ozge Kaya, Rabia Kutlu ve Fatma
Murat (Istanbul) Bogazici Universitesi
Avrupa Calismalar Merkezi Ogrenci
Forumu tiyeleri olarak, Yerevan’daki
Suriyeli Ermenilerle, gog hikayeleri

hakkinda milakatlar yaptilar.
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Sabri Umut Bozyil (Istanbul) hazirlik
asamasinda olan film projesi igin,
hikayenin gectigi sinir kdyi Bagaran’da
saha calismasi yapti.

Aylin Cilasin ve Mustafa Emir Cilasin
(Canakkale), Koza Genglik Dernegi’ni
temsilen, Yerevan’da bulunan ABCD
Innovasyon Merkezi’yle mevcut
isbirliklerini gelistirmek ve yeni
projeler gelistirmek amaciyla
gorlismeler yaptilar.

Sibel Caglar, Deniz Kartal ve Ciran
Derya Aygiil Oztiirk (Istanbul),
editorleri olduklari diinyalilar.org
internet sitesini temsilen, Yerevan’da
doga sporlari gruplari ve cevre
haklar aktivistleriyle tanistilar

ve Ermenistan’daki gozlem ve
tecriibelerini, yaptiklar roportajlar
ve cektikleri fotograflarla, sosyal
medyadaki takipgilerine aktardilar.
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Ahmet Gokgenur Celebioglu (Istanbul),
Efe Duyan ve Selahattin Yolgiden
(istanbul) Cevrimdisi Istanbul edebiyat
dergisinin editorleri olarak, sair ve
edebiyat elestirmeni Betiil Diinder
(Istanbul) ile birlikte, Inknagir

edebiyat dergisinin Yerevan’da
diizenledigi, Turkiyeli ve Ermenistanli
¢agdas sairleri bir araya getiren siir
cevirisi atolyesine katildilar.

Fatma Celik ve Serpil Polat (Diyarbakir)
Nar Photos Fotograf Ajansi tiyeleri
olarak, Yerevan’daki 4Plus Belgesel
Fotografciligi Merkezi’nden
fotografcilarla isbirligi imkanlarin
gorustiiler ve 1915’ten sonra
Anadolu’dan zorla gog ettirilmis
Ermenilerle ilgili bir fotograf projesi
yurittiler.

Onder Gelik (Van) Johns Hopkins
Universitesi doktora 6grencisi olarak
katildig, Kafkasya Kaynak ve Arastirma
Merkezi Ermenistan Subesi tarafindan
Yerevan’da diizenlenen ‘Ermenistan-
Tiirkiye: Diyalog ve Uzlasma Yollarr’
baslikli konferansta, Van’daki hazine
avcilari hakkinda bir bildiri sundu ve
arastirmalari kapsaminda, Arkeoloji ve
Etnografya Enstitiisii’ndeki arkeologlar
ve antropologlarla goriismeler yapti.

Fulya Cesme (Diyarbakir) Yerevan’daki
ogretmenler sendikasini ziyaret
ederek, Kiirtce okul kitaplarinin
hazirlanmasi lizerine galisan
ogretmenlerle bulustu ve anadilinde
egitim konusunda bir atolye diizenledi.

Vahram Danielyan (Nor Hagin)
Ermenistan Amerikan Universitesi’nde
ve Alina Pogosyan (Yerevan)
Ermenistan Ulusal Bilimler Akademisi
Arkeoloji ve Etnografya Enstitiisi’nde
yaptiklari calismalara paralel olarak,
Ermenistan-Tiirkiye Normallesme
Siirecine Destek Programi kapsaminda

Istanbul, 2017 (€ Rafik Movsisyan)

Tiirkiye’de izleyicilerin Ermenistan’dan ¢agdas filmleri kucaklayisi beni
ok sasirtti ve etkiledi. Her iki iilkeden film yapimcilarinin isbirligi yap-
maya ve yalnizca Ermenistan’da ve Tiirkiye’de degil, diinyanin her ye-
rinde gosterilebilecek filmler iiretmeye hazir olduklan fikrindeyim.
Rafik Movsisyan

Seyahat Fonu, iki tilkeden 20-24 yas arasi miizisyenlere yonelik projemi
sorunsuz bir sekilde siirdiirmeme yardimci oldu. Amag, miizikal ve sos-
yal etkinliklerle birbirinin kiiltiiriinii 6grenmek, birbiri hakkinda daha
genis bir bakis agisi gelistirmek ve dostluk kurmakti. Yerevan’dayken,
Ermenistan’dan miizisyenlerle tanisip, bir miizik ogretmeninin esligin-
de birlikte Ermenice sarkilan ¢alisma ve ortak bir konser verme firsati
bulduk. Bu proje, iki iilkeden insanlarin birbiriyle arkadas olup, kisa bir
siire iginde yakin iligkiler kurmasi igin gok biiyiik bir potansiyel oldugunu
ortaya koydu.

Melodi Var Ongel

Kliselerin yikilmasi ve iliskilerin normallestirilmesinde en onemli unsur
iletisim, giinkii iki iilkenin halklannin arasinda birgok yanlis anlama var.
Bu yiizden, zihinlerimizin sinirlarini agmamiz gerekiyor.

Nadya Hovhannisyan & Sofya Hakobyan



Odzun, 2017 (& Onder Celik)

Baslangi¢cta Ermenistan’a gitme konusunda tereddiitlerim vardi, giin-
kii nasil bir tavirla karsilasacagimdan emin degildim. Fakat sonunda
farkina vardim ki, tereddiidiim Ermenistan’in benim igin bir ‘bilinmez’
olmasindan kaynaklaniyordu ve ancak ‘bilinmeyen’i ogrenerek bunun
listesinden gelebilecegimin farkina vardim.

Rabia Kutlu

Alilesi uzun yillar énce Ermenistan’a gog etmis olan ve Yerevan’da ‘Rya-
Taza’ adl Kiirtge bir gazete gikaran sair Miraze Cemal’in multimedya
hikayesini hazirladik. Bu ¢alisma sirasinda yeni iliskiler kurduk ve Er-
menistan’da yasayan Ezidilerle ilgili daha gok bilgi edindik. Bu galisma
temelinde yeni projeler gelistirmeyi ve yeni hikdyeler iiretmemize yar-
dimci olacak imkdnlar bulmayi diliyoruz. Yerevan’da 10 giin boyunca
galismak, iiretmek, gezmek, yeni arkadagsliklar kurmak gok giizeldi.
Aylin Kizil (Nar Photos)

Ermenistan halki igin en yakin megapol Istanbul oldugu igin, mimari ve
sehircilik alanlarinda galisan uzmanlar iki toplumu birbirine yaklagti-
rabilir. Bu alanlardan ogrenciler ve geng uzmanlar, sehrin gok kiiltiirlii
hikdyesini ve enerjisini hissetmek igin Istanbul’u ziyaret etmeli.

Sarhat Petrosyan

hazirladiklari Negotiation of Differences
in the Common Urban Space [Ortak
Kentsel Alandaki Farkliliklarin
Miizakere Edilmesi] baslikli derleme
kitabin tanitimi icin Istanbul’da bir
toplanti diizenlediler.

Anahit Davidyants, Gohar Hakobyan
ve Lusine Nazaryan (Yerevan) gazeteci
olarak, Sevan Nisanyan’a verilen
William Saroyan Madalyasi’nin takdimi
icin Istanbul’da diizenlenen etkinligi
takip ettiler.

Mayranus Davtyan ve Hayk Hakobyan
(Yerevan) Sosyal Politikalar Cinsiyet
Kimligi ve Cinsel Yonelim Calismalari
Dernegi (SPoD) tarafindan Istanbul’da
diizenlenen atolyelere ve egitim
calismalarina katildilar ve LGBTQI+
bireylerin durumlarinin iyilestirilmesi
icin yaptiklari calismalarda edindikleri
deneyimleri paylastilar.
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Sirin Duygulu Elgim (Istanbul) Istanbul
Sehir Universitesi’nde yardimci dogent
unvaniyla siirdiirdiigii calismalar
kapsaminda, Tiirkiye-Ermenistan
uzlasma siirecine dair arastirmasi

igin Yerevan’daki sivil toplum
kuruluslarindan temsilcilerle goriistii.

Stepan Epremyan (Diyarbakir)
Yerevan’da geleneksel Ermeni dini ve
halk miizikleri Gizerine arastirma yapti.

Ahsen Eravci, Hiisnii Merve Keskin,
Sena Saylam, Islam Sogiit ve Yavuz
Selim Yalgin (Istanbul) Bogazici
Universitesi Avrupa Galismalar
Merkezi Ogrenci Forumu’nu temsilen,
KASA Vakfi, BM Miilteciler Yiiksek
Komiserligi ve Ermenistan Kadin
Arastirmalari Merkezi’nden gorevlilerle
Ermenistan’daki Suriyeli gogmen
kadinlarin durumlarina dair gériismeler
yapmak tizere Yerevan’i ziyaret ettiler.
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Cigdem Furtuna, Basak Incekara,
Fulya Kahveci, Gizem Kiygi ve
Ibrahim Ozvarig (Istanbul), Kent ve
Cocuk girisimi olarak yiiriittiikleri
‘Biriktirilmis Mekanlar: Cocuklugun
Sehirleri ve Hafiza’ projesi kapsaminda
Yerevan’da cocuklara yonelik olarak

lic boyutlu model sehir oyunu atolyesi
diizenlediler ve soylesiler yaptilar.

Madlena Galstyan, Katarine Galstyan,
Zareh Galstyan, Hayk Karapetyan,
Stepan Ter-Gevondyan ve Anjela
Sargsyan (Yerevan) Tiirkiyeli ve
Ermenistanli miizisyenlerin
olusturdugu ‘United Harmonies’
grubunun Ermenistanli tiyeleri olarak,
grubun Tiirkiyeli tiyeleriyle birlikte
Istanbul’da konser verdiler.

Liana Grigoryan ve Aleksan George
Kalayji (Yerevan) Yerevan Devlet
Universitesi Arkeoloji ve Etnografi
Enstitiisii Diaspora Calismalar
Boliimii catisi altinda siirdiirdiikleri
‘Nefret Soylemi’ konulu proje igin
isbirligi yapmak amaciyla, Istanbul
Ermeni basinindan temsilcilerle bir
araya geldiler ve Aras Yayincilik’i
ziyaret ettiler.

Taron Grigoryan, Gevorg Hakobyan,
Armen Hovhannisyan, Mher Martikyan
ve Armen Tadevosyan (Glimrii)

Aratta grubu olarak Istanbul’da
konserler verdiler ve bazi Ermeni
okullarinda 6grencilere yonelik

olarak Ermeni miizigine dair agik
dersler diizenlediler.

Serdar Giineri (Istanbul) genel
sekreteri oldugu AFS Gondilliileri
Dernegi adina, Tiirkiye ve
Ermenistan’dan genglerin katilacagi
degisim programlari gelistirilmesi
konusunda goriismek lizere

Glimrii Genglik Girisim Merkezi’ni
ziyaret etti.

Yerevan, 2017 (& Serpil Polat)

Amacim, Ermenistan’daki medya iklimini ve nefret soylemini, gaze-
tecilerin ve kurumlarnn bununla nasil miicadele ettigini ve bu sorunun
listesinden gelinmesi igin neler onerdiklerini gormekti. Ermenistan hal-
kiyla birbirimizi daha iyi anlama firsati bulduk ve Ermenistan-Tiirkiye
iligkileri konusunda, daha fazla bilgiye dayali bir kanaat olusturabildik.

Yasemin Inceoglu

‘Bridging Stories’ programui, iki iilkeden geng fotografeilar ve gektik-
leri fotograflar araciligiyla hikdyeler anlatmak, iki iilke arasindaki
olumsuz iliskileri bir nebze de olsa olumlu gizgiye gekmek igin aylarca
galisti. Bu programin pargasi oldugum ve umutla, ortak bir gelecegi
insa etmek isteyen insanlarla yan yana oldugum igin mutluyum. Umu-
yorum ki, iki iilke arasindaki iligkileri gelistirmek isteyen, umut dolu
insanlarla hep yan yana olurum.

Haydar Tastan

Bu deneyim bana becerilerimi baska miizisyenlerle paylasma ve onlar-
dan 6grenme sansi verdigi igin, miizisyenligim agisindan gelistirici oldu.
Grup tiyeleri olarak bizi birbirimize yakinlastirdigindan, Aratta igin de
faydali oldu.

Taron Grigoryan (Aratta Band)



Kugulu Park, Ankara, 2017 (€8 Rafik Movsisyan)

Gurgen Gazaryan, Movses Gazaryan,
Davit Melkonyan, Arman Pestmalciyan
ve Miqayel Voskanyan (Yerevan),
‘Migayel Voskanyan ve Arkadaslarr’
miizik grubu olarak Istanbul’da
diizenlenen ‘Diinya’da Bir Kése’ adli
festivalde sahne aldilar.

Mariam Cukasyan, Tatevik Hakobyan,
Elen Kokgiyan, Mariam Melkonyan,
Hrag Mirzoyan, Knarik Mirzoyan,
Satenik Petrosyan, Aren Petunc ve
Naira Pogosyan (Yerevan) Yerevan
Devlet Universitesi adina, Istanbul’daki
cesitli kiitliphaneleri ve Bogazici
Universitesi’ni ziyaret ettiler,
Tiirkiye’den akademisyenler ve
arastirmacilarla tanistilar ve gelecekte
baslatilabilecek arastirma programlari
icin baglantilar kurdular.

Sofya Hakobyan (Yerevan) Ermenistan
Cagdas Deneysel Sanat Merkezi’ni

ve Nadya Hovhannisyan (Giimrii) =5
EUPHRATES Arastirma Merkezi’ni —
temsilen, Sason’un Hiristiyan ve
Miisliimanlastirilmis Ermenileri
hakkinda yaptiklari arastirma
kapsaminda, Tiirkiye’de

Ermeni niifusun yogun oldugu
bazi bolgeleri ziyaret ettiler.

Simon Hartmann ve Hande Topaloglu
(Istanbul) Bellek ve Kiiltiir Sosyolojisi
Calismalari Dernegi liyeleri olarak,
“00. Yilinda Soykirimi Hatirlamak -
Ermeni Genglerin Post-Bellegi Uzerine
Karsilastirmali Bir Arastirma’

baslikli arastirmalarinin sonuglarini
paylasmak iizere Yerevan’da bir atolye
calismasi diizenlediler.

Hasmik Harutyunyan (Yerevan), 24
Nisan 1915’i anmak amaciyla Istanbul’da
‘102 STEPS |102 ADIM’ isimli bir konser
verdi ve Turkiye’deki miizisyenlerle
goriiserek olasi isbirligi alanlarinda fikir
alisverisinde bulundu.
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Hovsep Hursudyan (Yerevan)
baskani oldugu Ozgiir Yurttaslar
icin Sivil Inisiyatif Destek Merkezi’ni
temsilen, Istanbul’daki bazi sivil
toplum kuruluslarinin temsilcileriyle
gorustii ve Agos gazetesini ve Aras
Yayincilik’i ziyaret etti.

Gamze Inceli ipek ve Ihsan Karayazi
(Istanbul) Kars Sehir ve Kiiltiir
Arastirmalari Dernegi’ni temsilen
Tiirkiy’den ve Ermenistan’dan

seflerin katilacagi, ortak yemek
kiiltlirti mirasina dair bir ascilik
atolyesi diizenlemek amaciyla Dilican,
Giimrii ve Yerevan’da restoran
sahipleri ve seflerle goristiiler.

Yasemin Inceoglu (Istanbul),
iletisimbilimci bir akademisyen
olarak, Ermenistan ve Tiirkiye
medyasinda nefret sdylemini konu
alan karsilastirmali arastirmasi
kapsaminda Yerevan’da gazetecilerle
gorusmeler yapti.

Andranik Israyelyan (Yerevan),
Tiirkiye-Ermenistan iliskilerinin
normallesmesi siirecinde ‘futbol
diplomasisi’nin roliinii konu alan
doktora tezi calismasi kapsaminda
akademisyenler, arastirmacilar,
biirokratlar ve gazetecilerle
gorlismeler yapti.

Mustafa Kadem ve Emine Sarsik
(Izmir) Ermenistan’da kentsel ve kirsal
bolgelerde yasayan insanlari golge ve
siluet teknikleriyle fotografladilar.

Abdulmutallip Karabal (Diyarbakir)
ve Diyarbakir Bliyiiksehir Belediyesi
Sosyal Hizmetler Departmani’nda
miizik egitmeni olan Siileyman Kurt
(Diyarbakir), Yerevan ve Giimrii’deki
konservatuarlardan usta kanunilerle
gorustiiler ve Ezidi koylerinde yerel
sarkilar kayit altina aldilar.

Giimrii, 2016 (€8 Ihsan Karayazi)

TUMO’nun, Ermenistan’in gelecegi igin gok biiyiik bir umut teskil etti-
dini diisiintiyorum. Derslere katilan herkesi oradaki atmosfere hayran
kaliyor ve ufkunun genisledigini hissediyor.

Melisa Arslanyan

Ararat’in Yerevan’a diisiindiigiimden daha yakin oldugunu fark ettigim
gibi, birbirine uzak goriinen bu iki iilke arasinda kopriiler kurmanin da,
siyaset, sosyoloji ve tarih okumalarinda goriindiigiinden gok daha kolay
oldugunu anladim.

Eleni Diker

Ermenistan-Tiirkiye normallesme siirecinin gok zamana ihtiyaci var.
Bizim yaptigimiz ziyaret de, bu yonde atilmis kiigiik ama onemli bir
adimdi. Projemizin destegiyle, Vakifli'da yasayan Ermeni gengler, Arap
Aleviler ve Tiirkler birbirleriyle tanisip arkadagsliklar kurdular; arti ara-
larinda bir bag var. Nereli oldugunuzun, hangi dinden oldugunuzun hig-
bir onemi yok; onemli olan, insanlarin uyum ve sevgi iginde bir arada
yasayabilmeleri. En giizel kesif, birbirini anlamak. O yiizden, biraz daha
yiiksek sesle giilelim, tebessiimlerimiz biraz daha biiyiik olsun, birazcik
daha iyi yasayalim.

Diana Amirbekyan & Sarra Demirciyan



Hasmik Harutyunyan ve Ozcan Giil, Istanbul, 2017 (&3 Berge Arabian)

Bu seyahatte birgok sey ogrendim. Yerevan’in bu kadar giizel bir kent
oldugunu, Ermenistan’da sivil toplumun giiciinii, gazeteciligin geldigi
noktayi ve sorunlarini bilmiyordum. Yerevan’da her yerde ve her alan-
da hissedilen kiiltiir-sanat diizeyinden ve harika yapitlardan bihaber-
dim. Ogrendim.

Zeynel Abidin Kiziltoprak

Birgok alandan, farkli disiplinlerden insanlann etkilesim halinde bir
liriin ortaya gikarmasi, birbirini tanimasi, merak etmesi, iki iilke arasin-
daki iliskilerin normallesmesinin belki de temelini olusturacak.

Basak Incekara

TUMO’daki dersler sayesinde bir temel olusturdum. Gelecekte bu teme-
lin iistiine ek bilgiler koyup bu konuda uzman olmaya galisacagim. Her-
kesin boyle bir deneyime sahip olmasi gerektigini diisiiniiyorum.

Aris Dikran Nisan

Alti giinliigiine ziyaret ettigim Ermenistan’in miizikleri ve kiiltiirel yagsami

beni ¢ok etkiledi. Oniimiizdeki yillarda miizik alaninda yapacagim galis-

malara Ermenilere 0zgii miizik geleneklerini de katmayi planliyorum.
Sevin Tepe

Mustafa Karadag ve Buyan Yagmur
Memisogullan (Istanbul) Mimar
Sinan Giizel Sanatlar Universitesi
Devlet Konservatuari’nda modern
dans 6grencileri olarak, Yerevan’da
diizenlenen ‘ARé’ performans sanatlari
festivali kapsaminda ‘Duvar’ adli
performanslarini sergilediler.

Diana Kardumyan (Astarak) ve Naira
Muradyan (Yerevan) Ankara Uluslararasi
Film Festivali programinda yer alan
‘Dialogues’ ve ‘Marc and Marc’ adli kisa
filmlerinin gosterimine katildilar.

Mabhir Kartal (Istanbul) Tiirk miizigi’nin
‘Ermeni miizigi’ tizerindeki etkisini

konu alan arastirmasi kapsaminda
Yerevan’da duduk sanatgilariyla
goriismeler yapti.

Veysel Kavak ve Yusuf Nar (Konya),
Ermenistan’da LGBTQI+ bireylerin
haklari ve yasal statiileriyle ilgili
arastirmalarn kapsaminda Yerevan’da
bu alanda galisan sivil toplum
kuruluslarini ziyaret ettiler.

Tarkan Kaynar (Balikesir) yemek yazari
olarak, Oglak Yayinlari’ni temsilen,
Ermeni yemek kiltiirii tizerine yaptig
arastirma kapsaminda Yerevan’da
mutfak sanatlari uzmanlari ve seflerle
bir araya geldi.

Masis Kigik (Istanbul) Ermenistan’in
cesitli bolgelerindeki, imkanlar kisitli
okullara 6gretmen gonderen ‘Teach for
Armenia’ [Ermenistan igin Ogret] projesi
kapsaminda iki yillik bir egitim programi
icin Yerevan’a gitti.

Sercan Kirmizi, Duru Ors, Mehmet
Nihat San ve Sevin Tepe (1zmir)
‘Ermeni Cocuklar’ miizik grubu olarak,
Yerevan’da gocuklara doniik miizik
atolyeleri ve ‘Music of Armenia’
[Ermenistan’in Muizigi] platformuyla
ortak bir konser diizenlediler.
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Zeynel Abidin Kizilyaprak (Istanbul)
serbest gazeteci ve yazar olarak yaptigi
bir arastirma kapsaminda, Vanadzor’da
insan haklari derneklerinden
temsilcilerle ve gazetecilerle goriistii.

Aysenur Korkmaz (Istanbul)
Yerevan’da, Paris merkezli Savasta
Kadinlar Dernegi tarafindan Arkeoloji
ve Etnografi Enstitiisii’niin isbirligiyle
diizenlenen ‘Soykirimdan Sonra:
Toplumsal Cinsiyete Bagli Travma,
Travmanin Aktarimi ve Yeniden Kesfi’
baslikli uluslararasi konferansa katildi.

Kerim Kiirkgii (Istanbul) direktorii
oldugu Uniq Gallery sanat galerisini
temsilen, Tiirkiye ve Ermenistan’dan
sanatgilarin katilacag, atélye
calismalari ve sergiden olusan agik
stiidyo projesini hayata gegirmek igin
Ermenistan’dan kiiratorler, galeri
yoneticileri ve sanatgilarla isbirligi
gorlismelerinde bulundu.

Vanuhi Malhasyan (Vanadzor), Sona
Manukyan (Yerevan) ve Hasmik
Tangyan (Yerevan), BA-AR-DI-A
Dans ve Hareket Laboratuvari iiyeleri
olarak, Inc ka cka / Ne var ne yok’ adli
gosterilerini Ankara’da, ODTU Cagdas
Dans Festivali’nde sergilediler.

Hasmik Movsisian (Yerevan), direktorii
oldugu ‘Music of Armenia’ tarafindan
diizenlenen ‘Tsovits Tsov’ festivali igin
ortaklar kurmak amaciyla Istanbul’da
cesitli kiiltiir-sanat kuruluslarinin
temsilcileriyle goriistii ve iki tilkeden
miizisyenler arasinda daha fazla isbirligi
yapilmasi igin zemin olusturacak
baglantilar kurdu.

Rafik Movsisyan (Yerevan) Ankara
Uluslararasi Film Festivali’nde

yer alan Ermenistan yapimi kisa
filmler programini sundu, gosterim
sonrasindaki tartismayi yonetti ve kisa
film dalindaki yarismada jiiri tiyesi

olarak gorev yapti. Hiikiimet binasi, Yerevan, 2017 (& Ibrahim Ozvar|§)




Diyarbakir Uluslararasi Fotograf Giinleri, 2016 (& Nazik Armenakyan)

Ermenistan ziyareti gocuklar igin gok olumlu gegti. Diinyanin gesitli yer-
lerinden gelen Ermeni gengleri tanima, Ermenistan’l gezme ve iilkenin
kafalarindaki imajiyla gergegdini karsilastirma firsati buldular. Birgogu
simdiden, oniimiizdeki sene yine gitmek icin plan yapmaya basladi.
Alen Tascioglu

Goriismeler yaptigimiz, taksisine bindigimiz veya sokakta karsilastigi-
miz insanlarla ettigimiz kisa sohbetler, birbirimize ‘merhaba’yi, ‘parev’i
ogretme gabalarimiz, hafizalanmizdaki ortak miizikler esliginde kol
kola halay gekmemiz, tiim bunlar ve bana hissettirdikleri, Ermenistan’la
aramiza gekilen sininin, insanlarin bir araya gelmesiyle, birbiriyle temas
etmesi ve birbirini dinlemesiyle asilabilecegdini gosterdi.

Aysegiil Ozadak

Zihinsel ve cografi sinirlar, ogrenilmis garesizlikler gibi. Baska tiirlii bir
algi ve gozlem bigimiyle bu sinirlari ortadan kaldirmak miimkiin. Si-
nirlar, politika ve zihinlerde aslinda. Bizler ayni dagin, Agri-Ararat’in
eteginde yasayan, benzer kiiltiirel gegmisten beslenen, benzer yemek-
leri yiyen, rutinleri olan, mutlulugunu ve agitlarini ayni ezgilerle orta-
ya gikarmis nesillerin devamiyiz.

Emine Sarsik & Mustafa Kadem

Miige Olacak (Istanbul) kurucu
direktorii oldugu ‘Atelier Muse’
adina, ‘Music of Armenia’ platformu
ile birlikte diizenledikleri bir konserin
hazirlik calismalarina katildi ve
Yerevan’daki gesitli kiiltiir-sanat
kurumlarini ziyaret etti.

Selin Siiar Oral (Istanbul) Tiirkiye’den
siirgiin edilen Ermenilerin torunlarini
konu alan kisa film projesinin

hazirlik galismalan kapsaminda
Yerevan’i ziyaret etti.

Asya Orhan (Bursa) UWC (Birlesik
Diinya Kolejleri) - Dilican Koleji’nde 2017
bahar doneminde egitim aldi.

Aysegiil Ozadak ve Tuggce Ozdemir

(istanbul) Sabanci Universitesi

Toplumsal Cinsiyet ve Kadin

Calismalari Forumu tarafindan

diizenlenen ‘Toplumsal Cinsiyet =
ve Hafiza Yiiriiyiisleri’ kapsaminda,
Yerevan’da, Tiirkiye ve Ermenistan
toplumlarinin ortak sarkilarina
dair, miilakatlara dayanan bir
arastirma yaptilar.

Esra Ozban (Ankara) Pembe Hayat
LGBTT Dayanisma Dernegi’ni
temsilen, Yerevan 13. Altin Kayisi

Film Festivali’ne katildi, film
festivalleri ile Ermenistan sinema
endiistrisi arasinda diyalog olusturmak
amaciyla programcilar, film yapimcilar
ve sanatgilarla bir araya geldi ve
LGBTQI+ aktivistleriyle goriistii.

Ahmet Cem Ozen (Istanbul) 3H
Hareketi’ni temsilen Ermenistan’daki
siyasi partiler, sivil toplum kuruluslari,
diistince kuruluslari ve kanaat
onderleriyle Tiirkiye-Ermenistan
iliskileri tizerine goriismeler yapti ve
gozlemleri isiginda bir makale yazdi.
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Aykan Ozener ve Tiilay Sabaz
(Canakkale) Pan Gorsel Kiiltiir Dernegi
catisi altinda yiiriittiikleri ‘Sinirlar
Arkada Birak’ baslikli fotograf projesi

kapsaminda Yerevan’da fotograf cektiler.

Arsen Petrosyan (Carentsavan)
profesyonel bir duduk sanatgisi
olarak, Istanbul’da yasayan miizik
terapisti Danny S. Lundmark’la
birlikte duduk miizigi atolyeleri
diizenledi ve konser verdi.

Gevorg Petrosyan (Yerevan) baskani
oldugu EUPHRATES Arastirma
Merkezi’ni temsilen, Soguk Savas
donemini (1945-1965) konu alan

doktora tezi igin yiiriittiigii arastirmalar
kapsaminda, s6z konusu donemi
yasamis Istanbullu Ermenilerle
goriismeler yapti ve Istanbul’daki cesitli
kuruluglar ziyaret etti.

Sarhat Petrosyan (Yerevan), direktorii
oldugu Urbanlab Sosyo-Kiiltiirel
Vakfi’ni temsilen, Karakutu Dernegi
tarafindan, Imagine Center for Conflict
Transformation [‘Hayal et’ Catisma
Coziimii Merkezi] isbirligiyle Istanbul’da
diizenlenen hafiza yiiriiylisiine ve hafiza
atolyelerine katildi.

Ecem Sarigayir (Istanbul) Kadir Has
Universitesi’nde arastirma gorevlisi
olarak yiuiriittiigli ‘sinir alanlari ve
mimarlik’ konulu yiiksek lisans tezi
calismasi kapsaminda Yerevan’da
arastirma yapti.

Pinar Sayan (Istanbul) Tiirkiye
direktori oldugu Imagine Center

for Conflict Transformation [‘Hayal
et’ Catisma Coziimii Merkezi]

adli kurulusu temsilen, Karakutu
Dernegi’nin diizenledigi ‘Tiirkiye-
Ermenistan Diyalogu ve Hafiza
Atolyesi’ projesine ve Kafkasya Kaynak
ve Arastirma Merkezi’nin diizenledigi
‘Ermenistan-Tiirkiye: Diyalog ve
Uzlasma Yollari’ konferansina katildi.

Stepan Epremyan, Arno Babajanian Konser Salonu, Yerevan, 2017

Gegmisle yiizlesme yolunda onarici adaletin imkdnlarndan ve toplum-
sal hafizanin kiiltiirel ortaklik olanaklarindan beslenmeyi esas alan
projelere ornek olan forum tiyatronun, halklar arasindaki iliskilerin nor-
mallesmesi yolunda onemli bir firsat oldugunu diisiiniiyorum.

Seyhan Alu

Iletisim kurma ve seyahat etme ozgiirliigiiniin kisitlanmasinin olum-
suzluklarni, karsilastigimiz her kesimden insanin dile getirdigi bu bes
glinliik gezide, iletisim kurmanin yollarini gogaltmanin 6neminin bir
kez daha farkina vardik.

Ciran Derya Aygiil & Deniz Kartal & Sibel Caglar

Mekan disiplinleri agisindan, bize ¢ok yakin ancak algisal olarak gok
uzak bu kent hakkinda bilgi edinmenin onemli oldugunu diisiiniiyorum.
Iki iilkenin ortak mekdn dilleri ve kullanimlar, ve bu konuda paylasa-
cagi birgok deneyim var. Bunu gormek zihnimi agti. Karsilastirmali kent
tarihi galismalarina katkimiz olabilecegini diisiiniiyorum.

Gizem Kiygi

Birlikte sarki soyleme firsati varken iliskilerimizden vazgegmeyelim.
Ozge Kaya



Mirzoyan Kiitiiphanesi, 2016 (& Ege Batuhan Akgiil)

Ermenistan ile Tiirkiye arasinda atilan her adimin normallesme siirecine
katkisi oldugunu diisiiniiyorum. Hak temelli orgiitlerin isbirligi yapabil-
mesi, bunun igin bir araya gelmesi, bu agidan somut adimlar. Ermenis-
tan’da gegirdigimiz siire zarfinda yasadigimiz her deneyimin, insanlarla
kurdugumuz her temasin, giindelik hayata yonelik her pratigin de bu
siirece katkisi oldugu kanaatindeyim.

Begiim Baki

Dolastigim sokak, konustugum insan, yedigim yemek, izledigim kala-
balik, oyun oynadigim cocuklarin tiimii bana evimde oldugumu, ileride
uzanan Ararat’in ulasilamayan siliieti ise sininn varliginin ne demek ol-
dugunu hissettirdi. Sinirin hemen otesinde ayni yemeklerin pistiginin ve
ayni yasam kiiltiiriiniin siirdiiriildiigiiniin bir tiirlii farkina vanlamiyor
olmasinin buruklugunu Istanbul’a déndiigiimde ¢okga hissettim.
Cigdem Furtuna

Tiirkiye’de Ermenilere dair ve Ermenistan’da Tiirklere dair onyargila-
rin degismesinin geng neslin elinde oldugunu diisiiniiyorum. Ben bizzat
sahit oldum ki, Ermenistan’daki genglerle birlikte soyledigimiz bir sarki,
bir tiirkii bile onyargilari kirmaya yetebiliyor.

Hale Kaska

Caglar Solak (Manisa) arastirma
gorevlisi olarak calistig Celal Bayar
Universitesi’nin catisi altinda
yuriittligi, iki tilke insanlarinin birbirine
bakisini konu alan akademik arastirma
kapsaminda Kafkasya Kaynak ve
Arastirma Merkezi’nini isbirligiyle
Yerevan ve Glimrii’de goriismeler yapti.

Musa Tokmak (Ankara) proje
koordinatorii olarak gorev yaptigi
Polatli Duatepe Egitim, Kiiltiir, Sanat ve
Genglik Dernegi’ni temsilen, Creative
Youth [Yaratici Genglik] ve LAMEK
Genglik dernekleriyle, iki lilke arasinda
degisimleri hedef alan Erasmus+ projesi
gelistirmek amaciyla goriismeler yapti.

Ahmet Tung (Ankara) goniillii olarak
calistigi AIESEC Tiirkiye’yi temsilen,
AIESEC Ermenistan’in Yerevan’da
diizenledigi, lise 6grencileri arasinda
kiiltlirlerarasi 6grenme konusundaki
farkindaligr yiikseltmeyi amaglayan bir
etkinlige katildi.

Elif Yagmur Turan (Usak) UWC (Birlesik
Diinya Kolejleri) - Dilican Koleji’nde 2017
sonbahar doneminde egitim ald.

Nevruz Uriin (Van) Yerevan’da Kiirt
dengbéjlere 6zgii hikaye anlaticiligi
gelenegine dair arastirmasi kapsaminda
Radyo Yerevan’i ziyaret etti.

Necib Varan (Istanbul) ruh sagligi
koordinatorii ve psikoterapist olarak
gorev yaptigi Sosyal Politikalar

Cinsiyet Kimligi ve Cinsel Yonelim
Calismalari Dernegi’ni (SPoD) temsilen,
Ermenistan’daki LGBTQI+ ve HIV/AIDS
konularinda galisan kurumlarla, ileride
kurulabilecek isbirlikleri ve deneyim
paylasimi konusunda goriismeler yapti.

Umut Vedat (Istanbul) Yerevan’da
kisisel fotograf sergisine ev sahipligi
yapabilecek bir mekan bulmak amaciyla
sanat galerilerini ziyaret etti.

B8
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Ayla Jean Yackley (Istanbul) serbest
gazeteci olarak Ermenistan - Tiirkiye
normallesme siirecinin yeniden
canlandirilmasina yonelik cabalar, savas
sirasinda Suriye’den kagan Ermenilerin
entegrasyonu, Ermenistan’daki
Ezidilerin durumu ve 2017 yili Ermeni
Soykirimi anma etkinlikleri hakkinda
haberler hazirlamak ve roportajlar
yapmak iizere Yerevan’a seyahat etti.

Hasan Yalgin (Diyarbakir) insan Haklari
Dernegi Diyarbakir Subesi’ni temsilen,
Ermenistan’da, sivil Kiirt girisimleri

de dahil olmak tizere, insan haklari
alaninda galisan gesitli sivil toplum
kuruluslarindna temsilcilerle goriistii.

Ercan Yilmaz (Kayseri) Ermenistan
Yazarlar Birligi’ni ziyaret etti, Ermeni
yazarlarla bir araya geldi ve sair ve
yazar Yegise Carents’i konu alan bir
yaziyazdi.

Sant Zincir (Istanbul) Hayrat
Canlandiran ve Arastiran Mimar ve
Miihendisler Dernegi’ni (HAYCAR)
temsilen yeni isbirlikleri gelistirmek
amaciyla Yerevan’da mimarlar ve
miihendislerle goriist.
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MERCEKLERLE i$BIRLIGI
4Plus Belgesel
Fotografgilik Merkezi’nden
Nazik Armenakyan,
Seyahat Fonu’nun
SEYAHAT FONU destegiyle, Diyartzakw
Uluslararasi Fotograf
Giinleri’ne katildi.
Armenakyan, bu ziyaret
sayesinde Tiirk ve Kiirt
kadin fotografcilarla
tanisma ve isbirligi yapma
imkani buldu.

AKTIVITELERI

102 ADIM
‘Music of Armenia’ [Ermenistan’in Miizigi] projesinin
direktorii Hasmik Movsisyan, Seyahat Fonu’nun
destegiyle, proje kapsaminda diizenlenen ‘Tsovits Tsov’
[Denizden Denize] sarki yarismasi igin potansiyel yerel
paydaslarla ortakliklar kurmak amaciyla Istanbul’u
ziyaret etti. Bu ziyarette, ‘Music of Armenia’, 702 STEPS
| 102 ADIM?’ baslikli anma etkinliginin es organizatori
oldu. Ermenistanli halk miizigi sanatgisi Hasmik
Harutyunyan, Tiirkiyeli miizisyenlerle bilgi paylasiminda
bulunmak ve isbirligi yapmak tizere, Seyahat Fonu’nun
destegiyle ziyaret ettigi Istanbul’da, 23 Nisan 2017°de
yapilan bu etkinlikte bir konser verdi.

Istanbul, 2016
&3 Migayel Voskanyan
Fotograf Arsivi

Biflarbaljir, 2014

?anbul, 2017
rge Arabiag

‘DUNYADA BIR KOSE’DE
ERMENI HALK MUziGi
Yerevanli folk fiizyon
toplulugu Miqayel
Voskanyan & Friends
(Gurgen Gazaryan,
Movses Gazaryan, Arman
Pestemalciyan avend
Davit Melkonyan), 8 Ekim
2016’da, Istanbul’da
diizenlenen ‘Diinyada

Bir Kose’ festivalinde
sahne aldi.



MUZiKLE, BIR ARADA
Giimrii’den Aratta Band
(Gevorg Hakobyan,
Armen Hovhannisyan,
Mher Martikyan, Armen
Tadevosyan ve Taron
Grigoryan) Istanbul’da
konserler verdi ve Ermeni
okullarinda 6grenciler igin
acik dersler diizenledi;
ayrica, Tiirk miizisyenlerle
birlikte geleneksel Ermeni

Istanbul, 2017 miizikleri icra etti.
83 Zeynep Sungur

Istanbul, 2017
B Haydar Tastan

HIKAYELERLE KURULAN KOPRU

Storyteller’s Cafe [Hikaye Anlaticisinin Kafesi] adli sivil
toplum kurulusu tarafindan diizenlenen ‘Bridging Stories’
[Koprii Kuran Hikayeler] foto muhabirligi programinin
katilimcilar Bekir Emre Ogiit, Haydar Tastan ve Ege Batuhan
Akgiil, program kapsamindaki fotograf sergisinin agilisinda
yer almak icin Yerevan’a seyahat ettiler. Tiirkiye’den ve
Ermenistan’dan genc fotografcilar bir araya getiren program,
onlara fotografcilik ve hikaye anlatma teknikleri 6grenme ve
hikayelerini fotograflar araciligiyla paylasma firsati sundu.

Istanbul, 2017
& Haydar Tastan
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GOCUKLAR I¢iN

Yerevan’dan Maryam Adamyan, Lia Gazaryan, Lilit Gukasyan,
Karine Mihitaryan, Gayane Movsisyan ve Armenuhi
Sardaryan, Istanbul’da Tarlabasi Toplum Merkezi’yle isbirligi
yaparak, 6zel ihtiyaglar olan gocuklar igin dort giinliik bir atolye
calismasi diizenlediler. Cocuklar, atolyelerde, sarki soyleme,
resim yapma ve el isi etkinlikleriyle mesgul oldular.

Istanbul, 2016
I8 Ziya Azazi Fotograf Arsivi

YEREVAN’DA BiR ‘SEMAZEN’

Ziya Azazi17 Mayis 2017°de, Yerevan’da yapilan ARé
performans sanatlari festivalinde ‘Dervish’ adli gosterisini
sergiledi ve sonraki ii¢ giin boyunca, ‘sema’ gelenegi
lizerine bir dizi atdlye ¢alismasi yapti.



EMPATI ICIN SANAT

Umut Vedat, kisisel sergisine ev sahipligi yapabilecek bir
mekan bulmak ve sanatiyla, iki tilke arasinda bir kopri
kurmak amaciyla, Seyahat Fonu’nun destegiyle Yerevan’i
ziyaret etti. 4 Kasim 2017°de Yerevan’da agilan ‘Who am
I’? [Ben Kimim?] baslikli sergisinde, Bati Ermenistan’da
yasanan degisimleri gozler oniine sermeye ve karsi
taraftan anlatilarla, iki komsu iilkenin halklar arasinda
empati duygusunu gelistirmeye calisti.

Yereyan, 2017
&3 Umut Vedat

COCUKLARLA TEKNOLOJI

Istanbul’dan 29

ilkogretim okulu ve

lise 6grencisi, Turkiye-

Ermenistan Seyahat ==
Fonu’nun destegiyle,
TUMO Yaratici
Teknolojiler Merkezi’nin
diizenledigi teknoloji

kampina katildi.

KARAMANUK’UN SARKILARI ERMENISTAN’DA
Tiirkiye’den bir grup muizisyen (Mehmet Nihat San,
Sercan Kirmizi, Sevin Tepe ve Duru Ors), Istanbullu
Ermeni besteci Sirvart Karamanuk’un ¢ocuk sarkilarini
seslendirmek lizere Yerevan’i ziyaret etti. Seyahat
Fonu’nun destegiyle gesitli miizik okullarindan
uzmanlarla bir araya gelme, atélye calismalari yiiriitme
ve Yerevan’da bir ortak konser verme imkani bulan
miizisyenler, Glimrii’de de Kara-Murza Miizik Okulu’nun
korosuyla birlikte bir konser diizenlediler.
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PROJE EKiBI

Armenuhi Nikogosyan
Zeynep Sungur

SEGICi KURUL UYELERI

Zara Lavgyan
Ibrahim Betil
Sema Kiliger

INTERNET SITESI

www.armtr-beyondborders.org

TURKIYE-ERMENISTAN BURS PROGRAMI

Hrant Dink Vakfi, Tiirkiye-Ermenistan Burs Programi’ni iki komsu iilkeden
profesyonellerin sinir Gtesi isbirligi aglar kurmalarini tesvik etmek amaciy-
la olusturdu. Programin ilk doneminde (2014-2015) toplam 91 basvuru olmus,
Ermenistan’dan 12, Tiirkiye’den alti kisiye Istanbul, Yerevan ve Giimrii’de ya-
pacaklar ¢calismalar icin destek verilmisti. Avrupa Birligi tarafindan finanse
edilen Ermenistan-Tiirkiye Normallesme Siireci Destek Programi kapsamin-
da devam eden program, ikinci doneminde de (2016-2017), Ermenistan ve Tiir-
kiye’den toplam 18 profesyonele dort ila sekiz ay boyunca komsu iilkede ya-
sama ve belirli bir ‘ev sahibi kurulus’ biinyesinde 6zel bir isbirligi programina
katilma imkani saglamayi hedefledi. Temmuz 2016°da yapilan ¢agri lizerine
Ermenistan’dan 28, Tiirkiye’den dort olmak iizere toplam 32 basvuru geldi;
secilen dokuz kisi (sekizi Ermenistan’dan, biri Tiirkiye’den) Kasim 2016 ile
Haziran 2017 arasinda, ¢alismalarini komsu iilkede bursiyer olarak yiiriitti.
Program, akademi, sivil toplum, basin, kiiltlir-sanat, yazili ve sozlii geviri ve
dil egitimi gibi, iki tilke arasinda uzmanlik alisverisi ve kalici isbirligine ¢ok ih-
tiyac duyulan alanlardaki faaliyetleri destekledi.

Bu donemde, aralarinda iki iilkenin farkli sehirlerinden devlet tiniversiteleri
ve Ozel lniversiteler, arastirma merkezleri, sivil toplum kuruluslar, medya
kuruluslan, kiltiir-sanat merkezleri ve miizelerin de bulundugu, Tiirkiye’den
50, Ermenistan’dan 33 kurulus, gesitli isbirligi programi onerileriyle, komsu
tilkeden gelecek olan profesyonellere kapilarini agti.

Hrant Dink Vakfi, Kasim 2016°da ek bir basvuru gagrisi yapmaya karar verdi.
Bu gagriyla, bursiyerleri agirlamak isteyen, Tiirkiye’den 43 ve Ermenistan’dan
26 kurulusa ulasildi. Uciincii dsnemde, Tiirkiye-Ermenistan Burs Programi’na,
sekizi Turkiye’den, altisi Ermenistan’dan olmak tizere toplam 14 basvuru gel-
di; segilen alti (Turkiye’den dort, Ermenistan’dan iki) bursiyer, 2017’nin Ocak
ve Haziran aylari arasinda calismalarini komsu iilkede siirdiirmek icin destek
almaya hak kazandi.

Bagvurular, Burs Programi Yonetmeligi’nde belirtilen segim siirecine uygun
olarak, Hrant Dink Vakfi tarafindan ilgili ev sahibi kuruluslara iletildi ve iki
tilkeden, ortak calisma yiiriitmek isteyen onlarca kisi ve kurulus birbiriyle es-
lesti. Mevcut kaynaklarla biitiin eslesmelere burs destegi saglamak miimkiin
olmadigi igin, her iki iilkeden uzmanlarin yer aldigi bagimsiz bir segici kurul,
yonetmelikte belirtilen segim kriterleri ve 6ncelikleri dogrultusunda, burs ve-
rilecek 14 kisiyi belirledi.



Bursiyerler, Hrant Dink Vakfi’nin Istanbul ve Yerevan’daki proje ekibi iiyelerinin diizenledigi oryantasyon
toplantilarina katildiktan sonra, Ekim 2016°’dan itibaren komsu lilkeye yerleserek calismalarina basladilar.

Bursiyerler bu donemde komsu iilkedeki yeni evlerine yerlestikten sonra ev sahibi kuruluslari ve yeni ¢alis-
ma arkadaslariyla tanistilar ve uzun siireli vize ve ikamet izni igin basvuru islemlerini yaptilar. Tiirkiye’deki
Ermenistanli bursiyerler Tiirkge, Ermenistan’daki Tiirkiyeli bursiyerler Ermenice dil kursuna basladilar.
Tiirkiye’den Ermenistan’a giden bursiyerlerden biri, kisisel nedenlerle programi yarida birakarak iilkesine
donmek zorunda kaldi.

Ermenistanli bursiyerler, Istanbul’da Dogu Ermenicesi dersleri verdiler; Ermeni dili ve kiiltiiriiniin tarihin-
de one gikan bazi isimlere dair arastirmalarini Tiirkiye’de eristikleri gesitli kaynaklarla gelistirdiler; uyus-
mazlik ¢oziimii, baris ve insan haklari alanlarindaki calismalarini siirdiirdiiler.

Tiirkiyeli bursiyerler, Ermenistan’da iilkenin 6nde gelen akademik enstitiileri ve diisiince kuruluslarinin
destegiyle, iki tilke arasindaki sinirin kapali olmasinin etkileri tizerine bir arastirma yaptilar; Yerevan’in
onde gelen sanat merkezleriyle isbirligi icinde, iki lilkenin geleneksel danslarini gagdas sanatla harmanla-
yan bir dans gosterisi hazirlayip sundular; ortak sergiler diizenlediler.

Hem Tiirkiye’den, hem Ermenistan’dan bursiyerler komsu iilkede yaptiklar arastirmalarla, iki tlkenin
toplumlarinin birbiri hakkindaki algisini ve sdylemlerini incelediler.

Hrant Dink Vakfi, dort senedir siirdiirdiigii Burs Programi’nda edindigi tecriibenin isiginda, kidemli akade-
misyenler ve ev sahibi kuruluslarin programa yonelik ilgisini gz oniinde bulundurarak ve Ermenistan-Tiir-
kiye Normallesme Siireci Destek Programi’ni yiiriiten diger liye kuruluslar ve ev sahibi kuruluslarla goriis
alisverisinde bulunarak, Kisa Donem Burs Programi’ni tasarladi. Tiirkiye-Ermenistan Burs Programi’nin
baslangicindan bugiine gesitli kuruluslar ve kisilerle yapilan toplantilarda, komsu iilkede arastirma yap-
mak ya da gesitli etkinlikler yiiriitmek isteyen ¢ok sayida akademisyen ve uzman oldugu, ancak is yogun-
luklari ve tasidiklar yiikiimliiliklerden Gtiirii, dort ila sekiz aylik bir programa katilmanin bu kisiler igin zor
oldugu gozlemlendi. Hrant Dink Vakfi, bu ihtiyaca yonelik olarak tasarladigi Kisa Donem Burs Programi
kapsaminda, 14 Agustos - 10 Ekim 2017 arasinda komsu iilkede iki hafta ila bir ay siireyle misafir arastirma-
ciolarak ¢alisma yapan, dordii Ermenistan’dan, licii Tiirkiye’den olmak lizere yedi uzmana destek verdi.

Bursiyerler, komsu tilkede kaldiklari siire icinde, ev sahibi kuruluslarda yiriittiikleri faaliyetlere ek olarak,
cesitli toplantilara ve seminerlere katildilar; kendi uzmanlik alanlarinda ¢alisan kisi ve kuruluslarla temas
kurdular; tiniversitelerde ve sivil toplum kuruluslarinda konusmalar yaptilar; atolye ¢calismalari diizenle-
diler; yazilar ve raporlar hazirladilar; gesitli semtlerin cinsiyet haritasini gikardilar; sahip olduklar mesleki
bilgi birikimini komsu iilkede benzer alanlarda ¢alisan meslektaslarina aktardilar.

Bursiyerler, bu donemde, ‘Sinirlari Asiyoruz’ internet sitesi (http://www.armtr-beyondborders.org/) ara-

ciligiyla, program kapsaminda yiiriittiikleri calismalari, izlenimlerini ve deneyimlerini paylastilar.

Burs Programi, 2017-2018 doneminde de, ev sahibi kuruluslarin sayisini ve calisma alanlarindaki gesitliligi
artirma hedefiyle, Tiirkiye’den ve Ermenistan’dan profesyonellerin komsu iilkedeki ¢alismalarina destek
vermeye devam edecek.
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Adapazari Enka Okullari

Ankara Universitesi Kadin Sorunlari Arastirma ve
Uygulama Merkezi (KASAUM)

Bahcesehir Universitesi Ekonomik ve Toplumsal
Arastirmalar Merkezi (BETAM)

Bogazici Universitesi Baris Egitimi Uygulama ve
Arastirma Merkezi

Bogazici Universitesi Siyaset Bilimi ve Uluslararasi
Iliskiler Bolimii

Bogazici Universitesi Tarih Boliimii

Dokuz Eyliil Universitesi Uluslararasi iliskiler Bolimii
Ege Universitesi Psikoloji Bliimii

Hacettepe Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii
Baris ve Catisma Calismalari Programi

Ihsan Dogramaci Bilkent Universitesi

Istanbul Bilgi Universitesi Insan Haklari Hukuku
Uygulama ve Arastirma Merkezi

Istanbul Mutfak Sanatlar Akademisi

Istanbul Sehir Universitesi
Modern Tiirkiye Calismalari Merkezi

Kadir Has Universitesi Uluslararasi Iliskiler ve
Avrupa Calismalari Merkezi

Kadir Has Universitesi Yasam Boyu Egitim Merkezi

Kog Universitesi Toplumsal Cinsiyet ve
Kadin Calismalari Arastirma ve Uygulama Merkezi

Okan Universitesi Avrupa Birligi Arastirma ve
Uygulama Merkezi

Sabanci Universitesi Istanbul Politikalar Merkezi
Sabanci Universitesi Sanat ve Sosyal Bilimler Fakiiltesi

Sabanci Universitesi Toplumsal Cinsiyet ve
Kadin Calismalari Forumu

Yaratici Fikirler Enstitiisii Gastronomika Programi

Yildiz Teknik Universitesi Iletisim Tasarimi Béliimii

SiviL TOPLUM KURULUSLARI

Ashoka Vakfi
BoMoVu Dernegi

Ceza Infaz Sisteminde Sivil Toplum Dernegi —
Tiirkiye Hapishane Calismalar Merkezi

Goodgtrust.org
Giindem Cocuk Dernegi
Habitat Dernegi

Kaos Gey ve Lezbiyen Kiiltiirel Arastirmalar ve
Dayanisma Dernegi (Kaos GL)

Mekanda Adalet Dernegi (Beyond Istanbul)
Sivil Toplum Gelistirme Merkezi (STGM)

Sosyal Politikalar Cinsiyet Kimligi ve
Cinsel Yonelim Dernegi (SPOD)

Ucan Siipiirge Kadin Iletisim ve Arastirma Dernegi
Yeryiizii Dernegi
Yesilist
SANAT MERKEZLERI
FedErAtion
Istanbul Modern Sanat Miizesi
Istanbul Tanpinar Edebiyat Festivali
Kalem Ajans
PACE Cocuk Sanat Merkezi
SALT
BASIN KURULUSLARI
Acik Radyo
CNN Tiirk
iMcTv
PRODUKSIYON SiRKETI
Liman Film
Ret Film
HUKUK BUROSU
Giin Hukuk Biirosu
HALKA iLISKiLER SIRKETI
A&B Iletisim
KALKINMA AJANSI
IDEMA Uluslararasi Kalkinma Yonetimi
YAYINEVi

Can Yayinlari
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Avrasya Uluslararasi Universitesi
[Yevrasia Micazgayin Hamalsaran]

Ermenistan Amerikan Universitesi
[Hayasdani Amerigyan Hamalsaran]

Ermenistan Ulusal Kiitiiphanesi
[Hayasdani Azgayin Kradaran]

Ermenistan Uluslararasi Iliskiler ve Giivenlik Bilimleri
Enstitiisii [Miazgayin yev Anvidangutyan Hartseri
Haygagan Institut]

Kafkasya Kaynak ve Arastirma Merkezi Ermenistan
Subesi [Hedazodagan Resursneri Govkasyan Gendron —
Hayasdan]

Madenataran Mesrob Masdots Eski El Yazmalari
Enstitiisii [Madenadaran Mesrob Masdotsi Anvan Hin
Dzeragreri Gitahetazodagan Institut]

Rus-Ermeni Universitesi [Hay-Rusagan Hamalsaran]
Yerevan Devlet Universitesi Uygarlik ve Kiiltiir
Arastirmalar Merkezi [Kagakagirtagan yev Misagutayin
Hedazotutyunneri Gendron]

Yerevan Devlet Universitesi Cinsiyet ve Liderlik
Calismalan Arastirma ve Uygulama Merkezi [Yerevani
Bedagan Hamalsarani Genderayin Hetazotutyunneri
yev Aragnortutyan Gendron]

SiviL TOPLUM KURULUSLARI

Anavatan Kalkinma Girisimi Vakfi [Hayreniki
Zargatsman Nakhadzernutyun Himnadram]

Avrasya Ortaklik Vakfi
[Yevrasia Hamagortsaktsutyun Himnadram]

DVV International Armenia

Ermenistan Sivil Toplum Enstitiisii
[Kagakatsiagan Hasaragutyan Institut]

Genglik Girisim Merkezi [Glimru Yeridasardagan
Nahadzernutyunneri Gendron HK]

Helsinki Yurttaslar Meclisi Vanadzor Ofisi -
Helsinki Citizens Assembly Vanadzor [Helsinkyan
Kagakatsiakan Asambleyayi Vanadzori Grasenyak]

Kamu Gazeteciligi Kuliibii
[Hanrayin Lragrutyan Akumb]

Noravank Bilim ve Egitim Vakfi
[Noravank Gitakirtagan Himnadram]

Siddetten Arindirilmis Toplum Dernegi
[Hasaragutyun Arants Birnutyan]

Uluslararasi Seffaflik Dernegi Yolsuzlukla
Miicadele Merkezi

[Transperancy International Hagagoruptsion Gendron]
UrbanLab Yerevan

Urban [Kentsel] Siirdiiriilebilir Kalkinma Vakfi
[Urban Gayun Zargatsman Himnadram]

Vanadzor Baris Diyalogu Dernegi
[Khagagutyan Yerkhosutyun HK Vanadzor]

SANAT MERKEZLERI

Berlin Art Hotel/Gallery 25
[Berlin Art Hiiranots Galeri 25]

Cagdas Sanat Enstitiisii - Institute for Contemporary
Art [Jamanagagits Arvesti Institut]

Ermenistan Rolan Bikov Vakfi Cocuk Filmleri Festivali
[Hayasdani Rolan Bikov Himnadram Yerekhaneri 45
Ginoparadon]

MIHR theatre / MIHR creative Union NGO
[MIHR Tadron / MIHR Stegtsagortsagan Miutyun HK]

BASIN KURULUSLARI
Civilitas Vakfi [Civilitas Himnadram]

Medya Girisimciligi Merkezi - Media Initiatives Center
[Media Nakhadzernutyunneri Gendron]

Multi Media Gendron TV CJSC
MIMARLIK OFiSLERI

Storaket Mimarlik Stiidyosu
[Storaget Cardarabedagan Arvestanots]

GEVIRI BUROSU
Translator.am, ISMA Ltd.

HALKA iLiSKiLER SIRKETI
Deem Iletisim

KALKINMA AJANSI

Armavir Kalkinma Merkezi
[Armaviri Zargatsman Gendron]
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REZZAN ALAGOZ

Sosyoloji alaninda 2007°de Istanbul
Universitesi Sosyoloji Béliimii’nden lisans,
2012’de City University of New York’tan
yiiksek lisans derecesi aldi. Ayni alanda,
Mimar Sinan Universitesi’nde doktora
galismasina devam ediyor ve Adiyaman
Universitesi’nde arastirma gorevlisi olarak
calisiyor. Burs Programi kapsaminda
Nisan - Haziran 2017 arasinda Yerevan
Devlet Universitesi Uygarlik ve Kiiltiir
Arastirmalar Merkezi’nin gatisi altinda,
tez calismasi gergevesinde, Ermenistan-
Tiirkiye sinirinin kapali olmasinin, sinirin
iki ayri tarafinda yasayanlarin giinliik
hayati tizerindeki etkilerini ve bu gruplarin
birbirlerine dair algilarini konu alan bir
arasgtirmayapti.

YEREVAN DEVLET
UNIVERSITESI

UYGARLIK VE KULTUR
ARASTIRMALARI MERKEZI
2007 yilinda kuruldu. Deger sistemleri,
uygarlik akimlar, kiiltiirler arasi isbirligi
mekanizmalari, bolgesel sosyopolitik

siiregler ve kamu politikalari da dahil
olmak tizere, genis bir yelpazeye yayilan

konularda arastirma galismalan yiiriitiiyor.
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Burs Programi’na basvururken temel beklentim, sinirin kapali olmasinin,
sinira yakin yerlerde yasayanlar lizerindeki etkilerini konu alan arastirma-
min bir boliimiinii Ermenistan’da yiiriitmekti. Yerevan Devlet Universitesi
Uygarlik ve Kiltiir Aragtirmalar Merkezi’nde konuk arastirmaci olarak
bulundugum siire iginde esas olarak doktora tezimin bir bolimiine odak-
landim. Ermenistan-Tiirkiye sinirinin kapali olmasinin, sinirin her iki tara-
finda yasayan insanlarin giinliik hayatlarini ve birbirlerine dair algilarini
nasil sekillendirdigini anlamaya ¢alistim. Bu nedenle, bursiyerlik déne-
mimde, agirlikli olarak, Ararat ve Armavir bolgelerindeki sinir koylerinde
ve sehirlerinde (Psatavan, Malgara, Arazap, Rengper, Pokirvedi, Aragats,
Artasat) arastirma yaptim. Arastirmami Yerevan Devlet Universitesi’nin
destegiyle yiirlitmek, bana farkli alanlardan akademisyenlerle tanisma
firsati sundu. Onlarin verdigi tavsiyeler, arastirma yaptigim sahaya dair
kavrayisimi gelistirdi.

Sunudaeklemekisterim ki, yaptigim calismanin banaogrettikleri, Ermenis-
tan-Tiirkiye sininna dair arastirmamla sinirli degil. Bursiyerlik donemimde
Ermenistan ve Ermeni kiiltiirii hakkindaki bilgim de genisledi. Bu dénemde
Yerevan’da Ermeni bir aileyle birlikte yasamak benim icin ¢ok ¢arpici bir de-
neyimdi. Bu sayede kiiltiirii glinliik hayatin iginde deneyimleme, toplumla

Yerevan Devlet Universitesi Uygarlik ve Kiiltiir Arastirmalari Merkezi, tiim
arastirma projelerinde toplumsal ve kiiltiirel baglar ve medya araciligiyla
toplumlar arasinda diyalog kurmaya 6zen gostermektedir. Bu projeye ka-
tilmak bizim agimizdan bu tir iliskilerin pargasi olmak igin yeni bir firsatti.
Bu program cercevesinde ev sahibi kurulus olmak bizim igin sorumluluk
gerektiren bir gorev olmakla birlikte, iki iilkenin geng arastirmacilari ara-
sinda kiiglik ama duygusal agidan son derece giiglii bir képrii olusturma
firsati bizi cok memnun etti.

Pek cok sey yaptik, keyifli sohbetlerimiz ve tartismalarimiz oldu, kalip
yargilarimiza birlikte giildiik; bu isbirliginin ve iletisimin devam edecegi-
ne inaniyoruz. Merkezimizin arastirmacilari, dahil oldugumuz baska bir
program ¢ercevesinde bolgesel ve ulusal giivenlik dinamikleri tizerine ga-
lisiyor; Tiirkiye’den gelen bursiyer Rezzan da bu programa katilarak Tiirki-
ye’nin temel dis giivenlik meselelerine iliskin bir arastirma yapti.

Tiirkiye-Ermenistan Burs Programi, Tiirk arastirmacilarla baglantiya geg-
mek, goris alisverisinde bulunmak ve bolgesel giivenlik konusundaki en-
gelleri birlikte analiz etmek icin cok giizel bir firsat sunuyor. Rezzan’la kur-
dugumuz giinliik iletisim bizim icin, hosgori ve kiiltiirlerarasi iletisimin,



etkili bir iliski kurma ve iki toplum arasindaki farkliliklar ve benzerlikleri gozlemleme firsati buldum.
Iki toplumun da kullandigi bazi jestler ve sozler oldugunu fark ettim.

Bu tiir programlar insanlarin birbirini daha iyi anlamasini sagliyor. Burs Programi’nin yani sira, bu iki
tilkenin siradan insanlarina doniik bir program hazirlanmasi, iki toplum arasindaki ihtilaflarin gide-
rilmesine yardimci olabilir.

catismalari ve yanlis anlamalari ¢ozebilecegini, yumusatabilecegini ve yonetebilecegini gosteren bir
baska umutisigi oldu. Tiirkiye’den gelen bir bursiyerle ¢alismak, sadece merkezimizde degil, zihinle-
rimizde de sinirlarin olmadigi bir atmosfer yaratti.

Ilgi alanlari arasinda Ermenistan-Tiirkiye siniriyla baglantili bircok konu bulunan bursiyerimiz, Tiir-
kiye-Ermenistan sinirina yakin bolgelerde yasayan insanlarin tutumlaryla ilgili bir arastirma yapti.
Rezzan, arastirmasinin yani sira, Tirkiye’deki gengleri, akademik camiayi ve siradan insanlari daha
iyi anlamamiza yardimci olarak, merkezimize gok biiyiik bir katkida bulundu. Ayni zamanda bir aras-
tirmaci ve komsu llkenin aktif bir yurttasi olan geng bir Tiirk kadinin géziinden ve onun durusu araci-
ligiyla Tiirkiye’nin politikalarini ve Tiirk kiiltiirlinii gozlemlemek, bizim icin essiz bir deneyimdi.

Uluslararasi iliskilere, Ermenistan ve Tiirkiye’deki genclerin yasadigl sorunlara, bolgemizdeki ka-
dinlar ilgilendiren meselelere ve Ermeni/Tirk kahvesinin nasil icilecegine ve nasil fal bakilacagina
dair sohbetler... Tiim bunlar sadece Rezzan’la degil, genel olarak Tiirk toplumuyla ilgili algimiz ve
iliskilerimiz tizerinde derin bir etki yaratti. Genellemeler yapmanin iyi bir diisiince yontemi olmadi-
gina inanityoruz, ancak gergek bir isbirligi ornegi yasamak, binlerce basmakalip korkuya, endiseye ve
yaftalamaya bedeldi.
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ARPI ATABEKYAN

Yerevan Devlet Universitesi’nden Tiirkiye
Calismalari alaninda lisans derecesi aldi.
2011°de, Alman Akademik Degisim Servisi
ve Humboldt Universitesi’nden akademik
barsi bursunu kazanarak, Orta Dogu Teknik
Universitesi ve Humboldt Universitesi’nin
(Berlin) ortaklasa yiiriittiigii Almanca-
Tiirkge yliksek lisans programinda Sosyal
Bilimler egitimi aldi. Berlin Sarkiyat
Arastirmalari Merkezi’nde (ZMO) ve Berlin
Sosyal Bilimler Enstitiisii’nde (WZB) calisti.
Burs Programi kapsaminda, Ocak - Haziran
2017 arasinda Mekanda Adalet Dernegi’yle
isbirligi icinde, Istanbul-Karakoy’iin
toplumsal cinsiyet alanlarinin haritalamaya
doniik bir galisma yapti ve semtte hafiza
yiiriiyusleri diizenledi.

MEKANDA ADALET DERNEGI

Istanbul ve 6tesinde, mekansal adalet
meselelerinde talebe dayali olarak
calismalara yiiriiten, akademisyenler,
sanatgilar ve sehir arastirmacilarinin yer
aldigi, istanbul merkezli, bagimsiz bir
kent kurulusudur. Umut veren mekanlarin
ve pratiklerin (yeniden) tiretimine
katkida bulunmak amaciyla, Mekansal
adalet konusunda ulusétesi bilgiyi ve
disiplinlerarasi uzmanlig bir araya
getirmeye donuk calismalar yapiyor.

MEKANDA
ADALET
DERNEGI

M|A|D

CENTER
FOR

SPATIAL
JUSTICE

Burs Programi’na dncelikle, Ermenistan-Tiirkiye normallesme siirecinde
aktif bir sekilde yer aldigim ve bu siirece ¢ok inandigim icin bagvurdum.
Su an igin bu konuda izlenebilecek en olasi yolun iki uilke arasinda sivil
toplum ve akademik cevreler araciligiyla baglar kurulmasi oldugu acik.
Basvuru yapmamin ikinci nedeni ise kendi arastirma planlarimla ilgiliydi.
Ermenistan’da Toplumsal Cinsiyet Arastirmalar alaninda ¢alisiyorum;
Istanbul’da da benzer bir arastirma yapmak ve ayni zamanda gelecekteki
arastirmalarim icin deneyim kazanmak istedim.

Istanbul’a geldigimde sehrin cesitli semtleri iizerine kiiciik bir arastirma
yaptim. Bu arastirmadan hareketle, Karakoy bolgesine odaklanip bu semt-
te bireysel bir ‘toplumsal cinsiyet yiiriisii’ diizenlemeye karar verdim. Boy-
lece, yaklasik olarak ii¢ buguk ay boyunca, hem giindiizleri hem de hava
karardiktan sonra, bir eskenar dortgen olusturan Karakoy bolgesinde,
Mumbhane’den Tersane’ye ve Galata Kulesi’nden Karakdy Limani’na kadar,
tek basima yiiriidiim. Istanbul’un bu bélgesi eski bir liman olmasi ve dola-
yisiyla eril kiiltiirtiyle taniniyor. Bolgede ¢ok sayida hirdavatgi da bulunuyor.

Bu semt zaman icinde erillesmis. Saticilarin gogu erkek, misterilerin cogu
erkek; bu semtte calisirken, bir kadin olarak, kendimi cogu zaman yabanci

Tiirkiye-Ermenistan Burs Programi bizim icin pek ¢ok agidan degerliydi.
Bunlardan biri, Ermenistan’daki kisi ve kuruluslarla dogrudan temasa
gecme firsati olmasiydi. Ayrica Hrant Dink Vakfi’yla isbirligi ¢calismalari-
mizi artirmak igin de iyi bir baslangic oldu. Biz temasin 6nemli olduguna
inaniyoruz, ciinkii bizim icin mekansal adalet, 6zellikle Istanbul gibi fark-
li topluluklarin kurdugu, hiikiim siirdiigii ve yasadigi bir kentte, tarihsel
adaletsizlik katmanlari da barindiriyor. Son 100 yilda sehrin bilesiminde
kokli bir doniisiim yasandi ve fiziksel olarak hald goriiniir olan pek ¢ok
mekansal adaletsizlik yaratild.

Bursiyerimiz Arpi Atabekyan’la odaklandigimiz konulardan biri, ortak bir
zemin ve ilgi alani bulma istegimiz oldu. Arpi toplumsal cinsiyet mekanlari-
nailgi duyuyordu; kurulusumuzun tiyeleri arasinda da bu konuya ilgi duyan
bircok kisi var. Arpi’yle birlikte cevremizi, yani merkezimizin bulundugu, er-
kek egemen bir bolge olan Karakdy iizerine yeniden diisiinmeye basladik.
Arpi bu bolgeye toplumsal cinsiyete duyarli bir perspektiften yaklasmak
istedi. Haritalama, yiirtiyiisler yaparak mekansal bilgi elde etme, insanlar-
la gerek toplu olarak, gerek bireysel olarak temas kurma vb. farkli araglar
tizerinde galismaya basladik. Arpi bu projede kendi arastirmasini yiriittii ve
bulgularini liyelerimizle paylasarak kurulusumuza katkida bulundu.



hissettim. Nihayetinde, giinliik yiiriiytislerimi temel alarak bolgenin dijital bir haritasini hazirladim.
Hrant Dink Vakfi’nda diizenlenen bir etkinlikte arastirmamin sonuglarini sunma firsati da buldum.

Bana ev sahipligi yapan Beyond Istanbul - Mekanda Adalet Dernegi, dostane bir ortamda, yénlendi-
rici tavsiyeleriyle bana her zaman yardimci oldu. Merkezde calisanlar her giin zor meselelerle ugrasi-
yorlar. Sehrin gesitli yerlerinde yiirliylisler yaparak, farkli siniflarin sorunlariyla mesgul oluyorlar. Cok
gliclui bir motivasyonla galisiyorlar. Ortaya ¢ikardigim diriiniin biiyiik bolimiini onlara borgluyum. Bu
kurulustaki bursiyerlik deneyimim bana, isbirligi yapmak ve birlikte ¢alismak da dahil olmak iizere,
bircok mesleki ve insant beceri kazandirdi.

Burs Programi kapsaminda Istanbul’a gelmeyi diisiinenlere, sehrin ruhunu yakalamalarini 6neririm.
Bunu yapmak kolay degil, ¢iinkii sehir ok dinamik. Herkese binalarin cephelerine bakmalarini 6neri-
rim. Boylece, sehrin su anda nasil yasadigini izlerken, bir yandan da tarihini gorecek, kesfedecekler.

Arpi’yle birlikte yaptigimiz diger 6nemli calisma, Hrant Dink Vakfr’yla isbirligi icinde diizenledigimiz
bir panel ve yiiriiyiisler oldu. Bu yiiriiyiislerde Istanbul’daki farkli yiiriime pratiklerini bir araya getir-
dik. Bunlar arasinda hafiza yiriiyiisleri ve toplumsal cinsiyet temelli yiiriiylislerin yani sira tamamen
sehir planlamasi odakli, ekolojik ve sanatsal yiiriiyiisler de yer aliyordu. Farkli yiiriime pratiklerinden
olusan bu secki, panel katilimcilarina birbiriyle konusma ve gelecekteki baska isbirligi olasiliklarini
tartisma firsati sundu. Son olarak, Arpi’yle isbirligimiz sayesinde Ermenistan’dan bazi gruplarla ve
kisilerle irtibata gegme imkani bulduk. Bu temaslari gelistirmeyi umuyoruz.

Programa basvurmayi planlayan kisi ve kuruluslara, oncelikle, bunu yapmalarini tavsiye ederiz.
Komsu iilkeye gitmeden ve ev sahibi kurulusun gatisi altina girmeden once, kendi tutkularinizi, kii-
cuk projelerinizi veya bu program araciligiyla ne iiretmek istediginizi belirlemenin her zaman faydali
olacagi fikrindeyiz.
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GAYANE AYVAZYAN

Yerevan Devlet Universitesi’nden

Tarih alaninda lisans, yiiksek lisans

ve doktora derecesi aldi. Mesrob
Masdots Madenataran Eski El Yazmalan
Enstitiisi’nde kidemli arastirmaci olarak
calisiyor. Cesitli yerel ve uluslararasi
arastirma programlarina, konferanslara
katildi ve makaleler yazdi. Burs Programi
kapsaminda, Kasim 2016 - Haziran 2017
arasinda Istanbul Sehir Universitesi
Modern Tiirkiye Calismalar Merkezi’nin
catisi altinda, Eremya Celebi Komiirciyan’in
tarihyazimi alanindaki mirasina dair
arastirmalarini derinlestirdi.

ISTANBUL SEHIR
UNIVERSITESI
MODERN TURKIYE
CALISMALARI MERKEZI

201 yilinda kuruldu. Sosyal ve beseri
bilimler alanlarinda, Tiirkiye’in son iki
yiizyilicindeki meselelerine dair bilgi
uretimini destekliyor. Disiplinlerarasi

bir yiiksek lisans programi sunmasinin
yani sira, misafir arastirmaci programiyla
yurtici ve yurtdisindan arastirmacilari,
akademisyenleri ve uygulayicilari
agirliyor. Ayrica, uluslararasi kurumlarda,
distince kuruluslarinda galisanlara ve
politika tireticilerine yonelik kisa donemli
programlar ve yaz okullari diizenliyor.

ISTANBUL
PP SEHR
UNIVERSITESI

Arastirma alanlarimdan birini, 17. ylizyilda yasamis {inlii Ermeni diistiniir
Eremya Komiirciyan’in calismalar olusturuyor; ozellikle Girit’in 1669 yi-
linda zaptedilmesini konu alan “Badmutyun harman Krete gigzvo” [Girit
Adasr’nin Alinmasinin Tarihi] baslikli eserini yayimlamak igin calismalar
yapiyorum. 2014 yilinda, tenkitli basimini hazirlamak iizere bu el yazma-
sinin bir kopyasini elde etmeyi basardim. Calisma biiyiik 6l¢iide tamam-
landi; metnin tamamini desifre ettim ve ¢ok sayida dipnot ve referans
hazirladim. Ancak bu hikaye salt Ermenilerin tarihindeki olaylardan iba-
ret olmadigi igin, onu kaleme alindigi ve en fazla atifta bulundugu tariht
baglama oturtmak gerekiyordu. Ermenistan kitiiphanelerinde konuya
dair Tiirkge literatiir yetersiz oldugu icin, orada bu meseleye kapsamli bir
¢ozlim getirmek miimkiin degildi; oysa Tiirk¢e kaynaklar olmadan, yayin
eksik kalirdi.

Misafir oldugum Istanbul Sehir Universitesi Modern Tiirkiye Calismalari
Merkezi, bana iyi bir calisma ortami sagladi ve liniversitede calisan uz-
manlardan profesyonel destek almama yardimci oldu.

Kémiirciyan’in yasadigi sehir olan Istanbul’da bulunmak, bana onun Os-
manli Arastirmalari alanindaki mirasini yeniden degerlendirme imkani

Hem Istanbul Sehir Universitesi Tiirk Dili Edebiyati Programi’nda, hem de
Modern Tiirkiye Calismalarn Enstitiisii’nde, Tiirkiye’nin Osmanli gegmisi-
ni ve ¢ogulculugunu ortaya koyan galismalar yapiyoruz. Bunun énemli bir
parcasini Ermeni kiiltiirii ve Osmanli Ermeni edebiyati olusturuyor. Dola-
yisiyla tiniversitemizde, Ermenice dersleri ve Osmanli Ermeni kiiltiiriine
dair tarih dersleri agiyoruz. Bu dersler kendi arastirmalarimiz igin de fay-
dali oluyor.

Eremya Komiirciyan Celebi’ye dair arastirmasiyla Yerevan Devlet Univer-
sitesi’nden doktora derecesi alan Gayane Ayvazyan’in ¢alisma konusu
bizim igin ¢ok dikkat gekiciydi. Komiirciyan 17. yilizyilda Osmanl’nin en
onemli sahsiyetlerinden biri, cok degerli bir entelektiiel. Basta Ermenice
olmak tizere, Tiirkce de dabhil gesitli dillerde el yazmasi eserleri olmasina
ragmen, kendisi ve ¢alismalari hakkinda ¢ok az bilgimiz var. Gayane’yle
yaptigimiz isbirligi iki acidan 6nemliydi. Birincisi, o, arastirmasinin bulgu-
lariyla, Komiirciyan’i buradaki akademik camiaya yeniden tanitti; ikincisi,
Istanbul Sehir Universitesi bu calismanin merkezi oldu.

Universitemiz, Burs Programi’nin baslangicindan beri ev sahibi kurulus-
lar arasinda yer aliyor. Hrant Dink Vakfi sayesinde, iki donem bursiyer



sundu. Benim igin en onemli meselelerden biri, Tiirkiye’deki arsivler ve kiitliphaneleri kullanabilmek-
ti. Bu sayede, arastirmami zenginlestirme ve yeni perspektiflerle ilerletme imkani buldum. Ayrica,
Tiirkge konusulan bir ortamda bulunmak, benim igin dil becerilerimi gelistirme firsati oldu.

Bursiyerlik donemi, benim igin, sahip oldugum becerileri tartmak, hangi yonlerden giiglii, hangi yon-
lerden zayif oldugumu gormek igin cok iyi bir firsati. Fikirleri olan ve bunlari bu iilkede hayata gegir-
meyi hayal edebilen herkese bu programa basvurmasini oneririm.

agirlama imkani bulduk. Bu verimliisbirligi, Istanbul Sehir Universitesi akademisyenleri olarak bizim
icin de son derece faydali oldu. Program, iki tilkenin bir diyalog siirecine girmesi ve kiiltiirel meselele-
rin konusulabilecegi bir alan agilmasi yoniinde 6nemli bir adim oldu. S6z konusu meselelerin iki tilke
arasinda, en temel diizeyde bile olsa, en azindan tartisilabilir olmasi gerekiyor; bu alisverisleri bir
nevi gelenege doniistiirmek de, bunun bir yolu.

Hem Tiirkiye’den, hem Ermenistan’dan Burs Programi’na basvurmayi diisiinen herkese bunu yap-
malarini tavsiye ederiz. Istanbul Sehir Universitesi olarak biz de, bursiyerleri agirlamaya ve onlara
elimizden gelen her tiirlii destegi vermeye hazir, ayni zamanda onlarin arastirmalarindan yeni seyler
o0grenmek ve deneyimlerinden faydalanmak konusunda istekliyiz.
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DUYGU BOSTANCI

Orta Dogu Teknik Universitesi Endiistriyel
Tasarim Boliimii’nden lisans derecesi aldi.
Video yapimi, fotografcilik ve gagdas dans
alanlarinda galistyor. ‘Simulacrum’ adli
kisa filmi 2014 yilinda SinemaDansAnkara
Film Festivali’nde gosterildi. Burs
Programi kapsaminda Kasim 2016 - Mart
2017 arasinda Yerevan Cagdas Sanat
Enstitiisii’niin gatisi altinda ¢agdas

sanat ¢alismalarini ve performanslarini
stirdiirdii; halka agik gosteriler ve film
gosterimleri diizenledi.

YEREVAN GAGDAS SANAT
ENSTITUSU

kiltiirel ve gagdas sanat projelerinin
gelistirilmesi ve tretimi i¢in kurulmus,
herkese agik bir merkez. Ermenistan’da
sanat ekonomisinin isleyisine destek
oluyor; sanat alaninda koleksiyonculuk,
sergileme, arsivleme ve yayginlastirma
projeleri gelistiriyor ve uyguluyor;
kiiratorliik pratikleri, teorisi ve sanat
egitimi konularinda arastirmalar yapiyor ve
egitim programlari diizenliyor.

INSTITUTE FOR
CONTEMPORARY ART
YEREVAN

Ermenistan’a gitmeden 6nce, Ermenileri ve Ermenistan’i tanimadigimi
distiniiyordum. Onlarla bulusmak, onlari tanimak istiyordum. Tek bek-
lentim Ermenilerle iliski kurmakti. Yerevan’da cagdas dans sanatgilariyla
calistim; birlikte, Ermenistan’in ve Tiirkiye’nin geleneksel danslarina da-
yanan bir cagdas dans gosterisi hazirladik. Ermenistan’daki deneyimime
dair ti¢ de kisa film yaptim.

Beni misafir eden Yerevan Cagdas Sanat Enstitlisii’niin yardimiyla Ye-
revan’da sanat alaninda galisan birgok kisiyle tanistim ve iligki kurdum.
Zaman zaman rezidans i¢in baskalari da geliyordu; onlarla ayni evi paylas-
mak, baskalarinin Yerevan deneyimlerini dinlemek ¢ok giizeldi. Aldigim
Ermenice dersleri sayesinde, sokakta, pazarda, insanlarla iletisim kur-
maya basladim. Gegmiste, tanimadigim kisilerin fotograflarini cekmekte
biraz zorlaniyordum. Kendimi bir gozlemci, disaridan bakan bir g6z gibi
hissediyor, bazen fotograf cekmekten vazgeciyordum. Ama Yerevan’day-
ken, fotograf makinesinin insanlarla iletisim kurmak igin bir araci olabile-
cegini diisinmeye basladim.

Bu benim igin onemli bir doniislimdii. Beraber ¢alistigim BA-AR-DI-A Dans
Laboratuvari bana cesaret verdi. Bir dans grubu kurup onun icin bir mekan

Cagdas Sanat Enstitiisii (ICA) ve Nest Artists Residency [Sanatgi Rezi-
dans Programi] olarak, farkli kiiltiirel kokenlere sahip sanatgilara ev sa-
hipligi yapmaya 6nem veriyoruz. Bu yiizden, Tiirkiye’den gelen ve Erme-
nistan ile Tiirkiye arasindaki kiiltiirel diyaloga katkida bulunarak, yerel
sanat cevrelerindeki mevcudiyetleri ve calismalariyla yerel sanatgilar icin
yeni perspektifler acan bursiyerlerimizin bizim igin ifade ettigi degeri ne
kadar vurgulasak az.

Tiirkiye-Ermenistan Burs Programi kapsaminda agirladigimiz sanatgimiz
Duygu Bostanci’nin destegiyle, Tiirkiyeli sanatcilara ve aktivistlere ev sa-
hipligi yaptik ve onlarin yerel sanat ¢evrelerine entegre olmalarina, ayni
konulara ilgi duyan yerel sanatgilarla temas kurmalarina ve sohbetler,
tartisma toplantilari, film gosterimleri, oyunlar, performanslar gibi, halka
acik etkinlikler diizenlemelerine yardimci olduk. Bu sanatgilara, ICA’da
kaldiklan siire boyunca, yerel kuruluslar ve toplumla verimli bir isbirligi
gelistirebilmeleri igin, rehberlik ve destegi veriyoruz.

Tiirkiye’den gelen bursiyerlerle temas etmek, Ermenistan’in sinirinin ka-
pali oldugu bir iilkeden gelen bir kisiyle diyalog kurma imkani sundugun-
dan, hem ICA, hem de toplumumuz agisindan son derece faydali oluyor.



yaratmanin o kadar da zor olmadiginin farkina vardim. Ermenistan’in ve Tiirkiye’nin geleneksel dans-
larinda birgok ortak figiir var. Bazen danslarin isimleri bile ayni ya da benzer oluyor. Biz ‘Tiirk halki
dansi’ diyoruz, onlar ‘Ermeni halk dansi’ diyor. Uzun yillar birlikte yasamanin bir sonucu olarak birgcok
sey alip vermisiz; bunlardan biri de dans. Simdi yan yana yasiyor, farkinda olmasak da benzer yemek-
ler yiyor, benzer kelimeler kullaniyoruz, benzer danslarimiz var.

Iki halkin birbiriyle iletisim kurmasina imkan taniyan pek fazla platform yok. Bence en 6nemlisi ‘yeni-
den bulusmak’. Bulusmaya, duygulari paylasmaya, 6tekini anlamaya ihtiyacimiz var. Bulustugumuz-
da, birbirimizle iliski kurdugumuzda, giinliik hayatta iki halk arasindaki baglari gormeye basliyoruz.
Farkindaligimiz ve hassasiyetimiz yiikseliyor.

Kitle iletisim araglarinda karsimiza gikan sdyleme ragmen, yerel toplum Tiirkiye’deki sanat cevre-
lerinden temsilcilerle dogrudan etkilesime gecip iki lilkenin sanat gevreleri arasindaki benzerlikleri
gorebiliyor. Biz bu diyalogun, cagdas sanat alaninda yeni isbirlikleri ve ortakliklarin tesis edilmesinde
oldugu kadar, bursiyerlerin profesyonel kariyerlerini gelistirmeleri agisindan da son derece 6nemli
oldugunainaniyoruz.
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GEVORG GALTAKYAN

Yerevan Devlet Universitesi’nden 2008’de
Fizik ve Matematik alanlarinda lisans,
Turkiye Calismalar Boliimii’nden 2013’te
lisans ve 2015°te yiiksek lisans derecesi
aldi. Yiiksek lisans tezinde, Osmanli
Meclis-i Mebusan tiyesi Krikor Zohrab’in
1909 yilinda yayimlanan, Ceza Hukuku
Felsefesi ders notlarini dilbilimsel agidan
inceledi. 2014’ten beri serbest gevirmenlik
yapiyor. Burs Programi kapsaminda Subat
- Haziran 2017 arasinda Istanbul Sehir
Universitesi Modern Tiirkiye Calismalari
Merkezi’nde Zohrab hakkindaki
arastirmalarina devam etti.

ISTANBUL SEHIR
UNIVERSITESI
MODERN TURKIYE
CALISMALARI MERKEZI

201 yilinda kuruldu. Sosyal ve beseri
bilimler alanlarinda, Tiirkiye’in son iki
yiizyilicindeki meselelerine dair bilgi
uretimini destekliyor. Disiplinlerarasi

bir yiiksek lisans programi sunmasinin
yani sira, misafir arastirmaci programiyla
yurtigi ve yurtdisindan arastirmacilari,
akademisyenleri ve uygulayicilari
agirliyor. Ayrica, uluslararasi kurumlarda,
distince kuruluslarinda galisanlara ve
politika tireticilerine yonelik kisa donemli
programlar ve yaz okullari diizenliyor.

ISTANBUL

r SEHIR

UNIVERSITESI

Tirkiye’deki hayati, 6zellikle de akademik hayati iceriden tecriibe etmek
her zaman istedigim bir seydi. Sehir Universitesi’nde misafir arastirma-
ci olarak bulunmak benim icin unutulmaz bir tecriibe oldu. Istanbul’da
gecirdigim her giin macerayla doluydu; birbirinden ¢ok farkli insanlarla
tanistim, yeni fikirler ve yeni goriislerle karsilastim. Burada yasadigim
en ¢arpici olaylardan biri, lizerine arastirma yaptigim kitabin orijinalinin
bana hediye edilmesiydi. 1909 yilinda basilmis bir kitap... Kimi zaman kii-
ciik seyler muazzam bir motivasyon kaynag olabiliyor, insani daha ¢ok
calismaya, 6grenmeye, belki daha énce hig kimsenin lizerine kafa yor-
madigi seyleri anlamak igin daha fazla caba gostermeye sevk edebiliyor.
Motivasyon, ilerlemenin piif noktasi. Ben motivasyonumu iyi iliskiler, ar-
kadaslik ve ekip calismasindan, etrafimdaki insanlari, dogayi ve bir mega-
polde hi¢ durmadan akan hayati anlamaktan aliyorum.

Burs Programi mesleki agidan benim igin gercekten de faydali oldu. On-
celikle, Osmanlicami ve Tiirkge iletisim becerilerimi gelistirdim ve arastir-
mamin 6nemli bir kismini tamamladim. Isin kisisel gelisimle ilgili bir yonii
de vardi. Basit konularda bile farkli bir bakis agisi olan, farkli bir ideolojinin
ve farkli bir medeniyetin icinde yasayan insanlarla tanismak her zaman
ilgimi cekmistir. Bu program bana yeni arkadaslar edinme, insana aslinda

Istanbul Sehir Universitesi Modern Tiirkiye Calismalari Merkezi’nde, mo-
dern Turkiye’yle ilgili hemen her tiirlii incelemeye yer vermeye calisiyoruz.
Miizikten siyasete, tarihten ekonomiye, bircok alanda hem arastirmalar
ylriitliyor, hem de halka agik konusma serileri diizenliyoruz. Misafir aras-
tirmaci programimizla 6gretim iyelerini davet ediyoruz. Ayrica her yil
Modern Tiirkiye Sosyal Bilimler Genglik Kongresi’ni diizenliyoruz. Sonug
olarak, kesintisiz sekilde devam eden etkinlik dizilerimiz var.

Burs Programi kapsaminda merkezimizde su ana dek Ermenistan’dan
¢ arastirmaciy agirladik. Enstitiilerimizin uluslararasi bir nitelik ka-
zanmasi onceliklerimiz arasinda yer aldigindan, bunu tniversitemiz ve
merkezimiz icin ¢cok 6nemli bir kazanim olarak goriiyoruz. Bu program
vasitasiyla, yalnizca bugiin komsu olan degil, ortak gegmisi yiizyillara
dayanan Tiirkiye ve Ermenistan toplumlari arasindaki sessizligi bozdu-
gumuzu diistiniiyorum ve bunu, diyalog kurma, isbirligi yapma ve oturup
anlasma yoniinde bir adim olarak goriiyorum. Kurumsal agidan bakildi-
ginda da, bursiyerlerimizin varligi bizim icin ¢ok faydali oldu; merkezi-
mize yaptiklari akademik katkilar bir yana, diinyaya nasil baktiklarini
anlamak, kendi perspektifimizi genisletmemizi sagladi. Bursiyerlerin
burada bulunmasi, uluslararasilasma hedefimize ulasmamiza katkida



bambaska bir hayat yasayabilecegi gercegini gosteren tecriibelere sahip, bilge kisilerden bir seyler
ogrenme firsati sundu.

Ermenistanile Tiirkiye arasinda egitim alaninda isbirligi konusunda yapilacak cok sey var. Daha birgok
konferans, akademik toplanti, konusma diizenlenmesi, ortak arastirmalar yiiriitiilmesi gerekiyor. Ya-
pilabilecek ¢ok is var, bunlari yapmak zor da degil; esas sorun, basmakalip inanislar ve karsilikli gliven
eksikligi. Coziim icin izlenebilecek tek bir dogal yol var, o da, kisiler arasi iliskiler de dahil olmak iizere,
farkli alanlarda isbirligi. Giizel bir gelecek fikrini oldiirmeden bir arada yasamak miimkiin.

So6ziin 0z, dinyay baskalarinin géziinden gormeyi ve hakikatin farkli perspektiflerden farkli go-
riindiiglinii 6grenmeliyiz. Birbirimiz hakkinda ve birbirimizden 6grenmemiz gereken ¢ok sey var. Son
bir sey daha: Suna kesinlikle inaniyorum ki, yalnizca tek bir tiir catisma vardir, o da hayat ile 6liim,
dostluk ile ihanet, aydinlik ile karanlik arasindaki ¢atismadir.

bulunurken, onlarin Tiirkiye’deki akademik ortami daha iyi tanimalariyla, program hepimiz igin
etkili bir ‘ag olusturma’ araci da oldu.

Universitemizin Dogu Ermenicesi dersleri agma konusunda ilkler arasinda yer aldiginin da belirtil-
mesi gerekir. Daha 6nce Burs Programi kapsaminda misafir ettigimiz bir arastirmacinin baslattigi
programi siirdiirliyor, Modern Tirkiye Calismalari Merkezi’nde bu imkani halen sunuyoruz. Diger iki
bursiyer Gevorg Galtakyan ve Gayane Ayvazyan da, ayni sekilde, buradaki varliklari, yaptiklar aras-
tirmalar ve panellerle iiniversitemize paha bigilmez katkilarda bulundular.

Ileride Ermenistan’dan gelebilecek olan bursiyerlere yonelik olarak, acikca sdylemek isteriz ki iini-
versitemizde, ozellikle de bu merkezde, Ermeni Arastirmalari ve bu alanda galismak isteyenler igin
akademik bir zemin sunmaya devam etmek igin ¢aba gosteriyoruz. Kendi biinyemizdeki ‘Misafir
Arastirmaci Programi’ndan edindigimiz deneyim 1siginda, ¢cok genis bir lojistik ve akademik destek
sunuyoruz ve bu destekten ¢ok sayida arastirmacinin faydalanmasinin umuyoruz.
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ANAHIT GAZARYAN

Yerevan Devlet Universitesi Diinya
Edebiyati ve Edebiyat Arastirmalari
Béliimii’nden lisans ve yiiksek lisans
derecesi aldi. Ardindan, iki yil boyunca
radyo muhabiri olarak ¢alisti; iki farkli
radyo programi hazirladi ve internette bir
kultir blogunun yuriticuligini yapti.
Kino+ dergisinde soylesileri ve yazilari
yayimlandi. 2014-2016 arasinda Yerevan
Cagdas Sanat Enstitiisii’nde egitim
gordii ve enstitii tarafindan diizenlenen
‘Nu-ba-ra-rats’ festivalinde arastirmaci
kurator olarak gorev aldi. Burs Programi
kapsaminda, Kasim 2016 - Haziran 2017
arasinda Kadir Has Universitesi Yasam
Boyu Egitim Merkezi’nde Dogu Ermenicesi
dersleri verdi.

KADIR HAS UNIVERSITESI
YASAM BOYU
EGITIM MERKEZI

is yasamina atilacak bireylere kariyer ve
kisisel gelisimlerinde yardimci olacak
programlar sunmak, degisen diinya
kosullarinda onlar igin yeni firsatlar
yaratmak amaciyla kuruldu. Ayrica,
toplumsal ihtiyaglar dogrultusunda egitim
programlari gelistirerek, cesitli sektorlere
isglicui alaninda katkida bulunmaya
doniik galismalar yiiriitiiyor.

Ben bir filolog ve sanat elestirmeniyim. Bursiyerlik donemim boyunca,
Kadir Has Universitesi Yasam Boyu Egitim Merkezi’nde bir grup 6gren-
ciye Dogu Ermenicesi dersleri verdim. Hrant Dink Vakfi Tiirkiye-Ermenis-
tan Burs Programi’na basvurmamin temel nedeni, her seyden once, Bati
Ermeni edebiyatina ve Orhan Pamuk’un ‘Istanbul’ adli romanina duydu-
gum ilgiydi.

Bir dilbilimci olarak, Kadir Has Universitesi’nde Ermenice egitimi vermek
benim icin kiymetli bir deneyimdi, ¢linkii hakim dilin Ermenice olmadigi
bir ortamda anadilim (izerine diisiinmek, bu dili ve yapisini bir yabanci-
ya anlatmak, Ermenice ile Tiirkce arasindaki benzerlikleri ve farkliliklari
bulmak ilgingti. Haftada iki kez 6grencilerimle bir araya gelmekten biiyiik
zevk aliyordum, glinkii insan 6gretirken 6greniyor da. Tiirk¢e konusan bir
grup ogrenciye Dogu Ermenicesi o6gretirken, onlara yalnizca konusmayi
degil, kendi anadillerinde olmayan seslere kulak vermelerini de saglama-
niz gerekiyor.

Tiirkce ile Ermenicenin cesitli ortak yonleri var; bunlar arasinda, “Ing
ga ciga?” gibi ifadeler de bulunuyor. Bu ifadeye Ruscada ya da Ingiliz-
cede rastlayamazsiniz ama Tiirkgede bire bir ayni yapiyi tasiyan bir s6z

Kadir Has Universitesi Yasam Boyu Egitim Merkezi olarak amacimiz,
hobi programlarinin yaninda, diizenledigimiz sertifika programlariyla
sektore nitelikli kisiler yetistirebilmek. Bunlar arasinda ‘Sosyal Medya
Uzmanlig’, ‘Komsu Diller Akademisi’ ve ‘Dijital Pazarlama Iletisimi’ gibi,
Tiirkiye’de ilk olarak merkezimiz tarafindan diizenlenen egitim program-
lari da yer aliyor.

Yasam Boyu Egitim Merkezi bu faaliyetlere 2010 yilinda basladi. Yaygin
olanin disina cikip, ezber bozan egitimler uyguluyoruz. Ornegin, Ingilizce
yerine Ermenice, Yunanca, Rusca ve Kiirtce kurslari aciyoruz. Hrant Dink
Vakfryla Tiirkiye-Ermenistan Burs Programi kapsaminda kurdugumuz
isbirligi, komsularimizla iletisimimizin kopmamasi ve bolgeyi tanimamiz
acisindan ¢ok onemli bir adim oldu. ‘Komsu Diller Akademisi’ projesini 2011
yilinda baslattik. Akademinin ilk yillarinda, dil kurslarini Tiirkiye’de yasa-
yan, anadili Ermenice, Rumca ve Rusca olan kisilerle yiiriitiiyorduk. Ancak,
Hrant Dink Vakfryla yaptigimiz isbirligi, bu calismalarimizi farkli bir sevi-
yeye tasidi. Burs Programi bize, lilkemize gelip kendi dilini 6gretebilecek,
daha da 6nemlisi, kiiltiiriini birebir olarak aktarabilecek egitmenlere ulas-
ma imkani sagladi. Bu sayede hem daha iyi bir iletisim kapasitesi, hem de
daha kapsamli bir program olusturabildik.



var: “Ne var ne yok?” Dilin psikolojisi, ‘ulius’un psikolojisiyle baglantilidir. Dil, ‘ulus’un karakterini
yansitir. Dolayisiyla, iki dili karsilastirirken, aradaki farkliliklarin yani sira, benzerliklerden de so6z
etmemiz gerekir.

Istanbul’da bursiyer olarak 7 ay kaldim. Istanbul her seyden 6nce, sirf kendisi icin ziyaret edilmeli.
Inanilmaz derecede giizel bir sehir. Benim icin Istanbul’'u Bogaz, gemiler ve martilar olmadan dii-
siinmek imkansiz. Sehrin her kdsesinde gorebileceginiz tarihi binalar, sizi insanligin tarihi tizerine
diisiinmeye sevk ediyor ve kendinizi gegmisin siirekliligi icinde gorebilmenizi sagliyor. Benim gibi
sanat asig biri icin Istanbul muhtesem bir yer. Sehirdeki giincel sanat merkezleri sayesinde ¢agdas
sanatcilari taniyabiliyor, onlarla karsilarina ¢ikan zorluklar tizerine konusabiliyor, sanatin diinyadaki
sorunlari nasil irdeledigini anlayabiliyorsunuz.

Gelecekte Burs Programi’ndan yararlanacak olanlara, Istanbul’un yeni insanlar, yeni dostluklar,
yeni firsatlar ve genel olarak, sizi ve hayatinizi tamamen degistiren seyler demek oldugunu soyle-
mek isterim.

Anahit Gazaryan’la birlikte sagladigimiz en énemli sey etkilesim oldu. Buraya gelen egitmenlerin,
bizimle, 6grencilerle ve diger egitmenlerle iletisimi ok 6nemli. Gazaryan, Burs Programi sayesinde
isbirligi yapma firsati buldugunuz ikinci egitmendi. Ogrencilerden aldigimiz geri doniisler 1siginda,
biitiin sertifika programlarimiz icinde en ¢ok 6ne ¢ikan Ermenice dil programi oldu. Bu basari, bizi
hem Kadir Has Universitesi olarak diizenledigimiz bir faaliyetin basarisi olarak mutlu etti, hem de
Hrant Dink Vakfi’yla yuriittiglimiiz bir isbirliginin sonucu oldugu igin gururlandirdi.

Burada iizerinde durulmasi gereken en 6nemli nokta, Dogu Ermenice egitiminin Ermenistan’dan
gelen biri tarafindan verilmis olmasi. Boylece 6grencilerimize Ermenistan’da su anda konusulan
dili 6grenme imkani sunabildik. Maalesef, diger dil programlarimizda bunu her zaman saglayami-
yoruz. Diger bir deyisle bu isbirligi sayesinde asil yapmak istedigimizi yapmis, yani komsularimizin
dillerini 6gretirken, bir yandan da bu iilkelerin tadini, dokusunu, onlarin kiiltiiriinii tanitma ama-
cina ulasmis olduk.

Burs Programi’na basvurmayi diisiinenlere tavsiyemiz, kendilerine giivenmeleri. Belki dilini hic bil-
medikleri, kiiltiirlini hi¢c tanimadiklari bir iilkede 6zgiivenli olmalari ve bunu beraber faaliyetler yii-
riittiikleri kisilere hissettirmeleri cok 6nemli. Merkezimize gelen bursiyerlerimizin, 6grencileriyle ta-
nistiklari glin onlara iig-dort ciimle de olsa Tiirkge hitap etmelerinin ¢ok olumlu bir etkisi oldugunu
gozlemledik. Bu etkilesim sayesinde hepimiz, 6grencilerimiz, egitmenlerimiz ve biz, komsu lilkeleri-
miz hakkinda ¢ok sey 6grenebildik.
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MEHMET KARASU

Ege Universitesi Psikoloji Boliimii’nden
lisans derecesi aldi. Nisan 2015’te Hrant
Dink Vakfi’nin Tiirkiye-Ermenistan
Seyahat Fonu’yla Ermenistan’a

giden ve genglerin ve sivil toplum
kurulusu galisanlarinin, iki komsu tilke
arasindaki catismalarin barisgil yollarla
goziimlenmesi konusunda algilarina dair
sosyo-psikolojik bir alan arastirmasi
yapan g kisilik bir grupta yer aldi. Burs
Programi kapsaminda, Mart - Haziran 2017
arasinda, Yerevan’da Kafkasya Arastirma
ve Kaynak Merkezi Ermenistan Subesi’nin
catisi altinda akademik arastirmalarina
devam etti.

KAFKASYA ARASTIRMA
VE KAYNAK MERKEZI -
ERMENISTAN

Yerevan, Bakii ve Tiflis’te yiiriittigi
faaliyetlerle, Giiney Kafkasya’da sosyal
bilimler ve kamu politikasi alanlarindaki
arastirmalara destek oluyor. 2003
yilindan beri, catisi altinda yiiriitiilen
arastirmalarda elde edilen verileri
internet sitesinde yayimlayarak, diger
arastirmacilarin erisimine agiyor.
Ayrica, sosyal bilimler alaninda ¢alisan
arastirmacilara egitim veriyor.

CR
RC-

Turkiyeli bir sosyal psikolog olarak, Tiirkiye ile Ermenistan arasinda yiiz
yili askin bir siiredir devam eden anlasmazliklarin ¢oziilmesi konusun-
da sorumluluk hissediyor, ¢oziime katkida bulunmak istiyorum. ki iilke
arasindaki sorunlar su anda ¢ogunlukla tarihgiler, siyaset bilimciler ve
uluslararasi iliskiler uzmanlar tarafindan analiz ediliyor. Arastirmamla,
bu sorunlarin siyasi degil toplumsal yonlerini ortaya koymayi amagliyo-
rum, ciinkli ¢c6zlim onerileri gelistirmek istiyorsaniz, isin sosyal yonlerini
hesaba katmadan bu hedefe ulasma olasiliginiz son derece diisiiktiir. Bu
tiir meselelerin tartigilabilmesi igin 6ncelikle sosyal analizler yapilmasini
elzem goriiyorum. Ayrica, samimi, hiyerarsik olmayan temaslarin, so-
runlarimizi g6zmemize yardimci olacagini diisiiniiyorum. Burs Programi,
bize bu agidan iyi firsatlar sunuyor.

Bursiyerlik donemimde sosyal psikoloji alaninda iki calisma yaptim. Bun-
lardan ilki, Ermenistan’da, uzlagsma konusundaki diislinceler yetiskinler
ile Giniversite 6grencileri arasinda fark olup olmadigini ortaya koymaya
doniik, cesitli sosyal-psikolojik skalalar barindiran, kantitatif bir arastir-
maydi. Verileri saha arastirmasiyla, 229’u kadin, 127°i erkek olmak iizere
toplam 350 katilimcidan topladim. Katilimcilarin 182°si Yerevan Devlet
Universitesi ve Rus-Ermeni Universitesi’nden 6grenciler, geri kalani (168

Ermenistan’in 6nde gelen diisiince kuruluslarindan olan Kafkasya Kaynak
ve Arastirma Merkezi (CRRC) Ermenistan Subesi, sosyal bilimler alanin-
daki arastirmalar icin akademik ortakliklar kurmayi amagliyor. Tiirkiye-
Ermenistan Burs Programi, kurulusumuza, bolgeye dair anlayisini ve sinir
otesi akademik isbirligini gelistirme konusunda yeni firsatlar sunuyor; zaten
benzersiz bir program. Ermenistan ile Tiirkiye arasinda akademik kopriiler
kurabilme firsatini cok degerli buluyoruz. Ozellikle Tiirkiye’de son dénemde
yasanan toplumsal ve siyasi gelismeler diisiiniildiigiinde, Burs Programi’ni
iki tilke arasinda gayriresmi diplomasiyi besleyen ender projelerden biri ola-
rak gorliyoruz. Akademi icinde calismalar yiiriiten uzmanlar arasinda temas,
Tiirkiye’deki Ermenistan algisinin ve Ermenistan’daki Tirkiye algisinin ge-
listirilmesi icin iyi bir yol. Tiirkiye’den gelen sosyal bilimcileri desteklemenin
ve Ermenistan’daki meslektaslariyla bulusturmanin, kalip yargilarin kiril-
masina ve uzun soluklu bilimsel isbirligi saglanmasina, bunun da Ermenis-
tan-Tirkiye iliskilerinin daha uzun soluklu bir perspektifle el alinacagi yeni
bir donemin temellerinin atilmasina katkida bulunacagina inaniyoruz.

Diger ev sahibi kuruluslar ve Ermenistan-Tiirkiye Normallesme Siireci
Destek Programi’ni yiiriiten kuruluslarla irtibata gegmek ve onlardan bir
seyler 6grenmek, CRRC-Ermenistan’in 6nem verdigi bir baska kazanim.



kisi) ise 35 yas ve istii kisilerdi. Ikinci arastirma, Ermenistan ile Tiirkiye arasindaki giincel anlas-
mazliklara dair ortak toplumsal bakis acilarini mercek altina alan, kalitatif bir calismaydi. Bu aras-
tirma kapsaminda, 15’i tiniversite 6grencisi, 14’l akademisyen, 14’ de sivil toplum galisani olmak
lizere 43 kisiyle (29 kadin, 14 erkek) miilakat yaptim.

Bana ev sahipligi yapan Kafkasya Arastirma ve Kaynak Merkezi (CRRC) Ermenistan Subesi, arka-
das canlisi kadrosuyla yenilikci ve ¢oziim odakli projeler, arastirma ve egitim calismalarn yiiriiten,
bagimsiz ve tarafsiz bir kurulus. Bursiyerlik donemim boyunca bana lojistik destek sagladilar. Ku-
rulusun diizenledigi, Mayis 2017°de Yerevan’da yapilan ‘Ermenistan-Tiirkiye: Diyalog ve Uzlasinin
Yollarini Agmak’ baslikli konferansta bir bildiri de sundum. Kurulusun calisanlariyla, hem akademik
hem de sosyal iliskiler agisindan bircok deneyimim oldu. Inaniyorum ki, arastirmami yapamamis
olsaydim dahi, CRRC Ermenistan Subesi’ndeki bursiyerlik donemim boyunca kurdugum baglantilar
ve dostluklar benim icin ¢ok faydali ve anlamli olurdu. Burs Programi’na katildigim ve bu kurulusun
bir parcasi oldugum igin kendimi gok sansli ve mutlu hissediyorum.

Mehmet Karasu ekibimizle dort ay gecirdi ve CRRC-Ermenistan ¢alisanlarinin da tam destegiyle,
arastirma malzemelerini gozden gegirdi ve yorumladi; CRRC-Ermenistan’in etkinliklerine katild;
baska kuruluslar ve arastirmacilarla irtibata gecti ve sosyal etkinlikler diizenledi. Ayrica CRRC ¢ali-
sanlariyla birlikte bir soylem analizi calismasi yapti.

Mehmet, CRRC-Ermenistan’da arastirmasini yiiriitiirken, “Gruplararasi Iliskilerde Catisma ve Baris
Siireclerinin Sosyal Psikolojik Arka Plani” baslikli yiiksek lisans tezini tamamlamasinin yani sira,
“Genglerin Bakis Acisiyla “1915°: Tiirkiye-Ermenistan Karsilastirmasi” ve “Tiirk Halkinin ‘Ermeni Me-
selesi’ ile Ilgili Degerlendirmeleri: Bir Q Metodolojisi Calismasi” basliklarini tasiyan, yayimlanabilecek
nitelikte iki makale de yazdi. Bu arastirmada kullanilan ‘Q Metodolojisi’ bizim igin yeni bir yontemdi.

Ermenistan ile Tiirkiye arasindaki meselelerin ve kalip yargilarin incelenmesi igin en ¢ok sosyal bi-
limler alaninda yapilacak galismalara ihtiyag var. Ancak isbirligi konusunda ve birlikte ¢calismaya
doniik kararlilik agisindan biiyiik bir bosluk s6z konusu. Bu eksikligin giderilmesi icin ilgili paydasla-
rin kendi lilkelerinde ortak akademik projeleri tesvik etmeleri gerekiyor. Bu sayede, kendi toplumla-
rinda gelecegin liderleri ve kanaat 6nderleri olacak daha fazla uzman ve parlak zihin, sosyal bilimler
alanina girebilir.
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GRETA NIKOGOSYAN

Yerevan Devlet Universitesi Roman ve
Cermen Filolojisi Fakiiltesi’nden lisans
derecesi aldi. Ogrenimini Isvec’te,
Malms Universitesi Avrupa Calismalari
Boliimii’nde siirdiirdii. 2015°te Yerevan
Brusov Dil ve Sosyal Bilimler Devlet
Universitesi’nden Ozel Ceviri ve Proje
Yonetimi Teknolojileri alaninda yiiksek
lisans derecesi aldi. Halen Mesrob
Masdots Madenataran Eski El Yazmalari
Enstitiisii’nde, doktora 6grencisi olarak,
18. ve 19. yiizyillarda Mihitaristlerin
Fransizcadan Ermeniceye cevirilerine
dair arastirma yapiyor. Burs Programi
kapsaminda Aralik 2016 - Mayis 2017
arasinda arastirmalarini Istanbul’da,
Sabanci Universitesi’nde siirdiirdii.

SABANCI UNIVERSITESI
SANAT VE SOSYAL BILIMLER
FAKULTESI

canli bir disiplinlerarasi egitim sunuyor.
Ana miifredat 6grencilere saglam bir
temel verirken, Siyaset Bilimi, Uluslararasi
Calismalar, Gorsel Sanatlar ve Gorsel
Iletisim Tasarimi, Kiiltiirel Calismalar,
Psikoloji ve Ekonomi gibi disiplinlerarasi
diploma programlari esnek ve yaratici
dusiinmenin temelini hazirliyor.

Béliimstiz yapisiyla Tiirkiye’nin oncii
fakiiltelerinden biri.

. Sabanci

Universitesi

Burs Programi’na, tezimle ilgili arastirmalarimi derinlestirme ve Istan-
bul’un Ermenice terciime ekoliinii incelemek amaciyla basvurdum. Cog-
rafi olarak bir cevreden baska bir cevreye gegmenin, Mihitarist terciime
ekoliiicin nasil bir avantaj sagladigini anlamayi ve anlatmayi; ayrica, 1700
yilinda Basrahip Mihitar tarafindan kurulan Mihitaryan tarikatinin dogum
yeri olan ve Ermenice terciime alaninin merkezlerinden biri haline gelen
18. yiizyil Istanbul’unun kiiltiirel ortamini incelemeyi amagliyordum.

Bursiyerlik donemimde bagimsiz arastirmaci olarak Sabanci Universite-
si’nde ¢alistim, dolayisiyla daha ¢ok bu iiniversitenin kiitiiphanesindeki
kaynaklara odaklandim. Burs sayesinde tezimi daha kapsamli ve derin
hale getirebildim. Zamanimi istedigim sekilde diizenleme konusunda
beni 6zgiir birakan iiniversiteye de miitesekkirim. Sabanci Universite-
si’nin ortaminda bulunmak, akademik gevreler ve 6grencilerle tanismak
agisindan faydali oldu; bu tanisikliklarin, gelecekte bilimsel isbirligi kur-
ma konusunda biiyiik olanaklar barindirdigini diistiniiyorum.

Burs Programi, hi¢ kuskusuz, bana baska tiirlii erisemeyecegim kaynak-
lari sunarak cok yardimci oldu. Istanbul’da yasamak benim igin bir bii-
tiin olarak ¢arpici bir deneyimdi. Bursiyerlik donemimin bana 6zgiiven

Tiirkiye-Ermenistan Burs Programi kapsaminda Greta Nikogosyan’i Sa-
banci Universitesi’nde alti ay agirladik ve bundan biiyiik bir memnuniyet
duyduk. Greta bu siire boyunca arastirmasini ve projesini bagimsiz bir
sekilde yiiriittii ve Sabanci Universitesi’nin sundugu kaynaklarin yani
sira, Istanbul’daki kiitiiphaneler, arsivler ve akademik kaynaklardan da
¢ok faydalandi.

Bu programi, Istanbul’da ve Yerevan’da arastirma malzemesi bulmak
veya liniversite ve arastirma merkezlerindeki diger akademisyenler ve
ogrencilerle temas kurmak isteyen tiim arastirmacilara tavsiye ederiz.
Bunun igin iki ayri secenek var: Kendi kaynaklarina odaklanarak bagimsiz
bir bicimde arastirma yapmak ya da iiniversitedeki derslere ve seminer-
lere katilmak ve belki, 6gretim iiyeleriyle birlikte ders vermek veya 6g-
rencilerle tanismak. Ikinci secenegin, bursiyeri misafir eden arastirma
enstitiisii icin de faydali olacagini belirtmekte yarar var.

Sabanci Universitesi, Ermenistan’la iliskili ve Ermeni Calismalari ala-
nindaki antropolojik ve edebi ¢alismalara 6zel bir ilgi gostermektedir.
Bu baglamda, genc arastirmacilara Sabanci Universitesi’ndeki 6gre-
tim tyeleriyle irtibata ge¢melerini tavsiye ederim. Ayrica bursiyerler,



kazandirdi. Bana Istanbul’un ortamini tanitan ilging insanlarla, dolayisiyla bircok yeni bakis acisiyla

tanismami sagladi.

Bana gore, bu iki komsu iilke arasinda iliski kurmanin en gegerli yollarindan biri bilimsel soylemden
ve uzmanlar arasinda bilginin karsilikli olarak paylasilmasindan gegmektedir.

diizenledigimiz cok sayida atolye calismasi, konferans ve seminerlere de katilabilirler. Bunun bursi-
yerlik siiresiyle sinirli kalmayan, uzun soluklu bir iliski olacagini umuyoruz.

Gerek Tiirkiye’deki, gerek Ermenistan’daki diger vakiflar, arastirma merkezleri ve iiniversitelere,
komsu lilkeden, yalnizca sosyal bilimler alanindan degil diger alanlardan da geng arastirmacilar,
ogrenciler ve uzmanlarla tanisma firsati sunan az sayidaki programdan biri olan Tiirkiye-Ermenis-
tan Burs Programi’na ev sahibi kurulus olarak katilmalarini tavsiye ederiz.
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ARMEN OHANYAN

bilinen mahlasiyla Ermenistanli Armen
(Armen Hayastantsi), yazar ve artivist
(sanatgi + aktivist). Felsefe alaninda lisans
derecesine sahip. Helsinki Yurttaslar
Dernegi Ermenistan Komitesi’nin
yonetim kurulunda yer aliyor. Gigosi
Veratartsi [Kikos’un Doniisii, 2013] baslikli
oykii derlemesinin ve Mayrenik: Trog
[Annevatan: Bayrak, 2015] adli romanin
yazaridir. Iki 6ykiisii Ermenistan’da 6diile
layik goriildii; bir oykiisii Best European
Fiction [Avrupa’nin En Tyi Edebiyati] 2015
antolojisinde yayimlandi. Burs Programi
kapsaminda, Kasim 2016 - Nisan 2017
arasinda Can Yayinevi’yle isbirligi iginde
Igimizdeki Ermeni adli kitabin Dogu
Ermenicesine gevrilmesi igin galisti.

CAN YAYINLARI

1981 yilinda kuruldu ve kisa siire iginde
Tiirkiye’nin onde gelen yayinevlerinden
biri haline geldi. Bugiine dek, Tiirkiye ve
diinya edebiyatindan klasik ve cagdas
eserler, Nobel Odiilii sahibi yazarlarin
eserleri, gocuk kitaplarinin yani sira
edebiyat disi eserler de dahil olmak iizere
2000’den fazla kitap yayimladi. Tiirkiyeli
bircok geng ve 6nemli yazari iilkenin
edebiyat diinyasina kazandirdi.

vcan

Kapali sinirin hangi tarafinda oldugunuzun aslinda higbir nemi yok, ¢iin-
kii hepimiz alevler iginde kalmis bir evde yasiyoruz. Acinma duygusun-
dan uzak durmak igin hepimiz tesadiifen anka kuslari olmusuz diyecegim
ama bir climleye iki klise mecaz fazla gelecek.

Ben biryazarim. Yukaridaki gibi bir giristen sonra bunu tahmin etmek giic
olmasa gerek. Burs Programi’ndan faydalanarak, alti ay boyunca Istan-
bul-Kurtulus’ta yasadim. Tiirkiye’nin onde gelen yayinevlerinden olan
Can Yayinlari beni misafir etti.

En basta, Istanbul’da yasadigim semtte Ermenice duvar yazilar goriince
donakaldim: “Mer duni ur e?” [Bizim evimiz neresi?] Sonra, belki de bu-
rada, bu caddededir ortak ocagimiz diye diisiindiim. Hepimiz yanan bir
evde yasiyorsak, ne onemi var ki?

Beni Istanbul’a iki sey getirmisti: 6liim ve yazmak. Ilki, Hrant Dink’in
oliimi; insanin, baska birine degil bizzat kendine ait oldugu igin bir tiirlii
kabullenemedigi bir 6liim. Ikincisi, Tiirkiye’den otuz alti cagdas yazarin
ortak cabalariyla derlenen ve Can Yayinlari tarafindan yayimlanan ‘Ici-
mizdeki Ermeni’ adli kitap. Bursiyer olarak sorumlulugum, o kitabi Er-
menistan’a gotiirmek, Ermeniceye aktarmakti. Bunu basardim mi? Hala

Can Yayinlari olarak, ‘Sinirlari Asiyoruz’ programina, editorliigiini Yigit
Bener’in iistlendigi Icimizde Ermeni adli kitabin Ermeniceye cevrilmesini
miimkiin kilacak bir isbirligini hayata gecirebilmek icin katildik. Igimiz-
deki Ermeni, 2015 Nisan’inda yayimlanmisti. Siir, deneme ve daha ¢ok da
oykiilerden olusan kitaba, farkli kusaklardan otuz alti yazar katkida bu-
lundu; her yazar ‘Ermeni meselesi’nin bir yoniine deginerek ‘igcimizdeki’
Ermeni’yi anlatti.

Bu kitap projesine katilmak icin Tirkiye-Ermenistan Burs Programi’na
basvuran Armen Ohanyan’la iletisim gegtik ve Kasim 2016 ile Mayis 2017
arasinda beraber galistik. Temas kurmamizin ve ortak faaliyetler yiriit-
memizin oniinde bugiin hala engel olusturan soykirimin izlerini silmek
miimkiin degilse de, bu aci ve kanli felaketin, bir arada durmak igin irade
gosteren, ortak bir akil ve vicdan zemini yaratmaya gayret eden insanlari
engellememesi gerektigini bir kez daha ama bu kez ‘pratik’ olarak sina-
ma sansi bulduk. Armen’den, Ermenistan’daki yayincilik faaliyetlerinin
ne durumda oldugunu, ne gibi sikintilar yasandigini, Ermeni yayincilarin
yayin listelerini nasil olusturdugunu ilk elden ve dogrudan 6grendik. Bize
Icimizdeki Ermeni kitabinin muadili olabilecek bir ¢calismanin Ermenis-
tan’da da yapilabilecegini, bunun igin ¢alisacagini ve timitli oldugunu



lizerinde galistyorum ama epey bir yol kat edildi, kitabin telif hakki Ermenistan’daki Anteres Yayi-
nevi’ne gegti.

Hayatta, bir yerlerde yazili olmayan hicbir sey yasanamaz. Ve ben, Kurtulus’taki duvarlara yazilmis
“Bizim evimiz neresi/nerede?” sorusunun cevabini artik biliyorum. Evimiz, Igimizdeki Ermeni der-
lemesinin satir aralarinda gizli. Hrant’in 6liimiiniin yaraladigi insanlarin tanikliklari, kaybin acisi ve
hakli 6fke, bunun gibi bir kitaptan bagka nerede anlatilabilir? Kayitsizlik ve nefretin listesinden, bu
kitabin sayfalarinda degil de nerede gelinebilir? Kendimiz ve ge¢misimizle, tekrar bir araya gelin-
medikgce artik aydinlik olamayacak gelecegimizin hiizniiyle burada degilse nerede iliski kuracagiz?

Beni Istanbul’a 6liim ve yazmak getirmisti, hafiza ve 6zlem Yerevan’a dondiirdii. Yasadigim, insa-
nin hayatin degistiren tiirden bir deneyim miydi? Evet ya da hayir, aslinda higbir 6nemi yok, giinkdi
bu tamamen bana bagli. En azindan simdi eminim ki Kurtulus son degil, ilk durak. Belki de ‘kurtu-
lus’ oraya siginmistir, duvardaki o soruyla sizi bekliyordur: “Bizim evimiz neresi?” Cevabi bulmak
icin bagsvurmalisiniz.

soyledi. Armen, bursiyerlik donemi boyunca Yigit Bener ve kitaba katkida bulunan bazi yazarlarla
yakin temas i¢inde ¢alisarak, bayle bir kitabin nasil olusturulabilecegine dair mesleki bilgiler edindi.

Hrant Dink’in actigi yolun; yani samimi ve seffaf, coskulu ve vakur bir dille hikaye anlatmanin, ta-
rihte birikmis aci yiiklii uzlasmazliklar ortadan kaldiramasa da bir ‘insanlik’, ‘duygudaslik’ zemini
yaratacagina inanmak gerektigi kanaatindeyiz. Burs Programi, mevcut yapisiyla, hem gercekgi bir
isbirligi ortamini saglayacak karsilasmalar yaratmasi, hem de diyalogun 6nemine isaret etmesi iti-
bariyla onemli kazanimlar getiriyor.

‘Sinirlari Asiyoruz” kapsami ve onciiliigiinde kurulacak temaslar ve gosterilecek cabalarin, devletler
arasindaki gerginlik ve catismayi ortadan kaldirmasa da iki halkin ‘okumus yazmislari’, ‘diistintip
tasinanlarr’ arasindaki mesafeyi kisaltacagini ve bunun gayet miihim ve cesaret verici bir katki ol-
dugunu diisiinliyoruz.
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ARTSRUN PIVAZYAN

Yerevan Avrupa Bolgesel Egitim
Akademisi’nden Uluslararasi Iliskiler
alaninda lisans derecesi aldi. Roma

Tre Universitesi’nde Baris Calismalari
alaninda 6grenim gordii. Yurttas egitimi,
demokrasi, insan haklari ve baris
insasina odaklanan birgok goniilliiliik
projesine katildi. Avrupa Goniilli Hizmeti
kapsaminda Biikres’teki Tiyatro ve
Origami Kiiltiir Dernegi’nde ve Ttalya’da
Rondine Citadella della Pace [Rondine
Barisin Kalesi] adli kurulusta galisti.

Burs Programi kapsaminda Kasim

2016 - Haziran 2017 arasinda Bogazigi
Universitesi Baris Arastirma ve Uygulama
Merkezi’nde arastirmalarini siirdiirdii ve
atolye galismalari diizenledi.

BOGAZi¢i UNIVERSITESI
BARIS EGITIM UYGULAMA
VE ARASTIRMA MERKEZi

uzlagmazliklarin barisgil yontemlerle
¢oziilebilmesi ve baris kiiltiriintin egitim
alaninda yayginlastirilmasi amaciyla,
egitimciler, 6grenciler, gondlliler, sivil
toplum ve medya kuruluslaryla isbirligi
icinde atolye calismalari, konferanslar
ve egitim programlari diizenliyor, gesitli
arastirmalar ve projeler yiiriitiiyor.

\ama ve 4
0 Oy,

Askerden dondiiglimden beri, yani bes yildir baris egitimi konusuyla il-
gileniyorum. 2015 yilinda, Roma Tre Universitesi’nde Baris Arastirmalari
boliimiinde yiiksek lisans egitimine baslayarak bu alandaki ilk akademik
adimlarimi attim. Oncelikle yasadigim yerin, iilkenin icinde oldugu anlas-
mazliklar ve baris goriismelerine yogunlastim. O zamandan beri Tiirkiye
hep aklimda olan, bir yer olarak degil bir toplum olarak kesfetmek iste-
digim bir llkeydi. Sinirin 6te tarafindaki lilkenin giinlilk yasam kdiltiriini
merak ediyordum.

Bursiyerlik donemimde kendi giinliik hayatima, giinliik sohbetlere, fo-
tograflara ve etrafimda yasayan insanlarla baris egitiminde hafiza ve
kimlik konularinda yaptigimiz konusmalara dayanan bir arastirma yii-
rittiim. Farkli gevrelerden ve diinyanin farkli yerlerinden 6grencilerle ¢ok
ilging ve 0gretici deneyimler yasadim.

Bursiyerligimden, ruhumda yasattigim, dokunulmasi ve kirilmasi miim-
kiin olmayan, tamamen bana ait olan ama ayni zamanda bu deneyimi
essiz kilan kisilerin isimlerini ve hatiralarini da barindiran, kiigiik bir baris
duygusu getirdim yanimda. Cok 6zledigim dostlarim ve ¢alisma arkadas-
larimla havali bir seyler yapmak icin Istanbul’a yeniden gelme umudumu

Bogazici Universitesi Baris Egitimi Uygulama ve Arastirma Merkezi ola-
rak, Hrant Dink Vakfi’nin Tirkiye-Ermenistan Burs Programi kapsamin-
da ikinci kez bir bursiyere ev sahipligi yapmaktan biiyiik bir memnuniyet
duyduk. Merkezimizin odaginda, 6rgiin ve yaygin egitim ortamlarinda bir
baris kiiltiiriiniin tesis edilmesi yer aliyor. Ermenistan’dan, catismalarin
doniistiriilmesi alaninda teorik altyapiya ve atdlye ¢alismalarinda yiiri-
tiiciiliik deneyimine sahip iki bursiyere ev sahipligi yapmak bizim igin bir
ayricaliktl. Bu yil merkezimizde misafir arastirmaci olarak agirladigimiz
Artsrun Pivazyan, Ermeni ve Azeri genglerle yakindan ¢alisan Imagine
Catisma Déniisiimii Merkezi’nde bu alanda deneyim kazanmsti. Is-
tanbul’a geldiginde, Roma Tre Universitesi Baris Calismalari Programi
icin hazirladigl, kimlik olusumunda kolektif hafizanin roliinii konu alan
yliksek lisans tezi tizerinde calisiyordu. Tiirkiye’de gecirdigi siire iginde,
calismasi hakkinda uzun uzadiya konusabildik; ben de tezini okuyup
ona gorislerimi iletme imkani buldum. Artsrun Pivazyan tezini bitirdik-
ten sonra, o ve Sona Dilanyan’la (2014 yilinda misafir ettigimiz bursiyer)
birlikte, Hrant Dink Vakfi’'nda bir atolye calismasinin yiiriitiictiligi-
nii yaptik. Ugiimiiz de yerlesik anlatilarin doniistiiriilmesi siirecine ilgi
duydugumuzdan, catismalarin oyun ve sanat araciligiyla nesilden nesle



getirdim. Bir dahaki sefere daha iyi bir Tuirkiye gorme hayalimi getirdim. Ve belki de, kendimde ve
diger bursiyerlerde, iilkelerimizin halklarinin gelecekte sinirlarin 6tesinde durup karsilikli anlayis
ve barisin giizelliginin keyfine varmalarini saglayacagini umdugum bir degisimi getirdim yanimda.

Temel bir eksiklik olarak, bu essiz deneyimin icinde yer alanlarin, bunun olumlu yonleri tizerine yiik-
sek sesle konusmakta zorlandiklarini goriiyorum. Insanlar olumsuz seyler duymaya ve gérmeye o
kadar alismis ki, olumlu her deneyim ya da kiigiik adim karsisinda, bunun gergek olup olmadigi ko-
nusunda siipheye diisiiyorlar.

aktarilmasi konusuna odaklanmaya galistik. Atolyenin hem hazirlik, hem de uygulama asamasi he-
pimize harika bir paylasma ve 6grenme alani sundu. Atolye ¢alismasina katilanlar da, ¢atismalarin
yaratici araglarla nasil doniistiiriilebilecegine dair yeni bir bakis kazandilar.

Sohbetlerimizde, Artsrun’dan, asker olarak Azerbaycan-Ermenistan sinirinda bulundugu donemde
yasadiklarini ve siddet iceren bir catisma bulunmaktan, catisma doniisiimii alaninda ¢alismaya uza-
nan donisiim hikayesini dinleme sansim oldu.

Gozlemlerimize gore, Ermenistan ile Tiirkiye arasinda gatisma doniisiimii alanindaki temel engel-
lerden biri, ¢cocuklari ve gengleri tarafsiz ortamlarda bir araya getiren ve geng nesil icin temas ve
kilturel alisveris imkani yaratan projeler olmamasi. Bu tiir projeler igin finansman olanaklari sinirli.
Yine de, Ermeni ve Tiirk genclerle birlikte bir genglik yaz kampi etkinligi baslatabilmeyi umuyoruz.
Bir arastirma ve uygulama merkezi olarak misafir bursiyerlere arastirma projelerinde destek ver-
meye, ortak arastirma yiiriitme imkani yaratmak icin caba gostermeye ve baska atolye gcalismalari
planlamaya devam edecegiz.

Aylin Vartanyan
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NAREG SEFERIAN

Yeni Delhi’de diinyaya geldi ve orada
biiyiidi. Yiiksekogrenime Ermenistan’da,
Yerevan Devlet Universitesi Siyaset
Bilimi Boliimi’nde bagladi. ABD’de, New
Mexico Eyaleti’nde bulunan Santa Fe
sehrindeki St. John’s Universitesi’nden
Temel Bilimler alaninda lisans; Fletcher
Hukuk ve Diplomasi Okulu’ndan ve Viyana
Diplomasi Akademisi’nden Uluslararasi
Iliskiler alaninda yiiksek lisans derecesi
aldi. 2013-2016 arasinda Ermenistan
Amerikan Universitesi’nde ders verdi.
Burs Programi kapsaminda Kasim 2016 -
Nisan 2017 arasinda, Istanbul Politikalar
Merkezi’nde, Tiirklerin ve Ermenilerin
birbirleri hakkindaki yaygin anlatilarini
konu alan bir arastirma yapti.

SABANCI UNIVERSITESI
ISTANBUL POLITIKALAR
MERKEZI

demokratiklesmeden iklim degisikligine,
transatlantik iliskilerden ¢atisma analizi
ve ¢O0ziimiine kadar, 6nemli siyasal

ve sosyal konularda uzmanliga sahip,
galismalarini kiiresel diizeyde siirdiiren
bir politika arastirma kurulusu. 10 yili
askin siiredir, karar alicilara, kanaat
onderlerine ve paydaslara uzmanlik
alanina giren konularda tarafsiz analiz ve
yenilikgi politika onerilerinde bulunuyor.
Akademik calismalari da destekleyerek,
geng akademisyenlere ve politika
arastirmacilarina gesitli programlari
araciligiyla olanaklar sunuyor.

ISTANBUL POLITIKALAR MERKEZI

=
I P M SABANCI UNIVERSITESI

STIFTUNG MERCATOR GIRISIMI

Tirkiye, 6zellikle Ermeniler ile Tirkler arasindaki iliskilerin tarihi nede-
niyle yillardir ¢ok ilgimi ¢eken bir iilke. Tabii, bu tarihin ¢ok biiyiik bir
boliimi hi¢ de olumlu degil, ama zaten, soz konusu tarihle yiizlesmek,
onu incelemek, daha derinlikli bir sekilde anlamak ve daha iyi, ortak bir
gelecek icin onun lstesinden gelmek tam da bu yiizden bu kadar biiyiik
onem tasiyor.

Sabanci Universitesi’ne bagli Istanbul Politikalar Merkezi’ndeki mesaim
kapsaminda, Tiirk ve Ermeni halklarinin birbirleri hakkindaki anlatilari,
ozellikle milliyetci anlatilara arastirma yaptim ve yazdim. Akademisyen
tarihgiler kitaplarini yazadursunlar; bu arada insanlar birbiri hakkinda ne
diistinliyor, ortak ge¢misleri hakkinda ne biliyorlar? Kanimca, gliniimiiz-
deki iliskilere damga vuran ve gelecekteki politikalari en derinden etkile-
yebilecek olan anlatilar, bunlar.

Istanbul Politikalar Merkezi’ndeki ¢alisma arkadaslarim miithisti; her
zaman sicak ve yardimseverdiler. Bu kurulusta, hem kisisel hem de mes-
leki agidan ¢ok iyi iliskiler kurdum. Dolayisiyla, bu burs sayesinde, yazi ve
yayin portfoyiim epey zenginlesti. Arastirma yapmak sevdigim bir sey.
Istanbul Politikalar Merkezi’nde Tiirk-Ermeni iliskilerine dair bir tartisma

Istanbul Politikalar Merkezi (IPM), kiiresel diizeyde calismalar yiiriiten,
bagimsiz bir politika arastirma enstitiisiidiir. Misyonumuz sosyal bilimler
alaninda akademik arastirmalar yapilmasini ve bu arastirmalarin politika
iiretiminde uygulamaya konmasini tesvik etmektir. IPM politika alanin-
daki karar vericilere, akademisyenlere ve geng arastirmacilara, sosyal bi-
limler alanindaki saglam akademik arastirmalarin uygulamadaki politika
calismalarini sekillendirdigi, benzersiz bir platform sunmaktadir.

IPM olarak Hrant Dink Vakfi’yla yakindan calisiyoruz. Pek cok prestijli
projede isbirligi yapiyor, ASULIS Dil, Diyalog, Demokrasi Laboratuvari’ni
destekliyor ve birlikte fon basvurulari yapiyoruz. Tiirkiye-Ermenistan Burs
Programi kapsaminda bir ev sahibi kurulus olmak, vakifla olan iligkilerimi-
zin daha da giiclenmesi agisindan biiyiik bir adimdi.

2016-2017 donemindeki bursiyerimiz Nareg Seferian yaklasik dort ay bo-
yunca IPM’de arastirma yapti ve bu siirenin sonunda, “The Clash of Tur-
kish and Armenian Narratives: The Imperative for a Comprehensive and
Nuanced Public Memory” [Tiirk ve Ermeni Anlatilarinin Catismasi: Kap-
samlive Incelikli bir Kamusal Hafizanin Gerekliligi] baslikli bir rapor yazdi.
Nareg’in raporu, bir IPM yayini olarak IPM’nin internet sitesinde ve sosyal



yiiriitme firsati buldum; ayrica, arastirmamin sona ermesinin ardindan, bir calisma arkadasimla bir-
likte Hrant Dink Vakfi’nda herkese agik bir konusma yaptik. Tiirk-Ermeni meselelerinin anlatilar
tizerinden bir bakis agisiyla ele alindigi bir tartismanin yiiriitilmesi ¢ok giizeldi.

Ayrica, bursiyerligim, Tiirkiye’nin hem korkutucu hem de ok ilgi cekici bir donemine denk geldi. Ba-
sarisiz darbe girisiminin yansimalari her an hissediliyordu. Yollardaki ve toplu tasima araglarindaki
tabelalarin bir gecede degistigine, kamusal alanlarda gittikce daha fazla bayragin, daha yiiksek-
lerde dalgalandigina tanik oldum. Olaganiistii Hal ilani, Dogu’da yasanan huzursuzluk ve kargasa
ortami, sirf Istanbul’da en az iki teror saldirisi... Giinliik hayat acisindan diisiiniildiigiinde bunlarin
her biri gercekten de i¢ karartan unsurlardi ama diger yandan, siyaset ve toplum iizerine ¢alisan biri
olarak, benim deneyimimi zenginlestirdi.

Ermenistan’a, diger her seyin yani sira, Istanbul Politikalar Merkezi’ndeki mesai arkadaslarimla,
Hrant Dink Vakfi calisanlariyla, diger bursiyerlerle ve bir sekilde tanistigim Ermeniler, Tiirkler ve ya-
bancilarla kisisel ve mesleki dostluklar kurmus olarak déniiyorum. Ulkelerimiz arasindaki kapilarin
her zaman ardina kadar agik olmadigini biliyorum ama en azindan zihinlerimiz ve yiireklerimiz yeni
dostlari ve eski komsulari kabul etmeye hazir.

medya kanallarinda paylasilmakla kalmadi, Ermenistan’da da farkli kanallar araciligiyla yayimlandi.
Rapor ayrica, IPM’nin e-posta listesindeki iiyelere gonderildigi, daha sonra IPM’nin biilteni ve yillik
raporunda yayimlandigi icin, Nareg’in ¢evresini genisletebilmesi agisindan da faydali oldu.

Nareg bursiyerligi siiresince her giin ofisimize geldi ve IPM biinyesindeki arastirmaci ve akademis-
yenlerle yakin iligkiler kurdu. Bu, iki komsu iilkenin uzmanlari arasinda isbirliginin giiclendirilmesi
acisindan anlamliydi. IPM olarak ona her tiirlii ofis mekani ve olanaklari ile IPM’nin agina erisim
imkani sagladik. Nareg konuk arastirmacimiz olarak IPMyi cesitli konferanslarda temsil etti.

Farkl kiiltiirleri tanimak ve kopriiler kurmak her zaman IPM’nin misyonunun bir parcasi olmustur.
Nareg arastirmasinin disinda, IPM ekibine, Tiirkiye-Ermenistan iliskileri konusunda enformel bir
0gle yemegi konusmasi da yapti. Nareg sayesinde Ermenistan’a, ortak tarihimize ve aramizdaki top-
lumsal baglara dair bilgimizi pekistirme imkani bulduk. Onunla giinliik bazda yakin isbirligi icinde
calisabilmek bizim igin biiyiik bir sansti; bilgileri, tam zamanli ve yari zamanli arastirmacilarimiz igin
cok degerliydi.

Hrant Dink Vakfi Tiirkiye-Ermenistan Burs Programi saygin bir program. IPM olarak, ilgi duyan aday-
lara bagvurmalarini, kurumlara da ev sahibi kurulus olmalarini kesinlikle tavsiye ederiz. Program
gerek bursiyerlere, gerek ev sahibi kuruluslara, kopriiler kurmak, yeni deneyimler kazanmak, farkli
insanlarla tanismak ve iliski aglarin genisletmek agisindan son derece degerli bir firsat sunuyor.
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KAREN TOVMASYAN

2007’de Yerevan Gladzor
Universitesi’nden Uluslararasi Iliskiler

ve Tarih, 2015’te ise Tiflis’teki Giircistan
Halkla Iliskiler Enstitiisi’nden Gazetecilik
ve Medya Yonetimi alanlarinda yiiksek
lisans derecesi aldi. 2013’te gazetecilik
yapmaya basladi; iLur.am, 7or.am, Jam-
news.net, Newscaffe.ge ve Georgia Today
gibi basin kuruluslarinda gorev yapti.
Almanya, Cek Cumbhuriyeti, Litvanya,
Ukrayna, Israil, Giircistan, Rusya ve
Tirkiye’de medya alaninda ¢ok sayida
atolye, egitim galismasi ve projeye katildi.
Burs Programi kapsaminda Mart - Haziran
2017 arasinda, Istanbul’da, iletisim
danismanligi sirketi A&B Iletisim’le
isbirligi iginde galisti.

A&B ILETISIM

1974 yilinda kurulan A&B Halkla iliskiler,
Tiirkiye’nin ilk iletisim danismanlig
sirketidir. A&B Iletisim, bankacilik, finans,
perakende, moda, kozmetik, mobilya,
teknoloji, ev aletleri, kiiltiir ve sanat,
emlak gibi ok gesitli sektorlerden, yerel
ve uluslararasi firmalar ve markalarla
calisiyor. Arastirma ve analize dayali
gliclli ve yaratici fikirlerle, toplumsal
yarari esas alarak, hizmet verdigi
sirketlerin hedefleriyle tutarli, kurum
kiiltiirtiyle uyumlu, tiim taraflara somut
deger katacak iletisim stratejileri
hazirlayip uyguluyor.

aeb

Ermeniler ile Tiirkler arasindaki iletisim eksikligi, zor ve karmasik bir tari-
hiolan iki halk arasinda giiven insasi konusunda ciddi bir engel teskil edi-
yor. Bu durum ayni zamanda basmakalip inanislar ve yanlis anlagmalar
doguruyor. Aradaki boslugu doldurmaya yonelik faaliyetleri cok 6nemli
ve gerekli bulmamin nedeni de bu. Burs Programi’na basvurmamin bir
baska nedeni ise meslegimin gazetecilik olmasi. Daha once Glircistan’da
yasamis ve egitim gérmiistiim. Istanbul’da yasayip staj yapmak, benim
icin bolgedeki deneyimim agisindan tamamlayici nitelikte, bolgeyi ve
bolge halkini daha iyi tanimaya ve Ermeniler ile bolge arasindaki iliski-
leri anlamaya doniik yeni bir adim oldu. Beni misafir eden kurulustaki
calismalarimi siirdiiriirken, Tiirkiye, ikenin siradan insanlari, gelenekle-
ri, adetleri, zihniyetleri vb. Gizerine de miimkiin oldugunca ¢ok yazmaya
gayret ettim. Ciinkii, kanimca, gazeteciler Ermeni-Tiirk iliskilerine dair
yazilarinda siyasete fazlaca odaklanarak, meselenin bu iilkelerde yasa-
yanlarla, siradan insanlarla ilgili yoniini gozardi ediyorlar. Burs Progra-
mi’na katilmak istemem her seyden 6nce bu durumla iligkiliydi.

Projede yer almak istememde ¢ok kisisel bir neden de etkili oldu; atalari-
min hepsinin memleketleri, bugiiniin Tiirkiye’sindeydi. Biiyiikdedelerim
ve biiyiikninelerim 1924 yilina kadar kusaklar boyu Istanbul’da yasamist;

Burs Programi’nin bir parcasi olmak kurumumuz igin ¢ok sey ifade ediyor.
Bir iletisim sirketi olarak kendi disimizdaki diinyayi 6grenmek ve tanimak,
vizyonumuzu genisletebilmemiz agisindan bizim igin son derece 6nemli.
Tiirkiye ve Ermenistan, aralarinda uzun ve alisilmadik bir gegmise daya-
li, hassas bir iliski olan; toplumsal onyargilari ortadan kaldirip bu iligkiyi
yeniden insa etmek icin bariscil bir platform arayisinda olan iki iilke. Bu
baglamda, Ermeni bir bursiyere, Karen Tovmasyan’a ev sahipligi yapmalk,
iliski tesis edilmesi agisindan onemliydi. Burs Programi’na katilarak nor-
mallesme siirecinin bir parcasi olmak A&B Iletisim icin son derece degerli
bir deneyim oldu.

Farkli bir kiiltuire, farkli bir vizyona ve farkli degerlere ev sahipligi yapmak
bizim igin 6nemliydi. Bu ayni zamanda, her iki tarafin yeni goriisler ve yeni
calisma tarzlanyla, kendi yaraticilik alanlarini ve yeni yerlerle ilgili bilgi-
lerini genisletmelerini saglayacak yontemlerle karsilastigi, karsilikli bir
o0grenme siireci olarak da goriilmeli.

Toplumsal degerlerin degismesi, farkli dil kokenlerine ve farkli toplumsal
ve kiiltiirel kokenlere ait degisik gorsel ozellikler, bizim ¢alisma alani-
miz olan halkla iliskilerdeki temel sorunlar olarak diisiiniilebilir. Kiiltiirel



ailemizin gegmisinde bu sehrin cok 6nemli bir yeri vardi. Bliyiikbabalarimin sehrinde yasamak, bu
0zel nedenden 6tiirii, benim igin muhtesem bir firsatti.

Son g yilicinde Tiirkiye’ye besinci kez geliyordum, ancak bu staj bana baska bir Tiirkiye’nin kapila-
rint acti. Dort ay Tiirklerin arasinda yasamak, Tiirkiye’yi ve halkini dahaiyi anlamama yardimci oldu.
Ilk birkag hafta esas sikintim dille ilgili zorluklardan kaynaklaniyordu fakat stajim sona erdiginde,
artik Tiirkcede temel diizeyde iletisim kurabiliyordum.

Ev sahibi kurulusta da en biiyiik zorluk dil farki oldu. Bircok meslektasim ok iyi Ingilizce konusuyor-
du ama konusamayanlar da vardi. Bu durum benim agimdan, ve sanirim ev sahibi kurulus agisindan
ciddi bir engel teskil ediyordu.

Genel olarak, bu projeye katilmak, hem kisisel hem de mesleki nedenlerle, benim icin cok iyi bir
firsatti. Halkla iliskiler ve iletisim alanindaki bilgi ve becerilerimi, bolgeye ve Ermeni-Tiirk iliskile-
rindeki zorluklar ve firsatlara dair kavrayisimi gelistirdim; ayni zamanda, diinyanin en gok sevdigim
sehirlerinden birinde ¢ok glizel bir dort ay gecirmis oldum.

degerleri ve yerel 6zellikleri merkeze koyan bir alan olan iletisim, yabanci bir kiiltiire ev sahipligi yap-
manin en zor oldugu sektorlerden biri. Ama ayni zamanda, her iki tarafin da iki tilkedeki ¢alisma yo-
netimlerini 6grenmesi icin harika bir yol.

Ozellikle bizimki gibi spesifik bir sektdrde calisan kuruluslar s6z konusu oldugunda, bursiyerlerin
uzmanlik alanlarina gore siniflandirilmasi, onlarla ev sahibi kuruluslar arasinda iist diizey bir isbirli-
ginin kurulmasi agisindan belki de en 6nemli unsur. Bu program kapsamindaki isbirligimizin, stirekli
iletisim sayesinde daha da giiglenecegini diisliniiyoruz.

Halkla iliskiler alanindaki deneyimimiz temelinde, her tiirlii sorunun iletisim sayesinde ¢oziilebilece-
gine inaniyoruz.
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MARIYA YEGYAZARYAN

Yerevan Devlet Dilbilimi Universitesi
Ceviri ve Kiiltiirler Arasi Iletisim
Fakiiltesi’nden lisans derecesi aldi.
2011-2015 arasinda, Civilitas Vakfi’nin
projelerinden biri olan Civilnet Cevrimigi
Televizyonu’nda gazeteci olarak

gorev yapti; 2015-2016’da, Urban Prod
Multimedya Dernegi’nde (Marsilya,
Fransa) toplumsal belgeseller yapan

ve gesitli projeleri uygulayan bir ekipte
yer aldi. Burs Programi kapsaminda,
Kasim 2016 - Subat 2017 arasinda
Istanbul’da, Liman Film ve RET Film’in
uluslararasi projelerinde ve Ermenistan-
Tirkiye Sinema Platformu’nun hazirlik
siireglerinde gorev aldi.

LIMAN FiLM

uzun metrajli filmler igin yapimciligini
ve ortak yapimciligini tistlenmenin yani
sira, yonetmenlere ve yapimcilara proje
danismanligl, idari ve uygulayici yapim
hizmetleri veriyor.

liman Fi|m

RET FILM

bagimsiz uzun metrajli filmler, belgeseller

ve kisa filmler tiretmeyi amagliyor. Yeni
anlatim bigimleri/iisluplari olan geng
yonetmenlere destek veriyor.

RET

it

Ben multimedya alaninda calisiyorum. Ilgilendigim konularda etkinlikler
ylriitebilecegim ev sahibi kuruluslar bulmak benim igin onemliydi. Sansliy-
dim; iki film ajansi alti ay boyunca bana ev sahipligi yapmayi kabul etti. Iki
profesyonel yapimciyla yakin isbirligi icinde calistim. Devam eden projelerin
hepsinde yer aldim, farkli yonetmenler, yapimcilar ve bu alandan birgok in-
sanla tanistim. Turkiye’de bagimsiz film ajanslarinin nasil calistigini, ne tiir
zorluklar ve ilging durumlarla karsilastiklarini gozlemleme firsati buldum.

Bursiyerlik donemimde, iki tilkeden ve iki iilkenin diasporalarindan film
yapimcilarini bir araya getirerek onlara beraber ¢alisma, birbirini daha iyi
tanima ve sinemadan hareketle bircok konuda sohbet etme firsati veren
Ermenistan-Tirkiye Sinema Platformu’nda da yer aldim. Yirittiiglim
projenin benim agimdan bir kazanimi, platformun Yerevan’da yapilan bir
sonraki atolyesinde de yer almak oldu.

Burs Programi bize yalnizca giizel bir sehirde yasama ve calismalarimizi
ev sahibi kuruluslarda siirdirme degil, Tiirkce 6grenme imkani da sundu.
Haftada iki giin, miithis bir Tiirkge 6gretmeni olan Engin Kilig’in dersle-
rine katildik. Ayrica, ev arkadaslarim da dil becerilerimi gelistirmem icin
bana yardimci oldu. Bu deneyim igin gercekten miitesekkirim.

Baslangicta, Liman Film’de bir bursiyeri nasil agirlayabilecegimize dair bir
formiil gelistirmekte zorlandik, ciinkii Tiirkiye’deki bagimsiz yapimcilarin
calismalar biraz tek kisilik gosteriye benzetilebilir. Ancak Mariya, gazeteci-
lik ve multimedya alanindaki deneyimiyle, gelistirme asamasindaki projele-
rimize katki sagladi. Yapimcilar ve yonetmenlerle iletisimimize dahil olmasi,
ozellikle projelerin gelisiminin hizlanmasi agisindan son derece faydali oldu.

Son yillarda Ermenistan-Tiirkiye Sinema Platformu araciligiyla, iki iilke-
deki sinema sektorleri arasinda bir isbirligi tesis etmis durumdaydik. Bu
program sayesinde bizim gibi bu siirecin pargasi olan kurumlar, ev sahibi
kurulus olarak uzun soluklu bir isbirligi kapasitesi gelistirmis oluyorlar. Bu
da hepimizin, belirli bir projenin sonuglarindan bagimsiz olarak, iki iilke
arasinda daha yakin temaslar ve iliskiler kurabilmemizi sagliyor.

Bu programa katilmayi diisiinen tiim adaylar, hangi kurulusa misafir ola-
cak olurlarsa olsunlar, acik fikirli olmalar. Film yapimciligi, toplumsal,
siyasi ve iktisadi kosullardan ok etkilendigi icin calkantili bir meslek.
Dolayisiyla, beklentileri ve fikirleri konusunda esnek olmak, gelecekteki
bursiyerlerin yararina olacaktir.

LIMAN FILM - Nadir Operli



Bursiyerlik dénemimde, ev sahibi kurulustaki projemin yani sira, gazetecilik yaparak Istanbul’da
yasayan Ermenilere dair haberler hazirlamak icin de vaktim oldu. Istanbul’da gecirdigim alti ay,
sehrin Ermeni toplumunu daha derinden analiz edip anlamak ve bir gazeteci olarak birgok ilging
konuda haber yapmak igin iyi bir sansti. Benim i¢in en dnemlisi su ki, Ermenistan disinda yasamak,
insanin kendi iilkesine farkli bir agidan bakip, kimi zaman iceriden goriinmeyen seyleri gérmesine
yardimci oluyor.

Bu Istanbul’a ilk gelisim degildi ama anlasilan o ki, Istanbul’a kac kez gelirseniz gelin, yetmiyor.
Hele gazeteciyseniz, sehirde ne kadar uzun kalirsaniz, anlatacak o kadar cok hikaye buluyorsunuz.

Bizim durumumuz diger ev sahibi kuruluslarinkinden biraz farkli olabiliri. Ret Film’deki projelerimizin
yani sira, on yildir Ermenistan-Tiirkiye iliskileri konusunda ¢alismalar yiriitiiyoruz. Hrant Dink Vak-
fi’nin, Ret Film’i bu program kapsaminda ev sahibi kuruluslar listesine eklemek tizere bizimle temasa
gecmesi, gidisatin iyi olduguna dair bir isaretti. Clinkii bu maceranin basinda, bu yapinin iginde bir
sirketin yer alabilecegini hi¢ diistinmemistik.

Bu programin bir pargasi olmak bizim icin cok olumlu bir deneyimdi. Mariya Yegyazaryan projelerimi-
ze katkida bulunmasini yani sira, ofisimizle Ermenistan arasinda dogrudan baglanti kurdu; bu bizim
icin cok faydali oldu. Ornegin, Ermenistan-Tiirkiye Sinema Platformu’nun yeni dénemi iizerinde ca-
lisirken, duyuru asamasi bile nemli bir rol oynuyor. Uzun bir iletisim listemiz olsa da, ofisten birinin
kendi kaynaklar araciligiyla bilgiyi yayginlastirmasi her zaman daha iyi sonug veriyor.

Yerevan’da alti ila sekiz ay siireyle kalmak bizim icin essiz bir firsat. Eminim Ermenistanli biri icin de
Istanbul’da olmak benzersiz bir firsattir.

RET FiLM - Cigdem Mater
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CANSU YETISGIN

Istanbul Universitesi Siyaset Bilimi ve
Uluslararasi iliskiler Béliimii’nden lisans
derecesi aldi. Toplum Gondilliileri Vakfi'nin
Kiiresel iliskiler Departmani’nda ve Geng
Avrupali Yesiller Federasyonu ile Avrupa
Parlamentosu’nda Yesiller Grubu’nda staj
yapti. Burs Programi kapsaminda, Mart ve
Haziran 2017 arasinda Yerevan’da, ‘Urban
Foundation for Sustainable Development’
kurulusunun arastirma faaliyetlerine katildi.

KENTSEL SURDURULEBILIR
KALKINMA VAKFI

Ermenistan’daki yerlesim birimlerinin
suirdiiriilebilir ve uyumlu bir sekilde
kalkinmasina destek olmak amaciyla,
yerel demokrasiyi giiclendirmeye,

hayat kalitesini yiikseltmeye ve
bolgesel isbirligini gelistirmeye doniik
calismalar yapiyor. Ermenistan’in gesitli
bolgelerindeki, tabandan gelen, yerel
sivil toplum kuruluslarinin yer aldig

bir ag olusturdu. Onemli hedeflerinden
biri, egitim programlari, ortaklasa
uygulanan projeler ve bilgi paylasimiyla,
bu kuruluslarin giiglenmesini ve kendi
bolgelerinde demokratiklesmenin
aktorleri olmasini saglamak.
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Ermenistan ve Tiirkiye ortak bir tarih ve kiiltiire sahip, ortak sorunlar yasa-
yan iki lilke, ancak gesitli durumlarda bunlardan higbiri hakkinda pek bir sey
bilmedigimin farkina varmistim. Ermenistan’da yasamanin, kiiltiirii ve or-
tak tarihimizi yalnizca tanimak degil, onu yasamak ve benligimin bir pargasi
haline getirmekigin en dogru yol olacagini diisiindiim. Ayrica, odaklandigim
cevre meseleleri ve siirdiiriilebilir kalkinma alaninda benzer sorunlari olan
bir iilkede galismanin, bana bu konulardaki iyi uygulamalarn 6grenme firsa-
t1 sunacag diistincesiyle Burs Programi’na basvurdum ve dort ay boyunca
Kentsel Siirdiiriilebilir Kalkinma Vakfi’'nda (UFSD) galistim.

UFSD’de, Hrant Dink Vakfi bursiyeri olarak, bir yandan iki tilkenin komsu
kentleri Giimrii ve Kars’ta yiiriitiilen ‘Ortak Kentsel Mirasin savunuculari
olarak Tiirkiye ve Ermenistan’dan Geng Uzmanlar’ baslikli Tiirkiye-Erme-
nistan projesine dair ofis islerimi siirdiiriirken, inisiyatif alip, genglere yo-
nelik olarak, cevre konusunda duyarlilik ve ekoloji temali bir yaygin egitim
calismasi diizenleyip uyguladim. Yerevan’in aktivizm ve sivil toplum kuru-
luslarndiinyasinitanimave bu diinyadayeralma, benzer sekilde diisiinen ve
ayni meselelerle ugrasan kisilerle tanisma sansi buldum. Ermenistan’daki
cevre ve toplumsal cinsiyet meselelerine dair bilgilendim, bu konularda
diizenlenen yaygin egitim ¢alismalarina ve toplantilara katildim.

Tiirkiye-Ermenistan Burs Programi, Kentsel Siirdiiriilebilir Kalkinma Vak-
fi (UFSD) igin yen bir sinir 6tesi isbirligi firsatiydi. UFSD 2007 yilindan bu
yana, Ermenistan’daki ve Turkiye’deki uzmanlar arasinda sinir 6tesi diya-
logu gelistirmek amaciyla cesitli calismalar yapiyor. UFSD’nin yiiriittiigii
tlim projeler, iki tilkedeki uzmanlar ve sivil toplum kuruluslarinin bir arada
yer aldigi aglarin genislemesini sagliyor. Yeni bursiyerden beklentimiz,
UFSD’nin misyonuna ve faaliyetlerine katki sunacak yeni ortaklar ve fi-
nansman firsatlarinin bulunmasina yardimci olmasiydi.

Bir bursiyere ev sahipligi yapmak, sinirimizin kapali oldugu bir komsu il-
keden gelen bir uzmanla birkag ay boyunca galisarak, iki tarafin birbirini
daha iyi tanimasina ve birbiri hakkinda yillardir besledigi olumsuz duygu-
larin hafifletilmesine yardimci olmak anlamina geliyordu.

Siyaset Bilimi ve Uluslararasi Iliskiler alaninda lisans egitimi almis olan
bursiyerimiz Cansu Yetisgin, Avrupa kurumlari hakkinda genis bilgi sa-
hibiydi ve miikemmel derecede Ingilizce biliyordu. Tiirkiye’de, UFSD ile
benzer alanlarda faaliyet gosteren, gelecekte ortak calismalar yiiriitebi-
lecegimiz sivil toplum kuruluslar hakkinda bilgi toplamamiza yardimci
oldu. Cansu’nun Ermenistan’da kaldigi donemde UFSD, Avrupa Birligi



Bir genclik calisani olarak, genglerden sik sik “Sen tanistigim ilk Tiirk’siin” s6zilini isittim; bu liziicii
bir durumdu. Tiirkiye’den ve Ermenistan’dan genglerin bir araya gelip bir diyalog insa edebilmeleri
icin yeterince firsat bulunmadigini diisiinliyorum. Bu da iki iilkenin gengler arasinda dnyargilar ve
tarafli yaklasimlar olusmasina neden oluyor. Diyalogu giiclendirmek ve genglere birbirlerini tanima
imkani sunmak igin daha fazla alan ve bir araya gelme firsati yaratilmasi gerekiyor.

Sonug olarak, bursiyerlik deneyimim, sinirlari zorlayip hem ofiste, hem de ofis disinda inisiyatif al-
mami ve tarihimizi ve ortak kiiltiirimiizii 68renmemi saglayarak hem kisisel hem de mesleki gelisi-
mime katkida bulundu.
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tarafindan finanse edilen Ermenistan-Tiirkiye Normallesme Siireci Destek Programi kapsaminda bir
proje yiiriitiiyordu. Cansu bu proje dahilinde yapilan bir dizi toplantiya katildi ve Tiirkiye’den gelen
ekiple tanist; iki tilkenin, Glimrii ve Kars’in tarihi kent mirasinin korunmasina yonelik politikalarinin
ele alindigl, 2 Haziran’da Giimrii’de yapilan teknik calistayda da bizimleydi.



BURS PROGRAMI

AKTIVITELERI
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Sebat Apartmani, 201

I3 Aren Arda Kaya

= < Duygu Bostancr’nin

Ermenistanli bursiyerler, devam etmekte olan Hafiza
Mekani projesinin koordinatorii Nayat Kose’yle birlikte Agos
gazetesinin eski ofisini ziyaret ederek bu ¢alisma hakkinda fikir
alisverisinde bulundular. Bursiyerlerden Arpi Atabekyan’in
ziyarete dair notlarinda su satirlar yer aliyordu: “Vakif, proje
kapsaminda katilimc bir siireg yiiriittiyor; farkli uzmanlik
alanlari ve disiplinlerden bireylerin beklentilerini ve 6nerilerini
dinlemeye 6zen gosteriyor. Bizden de, su anda biiyiik 6lgtide
bos olan diger odalarin ne sekilde tasarlanabilecegi ve hangi
amagla kullanilabilecegine dair fikirlerimizi paylasmamiz
istendi. Cogumuz, daha 6nce Asya, Avrupa ve Afrika’daki gesitli
hafiza ve vicdan mekanlarinda bulunmustuk. Toplantida, bu
mekanlarin gesitli unsurlan tizerine konustuk; bu beyin firtinasi
birgok ilging fikrin dogmasina vesile oldu.”

BA-AR-DI-A Dans ve
Hareket Laboratuvari

ve Yerevan’dan modern
dansgilarla hazirladig
dans gosterisi Ne var ne
yok —Ing ka gka, 2017 ARé
performans sanatlar
festivali kapsaminda,

31 Mart’ta Ermenistan
Cagdas Deneysel Sanat
Merkezi’nde (NPAK) ve 30
Nisan’da Giimrii Berlin Art

A - Ye'rgv:;lri, 2017
Oteli’nde sahnelendi. stanciFotograf Arsivi




Gevorg Galtakyan, Istanbul Sehir Universitesi’nde, Krikor
Zohrab’in Osmanli hukuk sisteminin kurulmasinda oynadigi
role dair bir konusma yapti.

Cansu Yetisgin, Glimrii’de,
cevre farkindaligi ve ekoloji
konusunda bir giinliik bir
yaygin egitim calismasi
hazirladi. Genglik Girisim
Merkezi’nin destegiyle
diizenlenen etkinlikte,
katilimcailar iginde yasadiklari
cevreyi kesfetme, bir
ekosistemin nasilisledigini
o0grenme, konunun etik
boyutlari ve diinyanin karsi
‘ karsiya oldugu tehlikeler
GiimriGenclik Girisim Merkezi, 2017 3 uzerine tartigtilar.

Bursiyerlerden Artsrun Pivazyan’in girisimiyle, Hrant

Dink Vakfi’'nda, 6grencilere, egitimcilere, sivil toplum
calisanlarina ve daha genis bir kitleye, gruplar arasi temas,
diisiinme ve miizakerenin gelistirilmesini oyunlar ve
yaratici sanat calismalari araciligiyla kolaylastiran bir ‘alet
¢antasi’ni tanitmaya doniik bir atélye calismasi diizenlendi.
Ermenistan-Azerbaycan sivil toplum diyalog siirecinde
yogun bir birikimi olan Pivazyan, ‘Ogrenmek istiyorum:
Oyun ve Sanatin Merceginden Uzlasmazlik Coziimii® baslikli
bu galismada, uzun siiren uzlagmazliklar konusundaki
pratige dayali deneyimlerini paylasti. Bogazici Universitesi
Baris Egitimi Uygulama ve Arastirma Merkezi’nden Aylin
Vartanyan, Pivazyan’la birlikte yonettigi calismaya,
uzlasmazlik ¢oziimiinde disavurumcu sanatin kullanimina
dair deneyimleriyle de katkida bulundu.

Hrant Dink Vakfi, 2017



Ermenistanli bursiyerler, Getronagan Ermeni Lisesi’ni
ziyaret ettiler. Bursiyerlerden Greta Nikogosyan’in okul ve
bu ziyaret hakkinda yazdiklarindan bir bolim: “Getronagan,
Ermenistan’da sanirim her 6grencinin, ortaokul ve lisede

edebiyat derslerinde ya da daha sonra, tiniversitede, adini
duydugu bir kurum. [...] Okul hayalimde canlandirdigimdan
daha kiigiiktii ama atmosferi, bana gore olmasi gerektigi
gibiydi. Doniiserek giiniin kosullarina uyum sagmayi basaran
bu efsanelesmis okulu ziyaret etmek beni ¢ok mutlu etti. .”

Getronagan Lisesi, 2017
B Aren. Arda Kaya

~
Getronagan Lisesi, 2017
&3 Aren Arda Kaya

Rezzan Alagoz, Yerevan
Uygarlik ve Kiiltiir
Arastirmalar Merkezi’nde,
‘Tirkiye’de Siyaset: Tek
Parti Donemi, Cok Partili
Donem ve Parlamenter
Sistemden Baskanlik
Sistemine Gegis’ baslikli ?
bir sunum yapti. Sunum, ':\_q

hem Rezzan’a hem de ‘ - 4

merkezin ¢alisanlarina, g) |
' Yerevan Uygarlik ve

Tiirkiye’nin gegmisteki ve
bugiinkii siyasi atmosferi
Kaltiir Arastirmalar Merkezi, 2017
B8 Armenuhi Nikogosyan

lizerine tartisma firsati
sunan bir zemin olusturdu.




Dr. Gayane Ayvazyan,
Hrant Dink Vakfi Havak
Salonu’nda, Ermeni
tarihyaziminin 6nde gelen
isimlerinden Eremya
Celebi Komiirciyan
(1637-1695) hakkinda

bir konusma yapti.
Ayvazyan, konusmasinda
17. yiizyil Istanbul Ermeni
toplumuna dair genel bir
Ozet de sundu.

Nareg Seferian, Havak
Salonu’nda, Istanbul’da
yaptigi miilakatlar isiginda,
Ermeniler ve Tiirklerin
birbiri hakkindaki popiiler
anlatilarina dair bir
konusma yapti. Etkinlikte,
Seferian’a ev sahipligi
yapan Istanbul Politikalar
Merkezi’nden Cana Tiiliis,
Ermenistanli bir misafir
arastirmaciyla birlikte
calisma deneyiminden
S0z etti.

Muhsin Akgiin Stiidyo, 2017
I3 Muhsin Akgiin

I8 Duygu Bostanci

Duygu Bostanci’nin
Yerevan’da kaldig
donemde cektigi
Aygestan adli film,

ona ev sahipligi yapan
Yerevan Cagdas Sanat
Enstitiisii’nde gosterildi.
Film, Bostanci’nin
Ermenistan’da gegirdigi
bes ayi 6zetliyor.
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Kafkasya Arastirma ve Kaynak Merkezi (CRRC) Ermenistan
Duygu Bostanci, Yerevan’a Subesi, 18-19 Mayis 2017°de, Yerevan Devlet Universitesi’nde
veda etmeden 6nce, Cagdas
Sanat Enstitlisi’niin
bahgesine, Ermenistan ve
Tirkiye halklan arasindaki
dostlugun meyvelerini
vermesi umuduyla bir kiraz

agaci dikti.

‘Ermenistan-Turkiye: Diyalog ve Uzlasmaya Giden Yollarin
Insast’ baslikli bir konferans diizenledi. Ermenistan,
Tiirkiye, ABD ve AB iilkelerinden arastirmacilar ve sivil
toplum temsilcilerini bir araya getiren konferansta, iktisat,
turizm, uluslararasi iligkiler ve sosyal psikoloji alanlarinda,
cok gesitli konularda tebligler sunuldu. Bursiyerlerden
Mehmet Karasu da, Tiirklerin ‘Ermeni Meselesi’ne bakisini
konu alan bir sunum yapti.

#A5,

gmh;é
T

Arpi Atabekyan ve Mekanda Adalet Dernegi’nin girisimi

ve Cins Adimlar, Karakutu ve Serkan Taycan’in isbirligiyle,
24 Mayis’ta, Hrant Dink Vakfi’'nda ‘Tarihsel, Toplumsal,
Kentsel Adalet igin Yiirlimek’ ve ‘Kentin ve Kirin Kesitinde
Yurimek’ baslikli iki panel diizenlendi. Kentin, katilimci
kuruluslar ve bireylerin farkli yiiriime pratikleriyle
deneyimlenmesine odaklanan panellerde, mimari, sosyoloji,
sanat, antropoloji ve diger disiplinlerden katilimcilar, kendi
yliriime deneyimleri iizerine konustular.

Hrant Dink Vakfi, 2017
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Ali Emre Ozyildinm

Engin Kilig

Ermenistan Ulusal Kiitiiphanesi’nden Asdgik Vardanyan
ve Ani Sargsyan, Istanbul Biiyiiksehir Belediyesi Atatiirk
Kitapligr’nda, Tiirkiye’de basilmis Ermenice yayinlar
lizerine bir arastirma yaptilar. Bursiyer olarak Istanbul’da
bulunduklari bir ay iginde, Atatiirk Kitapligr’nda
kataloglanmis Ermenice eserlerden 1300’linii incelediler ve
Ermenistan Ulusal Kiitiiphanesi’nde yer almayan 31 eseri
dijital ortama aktardilar. Bu galisma, iki tilkedeki bu iki
devlet kurumu, Ermenistan Ulusal Kiitiiphanesi ve Istanbul
Buyiiksehir Belediyesi Atatiirk Kitapligi arasinda bir iletisim
kanali agilmasina da vesile oldu.

Tiirkce ve Osmanlica dil uzmanlari, Yildiz Teknik Universitesi
ogretim iiyesi Ali Emre Ozyildirim ve Sabanci Universitesi
ogretim liyesi Engin Kilig, Madenataran Mesrob Masdots
Eski El Yazmalari Enstitiisii uzmanlarina, iki hafta siireyle
Osmanli Tiirkgesi dersleri verdi. Ikili, ayrica, Yerevan Devlet
Universitesi Dogu Bilimleri Fakiiltesi Tiirkoloji Kiirsiisi’nde
iki konusma yapti. Engin Kilig, Ermenistan’daki gesitli basin
kuruluslarina, yaptiklari calismalar ve kurulan isbirlikleri
hakkinda roportajlar verdi.

Asdgik Vardanyan

Ani Sargsyan




Istanbul Sehir Universitesi Modern Tiirkiye Calismalari
Merkezi Direktori ve Siyaset Bilimi ve Uluslararasi
Iliskiler Béliimii 6gretim iiyesi Muzaffer Senel, Burs
Programi kapsaminda bir ay siireyle misafir arastirmaci
olarak bulundugu Ermenistan Amerikan Universitesi’nde,
Ermenistan’da seckinlerin Tiirkiye’nin dis politikasina

ve muhtemel bir Tiirkiye-Ermenistan yakinlagsmasina
dair algilarini konu alan arastirma projesi lizerine galisti
ve Ermenistan-Tiirkiye iliskileri ve bolgesel siyasal
gelismeler hakkinda iki sunum yapti.

Medya Girisimleri Merkezi’ndensanat elestirmeni ve
gazeteci Nune Hakhverdyan, ti¢ haftalik bursiyerlik
doneminde, Istanbul Kiiltiir ve Sanat Vakfi’nin

(IKSV) diizenledigi, ‘iyi bir komsu’ temali 15. Istanbul
Bienali’ni takip etti. Bienal sergi mekanlarinin yani sira,
Istanbul’daki diger miize ve sergileri de ziyaret etti ve
bunlar lizerine makaleler yazdi.

Ermenistan Uluslararasi Iliskiler ve Giivenlik Enstitiisi’nde
siyasi analist ve giivenlik uzmani olarak gorev yapan
Gevorg Melikyan, ii¢ haftalik bursiyerlik doneminde,
Ankara’da Tiirkiye Ekonomi Politikalar Arastirma

Vakfi (TEPAV) biinyesinde Ermenistan-Tirkiye iliskileri
lizerine bir arastirma yapti ve ‘Olaganiistii Hal: “2015’ten
bugiine Tiirkiye ve Ermenistan-Tiirkiye iliskileri’ baslikli
arastirmasinin sonuglarini Ermenistan’da sundu.
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OGRENDIKLERIMiZ

Hrant Dink Vakfi Deneyim Raporu

Bu yayinda yer verilen biitiin ziyaretler ve isbirlikleri, Tiirkiye ile Ermenis-
tan arasinda diplomatikiliskilerin olmadigi, karsilikli olarak elgiliklerin bu-
lunmadigi ve kara sinirinin kapali oldugu bir dsnemde yapildi. Iki iilkenin
vatandaslarinin da komsu iilkeye gitmesi ve varis noktasinda vize almasi
miimkiin olsa da, arada diplomatik iliski bulunmadigi icin, vize basvurula-
ri, ikamet izinleri, bankacilik islemleri, sigorta islemleri gibi konularda bir-
takim 6zel prosediirlerin yerine getirilmesi gerekebiliyor. Hrant Dink Vakfi
olarak Tiirkiye-Ermenistan Seyahat Fonu ve Burs Programi kapsamindaki ¢a-
lismalarnmiz sirasinda karsilastigimiz biirokratik prosediirlerin olusturdu-
gu engellerin bazilarini, iki tlkenin disisleri bakanliklari ve Avrupa Birligi
delegasyonlarinin destegi sayesinde asabildik.

Bu boliimde, deneyimlerimizin bu alanda calisan sivil toplum kurulus-
larinin faaliyetlerini kolaylastirmasi ve karar mercilerini iki komsu tilke
arasindaki engelleri agsmaya tesvik etmesi umuduyla, 2016-2017 déne-
minde Seyahat Fonu ve Burs Programi kapsaminda yiirlittiiglimiiz ¢a-
lismalarda karsilastigimiz sorunlari, 6grendiklerimizi ve buldugumuz
¢Oziimleri aktaracagz.



ULASIM

Karayolu ulasimi

Tiirkiye-Ermenistan kara siniri kapali oldugu icin iki iilke arasinda dogru-
dan karayolu ulasimi yapilamiyor. Iki iilke arasinda karayolu baglantisi
olusturan tek gecis noktasi, Igdir ile Yerevan’i birbirine baglayan Alican/
Magara Sinir Kapisi. Gegmiste sadece resmi gorevlilerin gecebildigi bir
protokol kapisi olarak kullanilan bu kapi, 1993’ten beri kapali.

Istanbul ile Giimrii/Yerevan arasinda seferler yapan birkag otobiis firma-
s bulunuyor. Haftanin belirli glinlerinde, Giircistan lizerinden yapilan bu
seferler yaklasik olarak 36 saat siiriiyor. Istanbul’da Aksaray’dan hareket
eden bu seferlerin biletleri, firmalarin Aksaray’daki ofislerinden temin edi-
lebiliyor. Yeterli sayida kalkis noktasi olmamasi ve internette s6z konusu
otobiis seferlerine dair bilgi bulunmamasi, iki iilke arasinda karayolu se-
yahatini zorlastiryor.

Demiryolu ulagimi

Tiirkiye-Ermenistan kara siniri kapali oldugu icin iki tilke arasinda bulu-
nan demiryolu hatti izerinden ulasim yapilamiyor. Bu demiryolu hattin-
daki tek gecis noktasi olan ve Kars ile Giimrii illerini birbirine baglayan
Dogu Kapi / Ahuryan Kapisi 1993’ten beri kapali.

Havayolu ulasimi

Tiirkiye-Ermenistan kara siniri kapali olmasina ragmen, iki tilke arasinda-
ki hava koridoru 1995°te Ermenistan’dan, 2003’te de Tiirkiye’den 6zel ha-
vayolu sirketlerinin diizenledigi seferlere agildi. 2015 yilinin sonuna kadar,
Istanbul Atatiirk Havalimani ile Yerevan Zvartnots Havalimani arasinda,
haftada iki giin, aktarmasiz ‘charter’ seferleri yapiliyordu. Ekim 2015’te
bu ucuslarin yerini Atlas Global tarafindan baslatilan tarifeli seferler aldi.
Ocak 2016’dan beri, Istanbul ile Yerevan arasinda neredeyse her giin kar-
silikli ve tarifeli seferler yapiliyor; bu uguslar icin hem internetten, hem de
Tiirkiye’deki gesitli seyahat acentalarinin ofislerinden ve Atlas Global’in
Yerevan’daki temsilciliginden rezervasyon yapmak ve bilet satin almak
miimkiin. Iki iilke arasinda her alanda iliskilere 6nemli katki sundugunu
disiindiiglimiiz bu gelismenin, yeni giizergahlar ve yeni operatorlerle de-
vam etmesini diliyoruz.

Ulasim konusundaki deneyimimiz

Seyahat Fonu ve Burs Programr’ni yiiriittiigiimiiz 2016-2017 doneminde Istanbul ile Yerevan ara-
sinda diizenli uguslar olmasi sayesinde, Giircistan lizerinden yapilan seyahatlerin sayisinda 2014-
2015 donemine kiyasla 6nemli bir diisiis oldu; bu da, genel olarak, proje ekiplerinin calismalarini
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kolaylastirdi. Bununla birlikte, Istanbul-Yerevan ucuslarinin seyrekligi, kalkis ve varis saatlerinin
cok gec olmasi, ‘charter’ statiisiindeki uguslar icin aktarma imkanlarinin yetersizligi ve Istanbul di-
sindaki sehirlerden Yerevan’a ugus olmamasi nedeniyle bu donemde de program katilimcilarinin
seyahat ayarlamalarinda birtakim zorluklar yasadik ve kimi durumlarda Giircistan iizerinden se-
yahat planlamasi yaptik. Ayrica, Diyarbakir ve Van gibi, Ermenistan’a Istanbul’dan ¢cok daha yakin
olan sehirlerden katilimcilarimiz, iki-ti¢ kez aktarma yapmak yerine Giircistan lizerinden Sarp ve
Kars-Posof sinir kapilarini kullanarak, 6zel araglariyla seyahat ettiler.

VIZE ISLEMLERI

Ermenistan vatandaslari icin Tiirkiye vizesi

Ermenistan Cumhuriyeti vatandaslari, gegerlilik siiresi en az ii¢ ay olan
pasaportlariyla vize alarak Tiirkiye’ye giris yapabilirler. Vizelerini, Tiirki-
ye’ye giris noktalarindan ya da Tiirkiye Cumhuriyeti Disisleri Bakanlig in-
ternet sitesindeki elektronik vize basvuru sistemi lizerinden alinabiliyor.
Bu sistemde yer alan basvuru formu doldurulup kredi kartiyla 6deme ya-
pildiginda, e-vize, kisinin e-posta adresine aninda iletiliyor. Bu islem igin
davet mektubu veya herhangi bir ek belge ibraz etmek ya da 6nceden bas-
vuru yapmis olmak gerekmiyor.

Ermenistan vatandaslarina Tiirkiye’de toplam 30 giin kalis izni taniyan ve
180 giin gegerli olan, ¢ok girisli vize veriliyor. Mart 2018 itibariyle 15 ABD
Dolariolan vize iicretiyle ilgili glincel bilgiler Tiirkiye Cumhuriyeti Digisleri
Bakanligi’nin internet sitesinde yer aliyor. Tiirkiye’de bir aydan uzun siire
kalacak kisilerin ikamet izni almak icin bagvuru yapmasi gerekiyor.

Tiirkiye vatandaslari icin Ermenistan vizesi

Umuma mahsus (normal) pasaport sahibi Tiirkiye Cumhuriyeti vatandasla-
r, gegerlilik siiresi en az li¢ ay olan pasaportlariyla Ermenistan’a giris nok-
talarinda vize alarak iilkeye girebilirler. Vize almak igin davet mektubu veya
herhangi bir ek belge ibraz etmek ya da 6nceden basvuru yapmis olmak ge-
rekmiyor.

Tiirkiye vatandaslarina, Ermenistan’da toplam 21 giin ya da 120 giin kalis
izni taniyan, tek girisli vize veriliyor. Mart 2018 itibariyle, 21 giin i¢in 3000
Dram (AMD), 120 giin igin 15 bin AMD olan vize ticretleriyle ilgili glincel bilgi-
ler Ermenistan Disisleri Bakanlig’nin internet sitesinde yer aliyor. Vize sii-
resi sona erdikten sonra, tek sefere mahsus olmak lizere 6o giinlik uzatma
yapilabiliyor. Ermenistan’da daha uzun siire kalmak isteyen kisilerin ikamet
izni basvurusu yapmasi gerekiyor.

Hususi (yesil) pasaport ve hizmet pasaportu (gri pasaport) sahibi Tiirkiye
vatandaslarinin, iki lilke arasinda diplomatik iliski bulunmamasi nedeniyle,



seyahat tarihlerinden en az iki hafta 6nce, Ermenistan’da tiizel kisiligi olan
bir kurulustan davet mektubu almalari ve Ermenistan Disisleri Bakanligi’na
on basvuru yapmalarn gerekiyor. Basvuru onaylandiktan sonra, kisi kendisi
icin diizenlenen 6zel izin yazisiyla Ermenistan’a girebiliyor. Davet mektubu
ornegi ve 0zel izin siireciyle ilgili bilgilere Ermenistan Disisleri Bakanligi’nin
internet sitesinden ulasilabilir.

Ermenistan Disisleri Bakanlig’ndan 6zel izin yazisi giktiktan sonra, Tiirki-
ye’den Ermenistan’a dogrudan Istanbul-Yerevan ucusuyla giden ve varis
noktasi Yerevan Zvartnots Havalimani olan Tiirkiye vatandaslarinin, 6zel
izin yazisiyla Ermenistan’a girdikten sonra li¢ giin icinde Yerevan’daki Er-
menistan Disisleri Bakanligi Vize Birimi’ne bizzat basvurarak vizelerini al-
malari gerekiyor.

Tiirkiye vatandaslarinin, Ermenistan’a karayoluyla Giircistan lizerinden
Bagratasen ya da Sadakhlo sinir kapilarindan girmek istemeleri duru-
munda, Giircistan’a girdikten sonra 6zel izin yazisiyla Tiflis’teki Erme-
nistan Biiyiikelgiligi’ne bizzat basvurarak vizelerini almalar gerekiyor.
Biiyiikelgilik bagvuru konusunda 6nceden bilgilendirilirse vizeyi ayni giin
icinde verebiliyor.

Elgilik sadece hafta ici calisma saatlerinde acik oldugu igin, Turkiye’den
hususi pasaportlar ve hizmet pasaportlariyla Giircistan lizerinden Ermenis-
tan’a gitmek isteyenlerin, seyahat tarihlerini bu bilgiyi dikkate alarak plan-
lamalari gerekiyor.

Vize islemleri konusundaki deneyimimiz

Burs Programi kapsaminda Ermenistan’dan Tiirkiye’ye gelen 22 uzun dénem (dort-sekiz ay) ve yedi
kisa donem (en fazla bir ay) bursiyer igin, pasaport bilgileriyle Tiirkiye Cumhuriyeti Disisleri Bakanligi
elektronik vize sistemindeki formu doldurarak basvuru yaptik. Bagvuru islemi tamamlanir tamam-
lanmaz, her bursiyer igin 30 giinliik e-vize, e-postayla vakfimiza iletildi. Tiirkiye’yi ziyaret etmek iste-
yen biitlin Ermenistan vatandaslan e-vizelerini bu sistem araciligiyla kolaylikla alabilirler.

2016-2017 doneminde, Tiirkiye’den Ermenistan’a normal pasaportla seyahat eden Seyahat Fonu ka-
tilimailar, vizelerini Ermenistan’a vans noktalarinda alarak iilkeye sorunsuz bir sekilde girebildiler.
Tiirkiye’den giden, hususi pasaport sahibi 14 kisi igin, Ermenistan Cumhuriyeti Disisleri Bakanligi’na
yapilan bagvuruyu takip eden iki hafta icinde 6zel izin belgesi ¢ikti.

Hrant Dink Vakfi olarak, 2009 yilindan beri Tiirkiye-Ermenistan Programi kapsaminda yiiriittiigi-
miiz gesitli projelerde, Tiirkiye’den hususi pasaport ve hizmet pasaportu sahibi gazeteciler, aka-
demisyenler ve 6grencilere Ermenistan’dan ozel izin alma siirecinde destek oluyoruz. Hrant Dink
Vakfi Ermenistan’da tiizel kisilik sahibi olmadigindan, bu basvuru igin gerekli olan davet mektubunu
kendi adina diizenleyemiyor. Ancak Ermenistan’da isbirligi yaptigimiz kuruluslardan destek alarak,
program katilimcilarinin davet mektubu almalarina yardimci oluyoruz. 2009’dan 2017 yilinin sonuna
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kadar, 2014 yilinda Ermenistan’l ziyaret eden Seyahat Fonu yararlanicilarimiz ve bursiyerlerimiz de
dahil olmak iizere biitiin katilimcilarimiz, Ermenistan Disisleri Bakanligi’'na yaptiklar bagvuruyu ta-
kiben iki hafta icinde, herhangi bir sorunla karsilasmadan 6zel izinlerini aldilar.

BUROKRATIK ISLEMLER VE KONSOLOSLUK HIZMETLERI

Tiirkiye ile Ermenistan arasinda diplomatik iliski kurulamadigi icin, Mart
2018 itibariyle, Ermenistan’in Ankara’da, Tiirkiye’nin de Yerevan’da her-
hangi bir temsilciligi bulunmuyor ve iki tilkenin vatandaslari, komsu iilkede
bulunduklar siire zarfinda konsolosluk hizmetlerine dogrudan erisemiyor.

Iki iilkenin disisleri bakanliklari, konsolosluk islemleri icin Giircistan’in
baskenti Tiflis’teki biyiikelgiliklerini gorevlendirmis durumda. Tiirkiye
ve Ermenistan vatandaslari, komsu iilkeyle iliskili biirokratik islemlerini
Tiflis’teki Tiirkiye ve Ermenistan biiyiikelgilikleri araciligiyla, dolayli ola-
rak yapabiliyor.

Ermenistan vatandaslarinin Tiirkiye’yle ilgili biirokratik islemlerini Tif-
lis’teki Tiirkiye Cumhuriyeti Biiylkelgiligi araciligiyla; Tirkiye vatandas-
larinin da, Ermenistan’la ilgili blirokratik islemlerini Tiflis’teki Ermenistan
Cumbhuriyeti Biiyiikelgiligi araciligiyla yapmalari gerekiyor.

Tiirkiye’nin Tiflis Biiylikelciligi, Ermenistan’a seyahat eden ya da Erme-
nistan’da yasayan Tiirkiye vatandaslarina da hizmet veriyor. Ornegin,
Ermenistan’da bulunan bir Tiirkiye vatandasi, pasaportunu kaybetmesi
durumunda Tiflis’teki biiyiikelgilikle temasa gecip kayip bildirimi yapa-
biliyor. Ancak pasaportu olmadan Ermenistan’dan g¢ikamayacagi icin,
Tiflis Buyiikelgiligi’ne gidip gegici pasaportunu ya da seyahat belgelerini
teslim alarak Giircistan’dan Ermenistan’a getirecek bir kisiden yardim
almasi gerekiyor.

Tiirkiye ve Ermenistan, merkezi Istanbul’da olan Karadeniz Ekonomik
Isbirligi Teskilat’’na (KEI) iiye iilkeler. 2001 yilindan beri, Ermenistan’in
Istanbul’da KEI nezdinde bir daimi temsilcisi bulunuyor. Ermenistan
Disisleri Bakanlig tarafindan atanan bu kisinin yetkileri, Ermenistan’i
KEI’de temsil etmekle sinirli; bu gérev, dogrudan bir diplomatik temsil
niteligi tasimiyor.

Daimi Temsilci, Tiirkiye’yi ziyaret eden ya da Tiirkiye’de yasayan Erme-
nistan vatandaslarinin konsolosluk ve biirokratik islemleri konusunda
dogrudan bir yetkiye sahip olmasa da, kendisine miiracaat eden Er-
menistan vatandaslarini Ermenistan Disisleri Bakanligi’na yonlendire-
rek kolaylastirici bir rol oynayabiliyor. Ornegin, Tiirkiye’de bulunan ya
da yasayan bir Ermenistan vatandasinin pasaportunun kaybolmasi ya
da ¢alinmasi durumunda, Daimi Temsilcilik yeni pasaport ya da gegici



seyahat belgesi diizenleyemiyor ama o kisiyi Tiflis’teki Ermenistan Bii-
yiikelciligi ve Ermenistan Disisleri Bakanligi’yla dogrudan temasa geg-
mesi konusunda yonlendirebiliyor.

Biirokratik islemler ve konsolosluk hizmetleri konusundaki deneyimimiz

Burs Programi kapsaminda komsu lilkeye gidecek olan 22 bursiyerimizin isimlerini ve kalis siirele-
rini, iki tlkenin disisleri bakanliklarina ve Avrupa Birligi delegasyonlarina 6nceden bildirdik. Acil
durumlarda ve sorularimiz oldugunda bu yetkili kurumlardan destek aldik. Ayrica, bursiyerlerimiz
icin, acil durumlarda irtibata gecebilecekleri kisiler ve kurumlarin iletisim bilgilerini de iceren bir
bilgilendirme paketi hazirladik.

IKAMET 1ZINLERI
Tiirkiye’ye seyahat eden Ermenistan vatandagslari

Tiirkiye’de bir aydan uzun bir siire kalacak olan her Ermenistan vatanda-
sinin, lilkeye girdikten sonra ikamet izni almak i¢in bagvuruda bulunmasi
gerekiyor. Aksi takdirde, ziyaretcinin, Tiirkiye kanunlari geregince, dii-
zensiz/kagak gogmen kategorisinde degerlendirilip sinirdisi edilmesi soz
konusu olabiliyor.

Mart 2018 itibariyle, Tiirkiye’de ikamet izinleri Icisleri Bakanligi biinye-
sindeki Go¢ Idaresi Baskanligi tarafindan veriliyor. Ikamet basvurusu,
Tiirkiye’ye girildikten sonra, Go¢ Idaresi Baskanligi’nin internet sitesinde
yer alan randevu formu doldurularak yapiliyor. Ermenistan vatandaslari,
ikamet izni basvuru siireci hakkinda giincel ve detayli bilgilere e-ikamet.
goc.gov.tradresinden ulasabilirler. Ayrica, basvuru siirecine iliskin her tiir-
lii sorunun yéneltilebilecegi Tiirkenin yani sira Ingilizce, Arapca, Rusca,
Farsca ve Almanca hizmet veren bir telefon yardim hatti bulunuyor (yurti-
ginden: 157; yurtdisindan: +90 312 157 1122)

Tiirkiye’de ikamet izni konusundaki deneyimimiz

Kasim 2016’dan itibaren Ermenistan’dan 10 bursiyerimiz, dort ila sekiz ay kalmak tizere Tiirki-
ye’ye geldiler. Bursiyerlerimiz bir ay gecerliligi olan vizeleriyle Tiirkiye’ye gelir gelmez, gereken
biitiin belgeleri hazirlayarak, Istanbul Il Emniyet Miidiirliigii Yabancilar Sube Miidiirliigii’niin
internet sitesinden her biri igin ikamet izni basvurusunda bulunup, yine ¢evrimigi sistem Uizerin-
den randevu aldik. Yogunluk nedeniyle yakin tarihler icin randevu verilemese de, Ermenistan’dan
gelen 10 bursiyerimiz de basvuru tarihlerini takip eden birkag ay iginde ikamet izni alabildi. Bursi-
yerlerimiz, ellerine resmiikamet kartlari ulasana kadar, Yabancilar Sube Midurligii’niin verdigi,
Tiirkiye’de resmiikamet izni basvurusu yaptiklarini gésteren bir belgeyle Tiirkiye icinde ve disin-
da seyahat edebildiler.
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Ermenistan’a seyahat eden Tiirkiye vatandaslari

Ermenistan’da dort aydan uzun kalacak olan biitiin Tiirkiye vatandasla-
rinin lilkeye girdikten sonra ikamet izni almak igin bagvuru yapmasi ge-
rekiyor. Aksi takdirde, ziyaretginin, Ermenistan kanunlari geregince, dii-
zensiz/kagak gogmen kategorisinde degerlendirilip sinirdisi edilmesi soz
konusu olabiliyor.

Mart 2018 itibariyle, Ermenistan’da ikamet izinleri Ermenistan Emniyet
Teskilati tarafindan veriliyor. Ermenistan kanunlarina gore lig farkli ika-
met izni kategorisi bulunuyor: kisa siireli, uzun siireli ve 6zel. Kisa siireli
ikamet izni, egitim, calisma, evlilik, akrabalik ve ticari faaliyet amaciyla
Ermenistan’da bulunan yabanci uyruklular icin diizenlenebiliyor. Biitiin
kategorilerde, basvuru yapanlarin, Ermenistan’daki bir hastane ya da
saglik merkezinde saglik kontroliinden gegip, hastane raporunu basvuru
dosyalarina eklemesi gerekiyor.

Ermenistan’da ikamet izni konusundaki deneyimimiz

Tiirkiye’den Ermenistan’a giden bursiyerlerimiz igin ikamet izni basvurusu yapmamiz gerekmedi. Er-
menistan kanunlarina gore, Tiirkiye vatandaslari 120 giinliik vizeleriyle, dort ay boyunca, ikamet izni
olmaksizin iilkede kalabiliyor.

SEYAHAT VE SAGLIK SIGORTASI

Ermenistan vatandaslari icin Tuirkiye’de sigorta

Ermenistan vatandaslan Tiirkiye’ye seyahat etmeden once, istege bag-
li olarak, Ermenistan’daki sigorta sirketlerinden o6zel seyahat ve saglik
sigortasi yaptirabilirler. Ermenistan’daki firmalarca diizenlenen sigorta
policeleri, Tuirkiye’de acil durumlarda saglik masraflarini karsilayabiliyor.

Tirkiye’de ikamet izni almak i¢in bagvuruda bulunacak Ermenistan va-
tandaslarinin 6zel saglik sigortasi yaptirmalar gerekiyor. Ancak, Tiirki-
ye’de yetkili makamlar, ikamet izni basvurularinda, Ermenistan’da ya da
herhangi baska bir iilkede diizenlenen saglik sigortasi poligelerini kabul
etmiyor. Yonetmelik ve genelgeler uyarinca, yabanci uyruklularin, kisa ya
da uzun siireli ikamet izni alabilmek icin, Tiirkiye’de faaliyette bulunan si-
gorta sirketlerine 6zel saglik sigortasi yaptirmalari gerekiyor.

Tiirkiye’de seyahat ve saglik sigortasi konusundaki deneyimimiz

Hrant Dink Vakfi olarak, Ermenistan’dan Tiirkiye’ye gelecek olan her bursiyerimiz igin, Ermenis-
tan’daki bir sigorta sirketinden, kalis siirelerinin tamamini kapsayan seyahat ve saglik sigortasi yap-
tirdik. Ayrica, bursiyerlerimiz Tirkiye’ye vardiktan sonra, ikamet izni bagvurusu yaparken, her biri
icin, konuya iliskin genelgelerde belirtilen sigorta sirketlerinden saglik sigortasi aldik.



Tiirkiye vatandaslari icin Ermenistan’da sigorta

Tiirkiye vatandaslari, Ermenistan’a seyahat etmeden once, istege bag-
li olarak, Tiirkiye’deki sigorta sirketlerinden 6zel seyahat ve saglik si-
gortasi yaptirabilirler. Tlrkiye’deki firmalar tarafindan diizenlenen 6zel
saglik sigortasi poligeleri, Ermenistan’da acil durumlarda saglik masraf-
larini karsilayabiliyor.

Ermenistan’da seyahat ve saglik sigortasi konusundaki deneyimimiz

Hrant Dink Vakfi olarak, Tiirkiye’den Ermenistan’a giden her bursiyerimiz igin, Tiirkiye’de an-
lastigimiz sigorta sirketi lizerinden, kalis siiresinin tamamini kapsayan 6zel seyahat ve saglik
sigortasi yaptirdik.

SAGLIK HIZMETLERI

Ermenistan vatandagslari igin Tiirkiye’de saglik hizmetleri

Tiirkiye’de kalis siiresini kapsayan 6zel saglik sigortasina sahip Ermenis-
tan vatandaslar Tiirkiye’deki hastanelerde saglik hizmeti alabiliyor. Has-
tanelerde ve saglik ocaklarinda saglik sigortasi police numaralarini belirt-
tiklerinde masraflar otomatik olarak sigorta poligesinden diisiiliiyor. Ayni
sekilde, Tiirkiye’de eczanelerden receteyle alacaklari ilaglarin masraflari
police kapsamina giriyorsa sigorta tarafindan karsilanabiliyor.

Tiirkiye vatandaslari icin Ermenistan’da saglik hizmetleri

Ermenistan’da kalis siiresini kapsayan 6zel saglik sigortasina sahip Tiir-
kiye vatandaslari, Ermenistan’daki hastanelerde saglik hizmeti alabiliyor.
Tedavi goren kisinin masraflari hastanede 6demesi, hastanede sigorta
formu doldurmasi ve onayli belge almasi gerekiyor; bu form Tiirkiye’deki
sigorta sirketine iletildiginde, saglik harcamalari igin geri 6deme alinabi-
liyor. Ayni sekilde, Ermenistan’da eczanelerden regeteyle alinan ilaglar
icin, imzali receteler sigorta sirketlerine iletilerek geri ddeme alinabiliyor.

Saglik hizmetleri konusundaki deneyimimiz

Bursiyerlerimiz, komsu iilkede bulunduklar siire zarfinda, sozii edilen saglik sigortasi poligeleriyle
saglik hizmetlerinden yararlanabildiler.

BANKACILIK ISLEMLERI

Tiirkiye ve Ermenistan, uluslararasi bankacilik sistemine ve bu sistemin ku-
rallarina tabi olmakla birlikte, iki lilke arasinda diplomatik iliski bulunmadi-
g1 icin para transferlerinde zaman zaman gesitli sorunlar yasanabiliyor.
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Uluslararasi araci bankalar vasitasiyla Ermenistan’dan Tiirkiye’ye banka
transferi yapilabiliyor. Ermenistan’dan Tiirkiye’ye para transferleri ile Er-
menistan’dan herhangi bir iilkeye para transferleri arasinda teknik olarak
fark bulunmuyor.

Tiirkiye’nin Ermenistan’a uyguladigi fiili ticaret yasagiyla baglantili ola-
rak, Tiirkiye’deki bankalar 6deme onayi vermedigi igin, Tiirkiye’den Erme-
nistan’a para transfer etmekte zorluklar yasaniyor. Ayrica, 2016 yilinda,
Tiirkiye’deki devlet bankalari Ermenistan’dan para transferi islemlerini
kabul etmemeye basladi. Mart 2018 itibariyle, Tiirkiye ile Ermenistan ara-
sinda bankacilik islemleri, ancak Dis Ticaret Miistesarligi’nin 6zel izni ve
bankalarin inisiyatifiyle yapilabiliyor. Bu durum iki tilkedeki girisimciler ve
sivil toplum kuruluslan arasindaki iliskilerin resmi ve seffaf bir sekilde yii-
riitiilmesinin oniinde 6nemli bir engel olusturuyor.

Bankacilik islemleri konusundaki deneyimimiz

Burs Programi’nin ikinci déneminde, 2014-2015 doneminde oldugu gibi, Ermenistan’daki bursiyer-
lerimize aylik burslarini gonderme konusunda zorluklar yasadik. Burs Programi’nin hesabinin bu-
lundugu devlet bankasinin ilgili subesi bize, Ermenistan’a ancak Dis Ticaret Miistesarligi’nin 6zel
izniyle para transferi yapilabildigini ve bu konuda bankanin genel miidiirliigiinden onay alamadik-
lari icin islemi yerine getiremeyecegini bildirdi. Dolayisiyla burslari bu hesap araciligiyla gonder-
memiz mimkiin olmadi.

Coziim arayisimizda, Ermenistan’a Western Union araciligiyla para transferi yapmanin da mim-
kiin olmadigini gordiik. Program boyunca, Tiirkiye’den Ermenistan’a para transferlerini, yiiksek
transfer bedelleri 6deyerek, MoneyGram araciligiyla yaptik. MoneyGram hizmeti —Dolar ve Euro
bazinda olmak kaydiyla— bu transfere imkan verse de, 6zellikle sivil toplum kuruluslari acisindan
hukuki ve idari sorunlara yol acabilir. Ornegin, bu sistemde sadece sahislara para gonderilebiliyor;
kurumlara para transferi yapilamiyor. MoneyGram sisteminin az sayida banka araciligiyla hizmet
vermesi ve her zaman aktif olmamasi da aksakliklara ve gecikmelere neden oldu. Bu sistemi kul-
lanmanin siirdiiriilebilir bir ¢oziim teskil etmedigini ve bankalar araciligiyla yapilan para transfer-
lerinin alternatifi olarak degerlendirilemeyecegini belirtmemiz gerekiyor.

Programin ilk doneminde (2014-2015), Ermenistan’dan, Tiirkiye’deki bir devlet bankasinda bulu-
nan hesabimiza para transferi yapilmasinda herhangi bir zorluk yasanmamisti. 2016’da programin
ikinci donemi basladiginda, Ermenistan’dan ayni hesaba yatirilan ilk fon taksidi, yine sorunsuz
sekilde hesabimiza gecti. Ancak Mart 2017°de, Ermenistan’dan, projenin Tiirkiye’deki banka hesa-
bina fonun ikinci taksidi yatirildiginda, ilgili banka subesi bize fonun Ermenistan’dan gonderilmis
olmasi nedeniyle islemin reddedildigini bildirdi. Para transferi icin alternatif bir yontem arayisina
girdigimizde, Tiirkiye’deki bazi 6zel bankalardan Ermenistan’la para islemleri yapilabildigini 68-
rendik. Bunun lizerine, 2017°de, 6zel bir bankada, proje icin Ermenistan ile Tiirkiye arasinda para
transferi yapmamizi miimkiin kilan, ikinci bir hesap actik.



ACIL DURUMLAR

Tiirkiye ile Ermenistan arasinda diplomatik iliski bulunmadigi icin, komsu
ulkeyi ziyaret eden ya da orada yasayan Tiirkiye/Ermenistan vatandas-
lar, 6zellikle acil durumlarda, kendi iilkelerinden dogrudan destek, reh-
berlik hizmeti ya da diplomatik hizmet alamiyorlar. Acil durumlarda, iki
ulkenin Giircistan’in baskenti Tiflis’te bulunan biiyiikelcilikleri devreye
girebiliyor. Ermenistan’in Istanbul’da bulunan Karadeniz Ekonomik Is-
sunda diplomatik yetkiye sahip olmasa da, acil durumlarda Ermenistan
vatandaslarinin Ermenistan Disisleri Bakanligr'yla temasa ge¢melerinde
kolaylastirici rol oynayabiliyor.

Acil durumlar konusundaki deneyimimiz

Iki iilke arasinda diplomatik iliski olmamasindan dolayi, proje katiimcilarimiz, bursiyerlerimiz ve
Seyahat Fonu katilimcilari igin, komsu tilkedeki acil durum telefon numaralarini ve her iki iilkede
acil durumlarda irtibata gecebilecekleri Hrant Dink Vakfi calisanlarinin iletisim bilgilerini iceren
ozel bilgi notlari hazirladik.

Burs Programi’yla, Tiirkiye ve Ermenistan’da uzun siire kalan bursiyerlerimiz igin, seyahatlerinden
once ve komsu llkeye varislarindan sonra iki ayr oryantasyon toplantisi diizenledik. Bu toplan-
tilarda ‘acil durumlar’ konusunu 6zel olarak ele aldik. Her bursiyerimiz ve Seyahat Fonu yararla-
nicimizla bir ‘haklar ve yiikiimliilikler’ s6zlesmesi imzalayarak, onlarin ve Hrant Dink Vakfi’nin
program kapsamindaki sorumluluk alanlarini net olarak gizdik. Onlardan, acil durumlarda irtibata
gecebilecegimiz yakinlarinin iletisim bilgilerini aldik ve s6zlesmeye ekledik. Burs Programi basla-
madan once, iki tilkenin disisleri bakanliklarini ve Avrupa Birligi delegasyonlarini bursiyerlerimiz
hakkinda bilgilendirerek, kuruluslarindan, acil durumlarda basvurabilecegimiz kisilerin irtibat bil-
gilerini aldik.
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Seyahat Fonu’na basvurmak ve program hakkinda bilgi almak igin
travelgrant@hrantdink.org adresine, Burs Programi’na bagsvurmak ve
program hakkinda bilgi almak icin fellowship@hrantdink.org adresine

e-posta gonderebilirsiniz.

Seyahat Fonu’na ve Burs Programi’na destek icin:

TL - TR73 0001 5001 5800 7290 5009 74
Osmanbey Subesi - Soooo6
Hesap Numarasi - 0015800 7290 5009 74

EUR - TR66 000150015804 8011 8747 72
Osmanbey Subesi - Soooo6
Hesap Numarasi - 0015804 8011 8747 72
Swift - TVBATR2A

USD - TR87 000150015804 8013 0429 53
Osmanbey Subesi - Soooo6
Hesap Numarasi - 0015804 8013 0429 53
Swift - TVBATR2A

www.armtr-beyondborders.org
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